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ROZDZIAL I. .

Rok 1647 byl to dziwny rok, w ktérym rozmaite
znaki na niebie i ziemi zwiastowaly jakowe$ kleski
i nadzwyczajne zdarzenia.

Wspdlezesni kronikarze wspominaja, iz z wiosny
szarancza w niestychanej ilofci wyroila sie z Dzikich
pdl, i zniszezyla zasiewy i trawy, co bylo przepowie-
dnia napadéw tatarskich. Latem zdarzylo sie wielkie
zaémienie slonca, a wkrétce potem kometa pojawila
si¢ na niebie. W Warszawie widywano tez nad mia.
stem mogile i krzyz ognisty w oblokach; odprawiano
wiec posty i dawano jalmuiny, gdyz niektérzy twier-
dzili, Ze zaraza spadnie na kraj i wygubi rodzaj ludzki.
Nareszcie zima nastala tak lekka, Ze najstarsi ludzie
nie pamietali podobnej. W poludniowych wojewédztwach
lody nie popetaly weale wéd, ktére, podsycane topnie-
jacym kazdego ranka Sniegiem, wystapily z lozysk i po-
zalewaly brzegi. Padaly czeste deszcze. Step rozmokl
i zmienil sie w wielka kaluie, slofce za$§ w poludnie
dogrzewalo tak mocno, ze—dziw nad dziwy'—w woje-
woédztwie bractawskiem i na Dzikich polach zielona
run okryla stepy irozlogi juz w polowie grudnia. Roje
po pasiekach poczety sig burzyé i huczeé, bydlo ry-

Ogniem i miecsem. T. 1, 1



2 —

czalo po zagrodach. Gdy wigc tak porzadek przyro-
dzenia zdawal si¢ byé wecale odwrbconym, wszyscy

na Rusi, oczekujac niezwyklych zdarzen, zwracali nie-
" spokojny umyst i oczy szczegélniej ku Dzikim-polom,
od ktérych latwiej nizli zkadinad moglo si¢ ukazaé
niebezpieczenstwo.

Tymeczasem na polach nie dzialo sig nic nadzwy-
czajnego i nie bylo innych walk i potyczek jak te, ktére
si¢ odprawialy tam zwykle, a o ktérych wiedzialy
tylko orly, jastrzebie, kruki i zwierz polny.

Bo takie to juz byly te pola. Ostatnie §lady osia-
dlego Zycia konezyly sie, idgc ku poludniowi, niedaleko
za Czehrynem ode Dniepru, a od Dniestru, niedaleko
za Umaniem, a potem juz hen ku limanom i morzu, step
i step w dwie rzeki, jakby w rame ujety. Na luku
Dnieprowym, na NiZu, wrzalo jeszcze kozacze Zycie za
porohami, ale w samych polach nikt nie mieszkat i chy-
ba po brzegach tkwily gdzieniegdzie ,polanki,” jako-
by wyspy wéréd morza. Ziemia byla de nomine
Rzeczypospolitéj, ale pustynna, na ktérej pastwisk
Rzeczpospolita tatarom pozwalala, wszakie, gdy koza-
cy czgsto bronmili, wiee to pastwisko bylo i pobojowi-
skiem zarazem.

Ile tam walk stoczono, ilu ludzi leglo, nikt nie
zliczyl, nikt nie spamietalt. Orly, jastrzebie i kruki
Jjedne widzialy, a kto zdaleka uslyszal szum skrzydel
i krakanie, kto ujrzal wiry ptasie, nad jeduem kolujgce
miejscem, to wiedzial, Ze tam trupy lub kodci niepo-
grzebione lezg... Polowano w trawach na ludzi, jakby
na wilki lub suhaki. Polowal ktv chcial. Czlek pra-
wem Scigan chronil sig¢ w dzikie stepy, oreiny pasterz
trzéd strzegl, rycerz przygéd tam szukal, lotrzyk lupu,
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kozak tatara, tatar kozaka. Bywalo, Zze i cale watahy
bronily trzéd przed tlumami napastnikéw. Step to byt
pusty i pelny zarazem, cichy i groZny, spokojny i pe-
len zasadzek, dziki od dzikich pél, ale i od dzikich
dusz.

Czasem tez napelniata go wielka wojna. Wowezas
plynely po nim, jak fale, czambuly tatarskie, pulki ko-
zackie, to choragwie polskie lub woloskie; nocami rie-
nie koni wtérowalo wyciom wilkéw, glos kotléw i trab
mosieznych lecial az do Owidowego jeziora i ku morzu,
a na Czarnym szlaku, na Kuczmanskim—rzeklby§ po-
w6dz ludzka. Granic Rzeczypospolitej strzegly od Ka-
miefica az do Dniepru stanice i ,,polanki“—i gdy szla-
ki mialy sig¢ zaroié, poznawano wlasdnie po niegliczo-
nych stadach ptactwa, ktére ploszone przez czambuly
lecialy na pélnoc. Ale tatar, byle wychylil si¢ z Czar-
nego lasu lub Dniestr przebyl od strony woloskiej, to
stepem réwno z ptakami stawal w poludniowych wo-
jewédztwach.

Wszelako zimy owej ptactwo nie ciagnelo z wrza-
skiem ku Rzeczypospolitej. Na stepie bylo ciszej, niz
zwykle. W chwili, gdy rozpoczyna si¢ powiesé nasza,
sloice zachodzilo wladnie, a czerwonawe jego promie-
nie rozswiecaly okolice pustg zupelnie. Na pémocnym
kraficu Dzikich pél, nad Omelniczkiem, az do jego uj-
fcia, najbystrzejszy wzrok nie moglby odkry¢ jednéj
iywéj duszy, ani nawet Zadnego ruchu w ciemnych,
zeschnigtych i zwiedlych burzanach. Slofice polowsg
tylko tarczy wygladalo jeszeze z za widnokregu. Nie-
bo bylo juz ciemne, a potem istep zwolna mroczyl sig
coraz bardziéj. Na lewym brzegu, na niewielkiej wy-
niosloéei, podobniejszej do mogily niz do wzgérza, Swie-
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city tylko resztki murowanej stanicy, ktéra niegdys
jeszeze Teodoryk Buczacki wystawil, a ktéra potem
napady starly. Od ruiny owej padl dlugi cien. Opo-
dal éwiecily wody szeroko rozlanego Omelniczka, kté-
ry w tem miejscu skreca si¢ ku Dnieprowi. Ale blaski
gasly coraz bardziej na niebie i na ziemi. Z nieba
dochodzily tylko klangory Zérawi, ciagnacych ku mo-
rzu, zreszta ciszy nie przerywal Zaden glos.

Noc zapadla nad pustynia, a z nia nastala go-
dzina duchéw. Czuwajacy w stanicach rycerze opo-
wiadali sobie w owych czasach, Ze nocami wstaja na
Dzikich polach cienie poleglych, ktérsy zeszli tam na.-
gla Smiercia w grzechu, i odprawuja swoje korowody,
w czem im Zaden krzyz ani koSciét nie przeszkadza.
To tez, gdy sznury, wskazujace péinoc, poczynaly sie
dopalaé, odmawiano po stanicach modlitwy za umartych.
Méwiono takze, Ze one cienie jezdZcow, snujac si¢ po
pustyni, zastepuja droge podréinym, jeczac i proszac
o znak krzyza Swietego. Migdzy niemi trafialy sig
iupiory, ktére gonily za ludzmi, wyjac. Wprawne ucho
zdaleka juZz rozeznawalo wycie upioréw od wilczego.
Widywano réwniez cale wojska cienidw, ktére czasem
zblizaly si¢ tak do stanic, Ze straze graly larum. Za-
powiadalo to zwykle wielka wojne. Spotkanie poje-
dynczych cieniéw nie znaczylo réwniez nic dobrego,
ale nie zawsze naleZalo sobie zle wrézyé, bo i czlek
Zywy zjawial si¢ nieraz i niknal jak cief przed po-
dréZznymi, dlatego czesto i snadnie za ducha mdgl byé
poczytanym.

Skoro wiec noc zapadla nad Omelniczkiem, nie
bylo w tem nic dziwnego, Ze zaraz kolo opustoszalej sta-
nicy pojawil sic duch czy czlowiek. Miesiac wychynal
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wlaénie z za Dniepru i obielil pustke, glowy bodiakéw
i dal stepowa. Wtem nizej na stepie ukazaly sig
i inne jakies nocne istoty. Przelatujace chmurki prze-
slanialy co chwila blask ksigiyca, wiec owe postacie,
to wyblyskiwaly z cienia, to znowu gasty. Chwilami
nikly zupenie i zdawaly sig topnie¢ w cieniu. Posu-
wajac si¢ ku wynioslodci, na ktérej stal pierwszy
Jjezdziec, skradaly sig cicho, ostroznie, zwolna, zatrzy-
mujac sie co chwila.

W ruchach ich bylo co§ przeraiajacego, jak i w ca-
lym tym stepie, tak spokojnym na pozér. Wiatr chwi-
lami podmuchiwal ode Dniepru, sprawujac Zalosny sze-
lest w zeschlych bodiakach, ktére pochylaly sigi trze-
sly, jakby przeraione. Nakoniec postacie znikly, schro-
nily si¢ w cien ruiny. W bladem Swietle nocy widaé
bylo tylko jednego jezdZca, stojacego na wynioslosei.

Wreszeie szelest 6w zwrécit jego uwage. Zbli-
tywszy sig do skraju wzgérza, poczal wpatrywaé sie
w step uwaznie. W tej chwili wiatr przestal wiaé,
szelest ustal, zrobila sie cisza zupelna.

Nagle dal sie slyszeé przerailiwy &wist. Zmie-
szane glosy poczgly wrzeszczeé przerazliwie: ,Halla!
halla! Jezu Cbryste! ratuj! bij!” Rozlegl si¢ huk samo-
paléw, czerwone swiatla rozdarly ciemnosé. Tetent ko-
ni zmieszal si¢ ze szczekiem Zelaza. Nowi jacys jezdzce
wyrosli jakby z pod ziemi na stepie. Rzeklby§ burza
zawrzala nagle w tej cichej, ztowrogiej pustyni. Potem
jeki ludzkie zawtérowaly wrzaskom strasznym, wre-
szcie ucichlo wszystko, walka byla skoficzona.

Widocznie rozegrywala si¢ jedna ze zwyklych
scen na Dzikich polach.
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Jetdzey zgrupowali si¢ na wynioslodci, niektérzy
pozsiadali z koni, przypatrujae si¢ czemus pilnie.

Wtem w ciemnosciach ozwal si¢ silny i rozkazu-
jacy glos:

— Hej, tam! skrzesaé ognia i zapalié!

Po chwili posypaly sie naprzéd iskry, a potem
buchnat plomien suchych oczeretéw i luczywa, ktére
podrézujgcy przez Dzikie pola wozili zawsze ze soba.

Wnet whito w ziemig drag od kaganka i jaskra-
we, padajace zgléry swiatlo, oswiecilo wyraznie kilku-
nastu ludzi, pochylonych nad jakas postacia, lezaca
bez ruchu na ziemi.

Byli to Zolnierze, ubrani w barwg czerwona, dwor-
ska i w wilcze kapuzv. Z tych jeden, siedzacy na
dzielnym koniu, zdawal si¢ reszcie przewodzié. Zsiad}-
szy z konia, zblizyl sie do owej leZacej postaci i spytal:

— A co, wachmistrzu, Zyje, czy nie iyje?

— Zyje, panie namiestniku, ale charcze; arkan
go zdlawil.

— Co zaocz jest?

— Nie tatar; znaczny ktod.

— To i Bogu dzigkowaé.

Tu namiestnik popatrzyl uwazniejna lezgcego meza.

— C68 jakby hetman—rzekl.

— I kon pod nim tatar zacny, jak lepszego
u chana nie znaleZé—odpowiedzial wachmistrz.—A ot
tam go trzymajg.

Porucznik spojrzal i twarz mu si¢ rozjasmils.
Obok dwoéch szeregowych trzymalo rzeczywiscie dziel-
nego rumaka, ktéry, tulac uszy i rozdymajac chrapy,
wyciagal glowe i pogladal przeraionemi oczyma na
SWego pana.

|
|
|
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— Ale kon, panie namiestniku, bedzie nasz?—
wtracil tonem pytania wachmistrz.

— A ty psiawiaro, cheialby$ chrzefcianinowi ko-
nia w stepie odjac?

— Bo zdobyeczny...

Dalsza rozmowe przerwalo silniejsze chrapanie
zduszonego meza. )

— Wlaé mu gorzalki w gebe — rzekl pan na-
miestnik—pas odpiagé.

— Czy zostaniemy tu na nocleg?

— Tak jest, konie rozkulbaczyé, stos zapalié.

Zolnierze skoczyli co Zywo. Jedni poczeli cu-
cié i rozcieraé lezgcego, drudzy ruszyli po oczerety,
inni rozeslali na ziemi skéry wielbladzie i niedzwie-
dzie na nocleg.

Pan namiestnik, nie troszeczac si¢ wigcej o zdu-
szonego meZa, odpial pas i rozciagnal sie na burce przy
ognisku. Byl to mlody bardzo czlowiek, suchy, czar-
niawy, wielce przystojny, ze szczuply twarza i wy-
datnym orlim nosem. W oczach jego malowala sig
okrutna fantazya i zadzieriystosé, ale w obliczu mial
wyraz uczeiwy. Was dosé obfity i niegolona widocznie
oddawna broda dodawaly mu nad wiek powagi.

Tymeczasem dwaj pacholtkowie zajgli sig przyrza-
. dzaniem wieczerzy. Polozono na ogniu gotowe éwier-
ci baranie; zdjeto tez z koni kilka dropiéw, upolowa-
nych w czasie dnia, kilka pardew i jednego suhaka, .
ktérego pachol wnet zaczal oblupywaé ze skory. Stos-
plonal, rzucajac na step ogromne czerwone kolo swia-
tla. Zduszony czlowiek zaczal zwolna przychodzié do
siebie,

Przez czas jaki§ wodzil nabieglemi krwig oczy-
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ma po obeych, badajac ich twarze, nastepnie usitowal
powstaé. Zoierz, ktéry poprzednio rozmawial z na-
miestnikiem, dZwignat go w gére pod pachy; drugi
wlozyl mu obuszek w dlof, na ktérym nieznajomy
wsparl sig z calej sily. Twarz jego byla jeszcze czer-
wona, zyly jej nabrzmiale. Nakoniec przyduszonym
glosem wykrztusil pierwszy wyraz:

— Wody!

Podano mu gorzalki, ktéra pil i pil, co mu
widocznie dobrze zrobilo, bo odjawszy wreszcie flasze
od ust, czystym juz glosem spytal:

— W ezyich jestem reku?

Naczelnik powstal i zblizyl sie ku niemu:

— W reku tych, co wasci salwowali.

— Przeto nie waszmofciowie schwycili mnie na
arkan?

— Mosanie, nasza rzecz szabla, nie arkan. Krzy-
wdzisz was¢ dobrych Zohierzéw podejrzeniem. Zlapali
ci¢ jakowis lotrzykowie, udajacy tataréw, ktérych je-
8li8 ciekaw, oglagdaé mozesz, bo oto leza tam porznig-
ci, jak barany.

To méwige, wskazal rekg na kilka ciemnych
cial, lezacych ponizej wyniostosci.

A nieznajomy na to:

— To pozwoélcie mi spoczaé.

PodloZono mu wojlokowsg kulbake, na ktérej siadk
- i pograzy! sie w milczeniu.

Byl to maz w sile wieku, sredniego wzrostu, sze-
rokich ramion, prawie olbrzymiej budowy ciala i ude-
rzajacych ryséw. Glowe mial ogromna, cere zawiedla,
bardzo ogorzala, oczy czarne i nieco ukoéne, jak u ta-
tara, a nad wazkiemi ustami zwieszal mu si¢ cienki
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was, rozchodzacy si¢ dopiero przy koncach w dwie
szerokie kifcie. Twarz jego poteZna zwiastowala odwa-
ge i dume. Bylo w niej coé pociagajacego i odpycha-
jacego zarazem — powaga hetmanska, oZeniona z ta-
tarska chytroécia, dobrotliwosé i dzikosé.

Posiedziawszy nieco na kulbace, wstal i nad
wszelkie spodziewanie, zamiast dziegkowaé, poszed! ogla-
daé trupy.

— Prostak!—mruknal namiestnik.

Nieznajomy tymczasem przypatrywal. si¢ uwainie
kazdej twarzy, kiwajac glowa, jak czlowiek, ktéry od-
gadl wszystko, poczem wracal zwolna do namiestnika,
klepiac si¢ po bokach iszukajac mimowolnie pasa, za
ktéry widocznie cheial zatknaé reke.

Nie podobala si¢ mlodemu namiestnikowi ta po-
waga W czleku, oderznigtym przed chwila od powroza;
wiee rzekl z przekasem:

— Razeklby kto, e wasze znajomych szukasz mie-
dzy owymi lotrzykami, albo Ze pacierz za ich dusz¢
odmawiasz.

Nieznajomy odpart z powaga:

— I nie mylisz si¢ wad¢ i mylisz: nie mylisz
sie, bom szukal znajomyech, a mylisz si¢, bo to nie lo-
trzykowie, jeno studzy pewnego szlachcica, mego sg-
siada.

— Tedy widocznie nie z Jedne_] studni pijacie
z onym sasiadem.

Dziwny jaki§ uSmiech przelecial po cienkich war-
gach niesnajomego.

— I w tem si¢ wa&¢é mylisz — mruknat przez zeby.

Po chwili dodal gloéniej:
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— Ale wybacz waszmo$¢ pan, iem mu naprzéd
powinnej nie zlozy! dzieki za auxilium i skuteczny
ratunek, ktory mnie od tak naglej smierci wybawil.
Wasei meztwo stanglo za moje niedstrozncéé, bom si@
od ludzi swoich odlaczyl, ale tez wdzigcznosé moja
wyréwnywa waszmoscinej ochocie.

To rzeklszy, wyciagnag! ku namiestnikowi reke.

Ale butny mlodziefezyk nie ruszyl si¢ z miejsca
i nie Spieszyl z podaniem swojej, natomiast rzekl:

— Chciatbym naprzéd wiedzieé, jezeli ze szlachei-
cem mam sprawe, bo chociaz o tem nie watpie, jednakie
bezimiennych podzigkéw przyjmowaé mi sig nie godzi.

— Widz¢ w waszmosSci prawdziwie kawalerska
fantazya—i slusznie méwisz. Powinienem byl zaczaé
od nazwiska méj dyskurs i moje podzieké. Jestem
Zenobi Abdank, herbu Abdank z krzyiykiem, szlachcic
z wojewddztwa kijowskiego, osiadly i pulkownik ko-
zackiej choragwi ksigeia Dominika Zaslawskiego.

— A ja Jan Skrzetuski, namiestnik chorggwi
pancernéj J. O. Ks. Jeremiego Wisniowieckiego.

— Pod slawnym wojownikiem was¢ sluzysz.
Przyjmze teraz moje wdziecznoséi reke.

Namiestnik nie wahal si¢ dluzej. Towarzysze
pancerni z géry wprawdzie patrzyli na Zolnierzéw z pod
innych choragwi, ale pan Skrzetuski by}l na stepie, na
Dzikich polach, gdzie takie rzeczy mniej szly pod uwage.
Zreszts mial do czynienia z pulkownikiem, o czem za-
raz naocznie si¢ przekonal, bo gdy jego Zolnierze przy-
niesli p. Abdankowi pas i szable, z ktérych go rozpa-
sano dla cucenia, podali mu zarazem i krétkg bulawe
o osadzie z kodei, o glowie z flinowatego rogu, jakich
zaiywali zwykle pulkownicy kozaccy. Przytem ubiér
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imei Zenobiego Abdanka byl dostatni, a mowa ksztal-
tna znamionowala umyst bystry i otarcie si¢ w swiecie.

Wige pan Skrzetuski zaprosil go do kompanii.
Zapach pieczonych mies jat! wlaénie rozchodzié sie od
stosu, lechcac nozdrza i podniebienie. Pachol wydobyt
je z zaru i podal na latercynowej misie. Poczeli jeéé
a gdy przymesnono spory worek moldawskiego wina,
uszyty z kozléj skéry, wnet zawigzala sig Zywa rozmowa.

— Oby sig nam szczeSliwie do domu wrécilo! —
rzekl pan Skrzetuski, -

— To waszmo$¢ wracasz? skadZe, prosze?—spy-
tal Abdank.

— Zdaleka, bo z Krymu.

— A coze§ waszmo§¢ tam robil? z wykupnem
jedziles? '

— Nie, mosci pulkowniku; jezdzilem do samego
chana.

Abdank nastawil cleka.wm ucha.

— Ano to proszg, w pigkng wasé wszedles ko-
mitywe. I z czemZe do chana jezdziles?

— Z listem J. O. Ks. Jeremiego.

— To wasé postowal! O c6z jegomosé ksiaze do
chana pisal?

Namiestnik popatrzyl bystro na towarzysza.

— Moseci pulkowniku—rzekl—zagladales w oczy
lotrzykom, ktérzy ci¢ na arkan ujgli—to twoja spra-
wa; ale co ksiaZe do chana pisal, to ani twoja, ani
moja, jeno ich obydwéch.

— Dziwilem sig przed chwila — odparl chytrze
Abdank—ze jegomosé ksiaie tak mlodego czlowieka po-
slem do chana obral, ale po wadcinej odpowiedzi



juz si¢ nie dziwie, bo widze, Ze§ mlody laty, ale sta-
ry eksperyencya i rozumem.

Namiestnik polknal gladko pochlebne stéwko, po-
krecil tylko‘mlodego wasa i pytal:

— A powiedz-ze mi waszmosé, co porabiasz nad
Omelniczkiem i jakes sig tu wzigl sam jeden?

— Nie jestem sam jeden, jenom ludzi zostawil po
drodze, a jade do Kudaku, do pana Grodzickiego, kté-
ry jest tam przeloZonym nad prezydyum i do ktérego
Jjegomo&¢ hetman W. wyslal mnie z listami.

— A czemu waéé nie bajdakiem, woda? :

~— Taki byl ordynans, od ktérego odstapi¢ mi
si¢ nie godzi.

— To dziw, Ze jegomo&¢ hetman taki wydal or-
dynans, gdyz wlaénie na stepie w tak cigzkie popadles
terminy, ktérych, woda jadac, pewno bylbys uniknal.

— Mosanie, stepy teraz spokojne; znam ja si¢
z niemi nie od dzi§, a to, co mnie spotkalo, to jest
zloé¢ ludzka i invidia.

— I kto na jegomosei tak nastaje?

— Dlugoby gadaé. Sasiad to zly, mofci namie-
stniku, ktéry substancyq mi zniszezyl, z wlodei mnie
ruguje, syna mi zbil—iot—widziales wasdé, tu jeszeze
na szyj¢ moje nastawal.

— A to wasé nie nosisz szabli przy boku?

W poteinéj twarzy Abdanka zablysla nienawisé,
oczy zaswiecily mu posepnie i odrzekl zwolna, a do-
bitnie:

— Nosze, i tak mi dopoméz Bég, jako innych
rekurséw przeciw wrogom moim szukaé juz nie bede.

Porucznik cheial co$ méwié, gdy nagle na stepie
rozlegt sig tetent koni, a raczéj pospieszne chlupotanie
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konskich nég po rozmigklej trawie. Wnet téz i cze-
ladnik namiestnika, trzymajacy strai, nadbiegl z wie-
§cia, Ze jakowis ludzie sie zbliZaja.

— To pewnie moi—rzekl Abdank —ktérzy zaraz
za Tasming zostali. Jam teZ, nie spodziewajac sie
zdrady, tu na nich czekaé obiecal.

Jakoz po chwili gromada jezdZcow otoczyla pét-
okregiem wzgérze. Przy blasku ognia ukazaly sig
glowy kofiskie z otwartemi chrapami, prychajace ze
zmeczenia, a nad niemi pochylone twarze jezdzehw,
ktoérzy, przyslaniajac rekoma od blasku oczy, patrzyli
bystro w swiatlo.

— Hej ludzie! kto wy?—spytal Abdank.

— Raby boze!—odpowiedzialy glosy z ciemnosei.

— Tak, to moi molojce — powtérzyl Abdank,
zwracajac si¢ do namiestnika.—Bywajcie! bywajeie!

Niektorzy zeszli z koni i zbliZyli si¢ do ognia.

— A my Spieszyli, §pieszyli, batku. Szczo z to-
boju?

— Zasadzka byla. Chwedko zdrajea wiedzial
o miejsen i tu juz czekal z innymi. Musial podazyé
dobrze przedemna. Na arkan mnie ujeli!

— Spasi Bih! Spasi Bih! A to co za la-
szek kolo ciebie?

Tak méwige, spogladali groZnie na pana Skrze-
tuskiego i jego towarzyszoéw.

— To druhy dobre—rzekl Abdank.—Stawa Bogu,
calym i Zyw. Zaraz bedziemy ruszaé daleJ

— Slawa Bogu! my gotowi.

Nowoprzybyli poezeli rozgrzewacé dlonie nad ogniem,
bo noc byla zimna, choé pogodna. Bylo ich ze cater-
dziestu, ludzi roslych i dobrze zbrojnych. Nie wygla-



dali weale na kozakéw regestrowych, co nie pomatu
zdziwilo pana Skrzetuskiego, zwlaszcza, ie byla ich
gars¢ tak spora. Wszystko to wydalo si¢ namiestni-
kowi mocno podejrzanem. Gdyby hetman W. wyslal
imei Abdanka do Kudaku, dalby mu przecie strazg -
z regestrowych, a powtére, z jakiejzeby racyi kazal
mu i8¢ stepem od Czehryna, nie woda? Koniecznosé
przeprawiania si¢ przez wszystkie rzeki, idace Dzi-
kiemi polami do Dniepru, moglta tylko pochéd opéinié.
Wygladalo to raczéj tak, jakby imé p. Abdank cheial
wladnie Kudak ominaé.

Ale zaréwno i sama osoba p. Abdanka zastana-
wiala wielce mlodego namiestnika. Zauwazyl wraz, Ze
kozacy, ktérzy ze swymi pulkownikami obchodzili sie
dos¢ poufale, jego otaczali czcig niezwyczajng, jakby
prawego hetmana. Musial to byé jakié rycerz duiej
reki, co tem dziwniejsze bylo panu Skrzetuskiemu, Ze
znajac Ukraing iz tej iz tamtej strony Dniepru, o ta-
kim przestawnym Abdanku nic nie styszal. Bylo przy-
tem w twarzy tego meZa cof szczegélnego—jakas moc
utajona, ktéra tak bila z oblicza, jak Zar od plomienia,
jakas wola nieugieta, znamionujaca, Ze czlek ten przed
nikim i niczem sie nie cofnie. Taka wlasnie wolg w obli-
czu mial ksigi¢ Jeremi Wisniowiecki, ale co w ksig-
cin bylo przyrodzonym natury darem, wladciwym wiel-
kiemu urodzeniu i wladzy, to moglo zastanowi¢ w mein
nieznanego nazwiska, zablgkanym w gluchym stepie.

Pan Skrzetuski dlugo deliberowal. Chodzilo mu
po glowie, Ze to moze jaki poteiny banita, ktéry wyro-
kiem Scigan chronit si¢ w Dzikie pola—to znéw, ie to
watazka watahy zbdjeckiej, ale to ostatnie nie bylo
prawdopodobne. I ubiér i mowa tego czlowieka poka-



zywaly co innego. Zgola wiec nie wiedzial namiestnik,
czego si¢ trzymaé, mial sig tylko na bacznodci, a tym-
czasem Abdank kazal konia sobie podawaé.

— Moéei namiestniku — rzek! — komu w droge,
temu czas. Pozwoélze podzigkowaé sobie raz jeszcze za
ratunek. Oby Bég pozwolil mi odplacié ci réwng ustuga.

— Nie wiedzialem, kogo ratuje, przetom i na
wdziecznosé nie zashuiyl.

— Modestya to twoja tak méwi, ktéra jest mez-
twu réwna. Przyjmij-Ze odemnie ten pierScien.

Namiestnik zmarszezy! sie i krok w tyl odstapil,
mierzac oczyma Abdanka, ten zas8 méwil dalej i z oj-
cowska niemal powaga w glosie i postawie:

— Spojrzyj jeno. Nie bogactwo tego pierScienia,
ale inne cnoty ci zalecam. Za mlodych jeszeze lat,
w bisurmanskiéj niewoli bedae, dostalem go od patnika,
ktéry z ziemi Swietéj powracal. W tem oczku zam-
kniety jest proch z grobu Chrystusa. Takiego daru
odmawiaé sie nie godzi, choéby i z osadzonych rak po-
chodzil. Jestes wa&é mlodym czlowiekiem i Zohie-
rzem, a gdy nawet i staro8¢ blizka grobu nie wie, co
Jja przed ostateczng godzing spotkaé moze, c6z dopiero
adolescencya, ktéra majac przed sobg wiek dlugi, na
wieksza liczbe przygéd trafi¢ musi. Pierécien ten ustrze-
ze ci¢ od przygody i obroni, gdy dzien sadu nadej-
dzie, a to ci powiadam, Ze dzien ten idzie juz przez
Dzikie pola.

Nastala chwila ciszy; slychaé bylo tylko sycze-
nie plomienia i parskanie koni.

Z dalekich oczeretéw dochodzilo Zalosne wycie
wilkéw. Nagle Abdank powtérzy! raz jeszcze, jakby
do siebie: '
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— Dazieh sadu idzie juz przez Dzikie pola, a gdy
nadejdzie—zadywytsia wsij swit bozyj..

Namiestnik przyjal pierSciei machinalnie, tak
byl zdumialy slowami tego dziwnego meza.

A ten zapatrzyl sie¢ w dal stepowa ciemna.

Potem zwrécil sie zwolna i siadl na kon. — Mo-
lojey jego czekali jui u stép wzgdrza.

— W droge! w droge! Bywaj zdréw, druhu Zol-
nierzu—rzekl do namiestnika.—Czasy teraz takie, Ze
brat bratu nie ufa, przeto i nie wiesz, kogo$ ocalil,
bom ci nazwiska swego nie powiedzial.

— Wiec wasé nie Abdank?

— To klejnot médj...

— A nazwisko?

— Bohdan Zenobi Chmielnicki. !

To rzeklszy, zjechal ze wzgérza, a za nim ru- ‘
" szyli molojey. Wkrétce okryly ich tuman i noc. Do-
piero gdy odjechali juz z pél stajania, wiatr przyniést
od nich slowa kozackiej piesni:

»0j wyzwoly BoZe nas wsich bidnych newilnykiw,

»Z tiazkoj newoli,

»Z wiry bisurmanskoj,—

»Na jasni zori,

2Na tychi wody,

nU kraj weselyj,

»U mir chreszczennyj.—
aWystuchaj BoZe u prosbach naszych,
»U neszezasnych molytwach,

»Nas bidnych newilnykiw.

Glosy cichly zwolna, potem stopily si¢ z powie-
wem, szumiacym po oczeretach.
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A~

Nazajutrz z rana przybywszy do Czehryna, pan
Skrzetuski stangt w miefcie, w domu ksigcia Jeremie-
go, gdzie tez mial kes czasu zabawié, aby ludziom
i koniom daé¢ wytchnienie po dlugiej z Krymu podrd-
iy, ktéra z przyczyny wezbrania i nadzwyezaj bystrych
pradéw na Dnieprze, trzeba bylo ladem odbywaé, gdyz
iaden bajdak nie mégl owej zimy plynaé pod wode. Sam
tez Skrzetuski zaZzyl nieco wczasu, a potém szedl do
pana Zaéwilichowskiego, bylego komisarza Rzplitej,
iolnierza dobrego, ktéry nie sluigc u ksigcia, byl je-
dnak jego zaufanym i przyjacielem. Namiestnik pragnat
sig go wypytaé, czy nie ma jakich z Lubniéw dyspozy-
cyj. Ksiaze wszelako nic szczegélnego nie polecil: ka-
zal Skrzetuskiemu w razie, gdyby odpowiedz chanowa
byla pomyslna, wolno i8¢, tak, aby ludzie i konie mieli

sie dobrze. Z chanem za$ mial ksigze taka sprawe, ze

chodzilo mu o ukaranie kilku murzéw tatarskich, kto-

. rzy wlasnowolnie puscili mu w jego zadnieprzanskie pah-

| stwo zagony, a ktérych sam zreszta srodze zbil. Chan

rzeczywiscie dal odpowieds pomyslng: obiecal przystaé
osobnego posta na kwiecien, ukaraé niepostusznych,
a cheac sobie zyskaé zyczliwosé tak wslawionego, jak

Ognien i mieczem T, I, 2

A
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ksigZg, wojownika, poslal mu przez Skrzetuskiego ko-
nia wielkiej krwi i szlyk soboli. Pan Skrzetuski, wy-
wigzawszy si¢ z niemalym zaszczytem z poselstwa, kt6-
re juz samo bylo dowodem wielkiego ksiaZecego fawo-
ru, bardzo byl rad, ze mu w Czehrynie zabawié po-
zwolono i nie naglono z powrotem. Natomiast stary
Zaéwilichowski wielce byl zafrasowany tem, co dzialo
si¢ od niejakiego czasu w Czehrynie. Poszli tedy ra-
zem do Dopula, Wolocha, ktéry w miescie zajazd i wi-
niarni¢ trzymal, i tam, choé byla godzina jeszcze weze-
sna, zastali szlachty huk, gdyZ to byl dzieh targowy,
a oprocz tego w tymie dninu wypadal w Czehrynie
postéj bydla pedzonego ku obozowi wojsk koronnych,
przyczem ludzi nazbieralo si¢ mndstwo. Szlachta zas
gromadzila si¢ zwykle w rynku, w tak zwanym Dzwo-
nieckim kgcie, u Dopula. Byli tam wiec i dzierzawcy
Koniecpolskich, i urzednicy czehrynsey,i wlasciciele ziem
pobliskich, siedzacy na przywilejach, szlachta osiadla
i od nikogo niezaleZna, dalej urzednmicy ekonomii, tro-
che starszyzny kozackiej i pomniejszy drobiazg szla-
checki, badz-to na kondycyach Zyjacy, badZz na swo-
ich futorach.

Ci i tamei pozajmowali lawy, stojace wedle dlu-
gich debowych stoléw i rozprawiali glosno, a wszyscy
o ucieczee Chmielnickiego, ktéra byla najwiekszym
w miefcie ewenementem. Skrzetuski wige z Zacéwili-
chowskim siedli sobie w kacie osobno i namiestnik po-
czal wypytywaé, coby to za feniks byl ten Chmielni-
cki, o ktérym wszyscy moéwili. '

— To wasé nie wiesz?—odpowiedzial stary Zol-
nierz.—To jest pisarz wojska zaporozkiego, dziedzic Su-
botowa i~ dodal ciszej—méj kum. Znamy si¢ dawno.
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Bywalismy w roéinych potrzebach, w ktérych nie-
malo dokazywal, szczegélniej pod Cecors. Zolnierza
takiéj eksperyencyi w wojskowych rzeczach nie masz
moze w calej Rzeczypospolitej. Tego sie glosno nie
moéwi, ale to hetmanska glowa: czlek wielkiej reki
i wielkiego rozumu; jego eale kozactwo slucha wigcej
niz koszowych i atamanéw, czlek niepozbawiony do-
brych stron, ale hardy, niespokojny i gdy nienawisé
wezmie W nim gérg—moze byé straszny.

— Co mu sie stalo, ze z Czehryna umkngl?

—— Koty ze starostka Czaplinskim darli, ale to
furda! Zwyczajnie szlachcic szlachcicowi z nieprzyja-
Zni sadla zalewal. Nie jeden on, i nie jednemu jemu.
Moéwia przytem, Ze Zone starostce balamucil, starostka
mu kochanicg odebrat i z nia sie oZenil, a on mu jg
zato poéZniej batamucil, a to jest podobna rzecz, bo
zwyczajnie... kobieta lekka. Ale to sa tylko pozory,
pod ktéremi glebsze jakie§ praktyki si¢ ukrywaja. Wi-
dzisz wasé, rzecz jest taka: w Czerkasach mieszka
stary Barabasz, pulkownik kozacki, nasz przyjaciel.
Mial on przywileje i jakowes$ pisma krélewskie, o kté-
rych méwiono, Ze kozakéw do oporu przeciw szlachcie
zachecaly. Ale Ze to ludzki, dobry czlek, trzymal je
u siebie i nie publikowal. Owéz Chmielvicki, Baraba-
8za na uczte zaprosiwszy, tu do Czehryna, do swego
domu, potem postal ludzi do jego futoru, ktérzy pisma
i przywileje u Zony podebrali—i zniemi umknal. Strach,
by z nich jaka rebelia, jako byla ostranicowa, nie
korzystala, bo repeto: Ze to czlek straszny, a umknal
niewiadomo gdzie.

Na to pan Skrzetuski:

— A to lis! w pole mnie wywiédl. Powiadal sig
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putkownikiem kozackim ks. D. Zastawskiego. Toé ja
jego tej nocy na stepie spotkalem i od arkana uwolnilem.
’ Zaéwilichowski az si¢ za glowe porwal.

— Na Boga, co waé powiadasz? Nie moze to by¢.

— Mote byé, kiedy bylo. Powiadal mi sig pul-
kownikiem u ks. D. Zastawskiego i ze do Kudaku,
do pana Grodzickiego od Hetmana Wielkiego jest po-
slany, alem juZz temu nie wierzyl, gdyz nie woda je-
chal, jeno sie stepem przekradal.

- — To czlek chytry; jak Ulisses! 1 gdziezes go
waé spotkal?

— Nad Omelniczkiem, po prawej stronie Dnie-
prowej. Widno do Siczy jechal.

— Kudak chcial mingé. Teraz intelligo. Ludzi
sila bylo przy nim?

— Bylo ze czterdziestu. Ale zapdéZno przyjechali.
Gdyby nie moi, byliby go sludzy starostki zdlawili.

— Czekaj-Zze waszmosé. To jest waina rzecz.-
Studzy starostki, méwisz? ‘

— Tak sam powiadal.

— Skadze starostka mégl wiedzie¢, gdzie jego
szukaé, kiedy tu w miedcie wszyscy glowy traca, nie
wiedzae, gdzie si¢ podzial?

— Tego i ja wiedzieé nie moge. Moze tez Chmiel-
nicki zelgal i zwyklych lotrzykéw na slug starostki
kierowal, by swoje krzywdy tem mocniéj afirmowaé.

— Nie moze to byé. Ale to jest dziwna rzecs.
Czy waszmosé wie, ze 83 listy hetmanskie, przykazu-
jace Chmielnickiegq lapaé i in fund o zadzieriyé?

Namiestnik nie zdazy} odpowiedzieé, bo w tej chwi-
ii wszedl do izby jakis szlacheie z ogromnym halasem.
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Drzwiami trzasnal raz i drugi, a spojrzawszy hardo
po izbie, zawolak:

— Czolem waszmosciom!

Byl-to czlek -czterdziestoletni, nizki, z twarza
zapalezywa, ktérej-to zapalezywosci przydawaly jeszeze
bardziej oczy, jakby S&liwy na wierzehu glowy siedza-
ce, ruchliwe— czlek widocznie bardzo zywy, wichrowa-
ty i do gniewu skory.

— Czolem waszmoSciom! — powtérzyl glosniej
i ostrzej, gdy mu zrazu nie odpowiadano.

— Czotem, czolem—ozwalo sig kilka gloséw.

Byl-to pan Czaplinski, podstaroSci czehrynski,
sluga zaufany mlodego pana chrorazego Koniecpolskiego.

W Czehrynie nie lubiono go, bo byl zawadyaka
wielki, pieniacz, przeSladowca, ale mial niemniej wiel-
kie plecy, przeto ten i 6w z nim politykowal.

Zadwilichowskiego jednego szanowal, jak i wszy-
scy, dla jego powagi, cnoty i meztwa. Ujrzawszy go,
wnet tez zblizyl sig ku niemu, i skloniwszy sig do&é
dumnie Skrzetuskiemu, zasiadt przy nich ze swoja
lampka miodu.

— Mosci starosto — spytal Zaéwilichowski— ezy
wiesz, co sig dzieje z Chmielnickim?

— Wisi, mosei chorazy, jakem Czaplinski, wisi,
a jeSli dotgd nie wisi, to bedzie wisial. Teraz gdy sa
listy hetmanskie, niech jedno go dostane w swoje rece.

To moéwiae, uderzyl piescia w stol, az plyn rozlat
sig ze szklenic.

— Nie wylewaj waépan wina!—rzek} p.Skrzetuski.

Zaéwilichowski przerwat:

— A czy go waé dostaniesz? Przecie uciek! i nikl
nie wie, gdzie jest?
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— Nikt nie wie? Ja wiem — jakem Czaplinski!
‘Waszmosé, panie chorazy, znasz Chwedka. Owéz Chwed-
ko jemu shuiy, ale i mnie. Bedzie on Judaszem Chmie-
lowi. Sila méwié. Wdal sig Chwedko w komitywe
z molojeami Chmielnickiego. Czlek sprytny. Wie o kaz-
dym kroku. Podjal sie¢ mi dostawié Zywym czy zmar-
lym i wyjechal w step réwno przed Chmielnickim,
wiedzac, gdzie ma go czekaé!—A didkéw syn przeklety!

To méwiac, znowu w stél uderzyl.

— Nie wylewaj waépan wina!—powtoérzyl z przy-
ciskiem pan Skrzetuski, ktéry dziwna jakas awersyg
uezut do tego podstarosciego od pierwszego spojrzenia.

Szlachcic zaczerwienil sie, blysnal swemi wypu-
klemi oczyma, sadzac, Ze mu daja okazya, i spojrzal
zapalezywie na Skrzetuskiego, ale ujrzawszy na nim
barwe Wisniowieckich, zmitygowal sig, gdyz jakkol -
wiek chorasy Koniecpolski wadzil sig wéwezas z ksig-
ciem, wszelako Czehryn zbyt byl blizko Lubniéw
i niebezpiecznie bylo barwy ksigiecej nie uszanowacé.

Ksigte tez i ludzi dobieral takich, e kazdy dwa
razy pomyslal, nim z ktérym zadarl.

— Wiec to Chwedko podjal sig waci Chmielnic-
kiego dostawié?—pytal znéw Zacéwilichowski.

— Chwedko. I dostawi—jakem Czaplinski.

— A ja waci méwig, ze nie dostawi—Chmielni-
cki zasadzki uszed! i na Sicz podazyl, o czem trzeba
pana Krakowskiego dzi§ jeszeze zawiadomié. Z Chmiel-
nickim niema Zartéw. Krétko méwige, lepszy on ma
rozum, teZsza reke i wigksze szczescie od waci, kté-
ry zbyt si¢ zapalasz. Chmielnicki odjechal bezpiecznie,
powtarzam waci, a jefli moZe nie wierzysz, to ci
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to ten kawaler powtérzy, ktéry go wczoraj na stepie
widzial i zdrowym go pozegnal.

— Nie moze byé, nie moie byd! —wrzeszczal, tar-
gajac sig za czupryne, Czaplinski.

— I co wigeej—dodat Zaéwilichowski—to ten ka-
waler tn obecny sam go salwowal i walcinych shug
wygubil, w czem, mimo listéw hetmanskich, nie jest
winien, bo z Krymn z poselstwa wraca i o listach nie
wiedzial, a widzace czleka przez lotrzykéw, jak sadzil,
w stepie oprymowanego, przyszedl mu z pomoca. O kté-
rem-to wyratowaniu si¢ Chmielnickiego wczesnie wa-
ci zawiadamiam, bo gotéw cig¢ z Zaporozcami w twojej
ekonomii odwiedzié, a znaé¢ nie bylby8 mu rad bardzo.
Nadto$ si@ z nim warcholit. Tfu do licha!

Zacéwilichowski nie lubil takze Czaplinskiego.

Czaplinski zerwal sig z miejsca i az mu mowe
ze zlodci odjelo, twarz tylko sponsowiala mu zupelnie,
a oczy coraz bardziej na wierzch wylazily. Tak sto-
jac przed Skrzetuskim, puszezal tylko urywane wyrazy:

— Jakto! was¢ mimo listéw hetmatskich!... Ja
wasci... ja wadci...

A pan Skrzetuski nie wstal nawet z lawy, jeno
wsparlszy si¢ na. lokeiu, patrzyl na podskakunjacego
Ceaplinskiego, jak rardg na uwiazanego wrébla.

— Czego sig wasd¢ mnie czepiasz, jak rzep psie-
go ogona?—spytal.

— Ja wadei do grodu ze soba... Wasé mimo li-
stéw... Ja wasci kozakami!..

Krzyczal tak, ze w izbie uciszylo sig troche. Obe-
cni poczeli zwracaé glowy w strong Czaplifskiego.
Szukal on okazyi zawsze, bo taka byla jego natura,
robil burdy kazdemu, kogo napotkal, ale to zastanowile



— 924 —

wezystkich, e teraz zaczal przy Zaéwilichowskim,
ktorego jednego si¢ obawial, i Ze zaczal z Zolnierzem,
noszacym barwe Wisniowieckich.

— Zamnilknij-no waszeé—rzekl stary chorazy.—
Ten kawaler jest ze mng.

‘— Ja wa.. wa... wadei do grodu... w dyby! —
wrzeszezal dalej Czaplifski, nie uwaZajac juz na nic
i na nikogo.

. Teraz pan Skrzetuski podniést si¢ takie cala
wysokoScia swego wzrostu, ale nie wyjmowal szabli
z pochew, tylko, jak ja mial spuszczong nizko na ra-
peiach, chwycit w érodku i podsunal w gére tak, Ze
rekojes¢ wraz z krzyiykiem poszla pod sam nos Cza-
plinskiemu,

— Powachaj no to wasdé!—rzek! zimno.

— Bij, kto w Boga... Stuzba!—krzykna}t Czaplin-
ski, chwytajac za rekojesc.

Ale nie zdazy? szabli wydobyé. Mlody namiestnik
obrécit go w paleach, chwycil jedng reka za kark,
druga za hajdawery ponizej krzyza, podnidst w goére
rzucajacego sie jak cyga i idge ku drzwiom miedzy
lawami, wolak

— Panowie bracia, miejsce dla rogala, bo pobodzie!

To rzeklszy, doszedl do drzwi, uderzyl w nie Cza-
plibskim, roztworzyl i wyrzucit podstarosciego na ulice.

Poczem spokojnie usiadl na dawnem miejscu obok
Zacwilichowskiego.

W izbie przez chwile zapanowala cisza. Sila,
jakiej dowdéd zlozyl pan Skrzetuski, zaimponowala
zebranej szlachcie. Po chwili jednak cala izba zatrze-
sla sig od Smiechu.

— Vivant Wisniowiecczycy!—wolali jedni.



— Omdlal, omdlal i krwig oblan—krzyezeli inni,
ktérzy zagladali przezedrzwi, ciekawi, co tez pocznie
Czaplinski.—Sludzy go podnosza!

Mala tylko liczba stronnikéw podstaroéciego mil-
czala i nie majac odwagi ujaé si¢ za nim, spogladata
ponuro na namiestnika.

— Prawde rzeklszy, w pietke goni ten ogar -—
rzekl Zadwilichowski. :

— Kundys to, nie ogar—rzek} zblizajac sie gruby
szlachcic, ktéry mial bielmo na jednem okd, a na czole
dziure wielkosci talara, przez ktérg swiecila naga kosé.—
Kundys to, nie ogar! Pozwél wasé—mowit dalej, zwra-
cajac si¢ do Skrzetuskiego—abym mu sluzby moje
ofiarowal. Jan Zagloba, herbu Wezele, co kazdy sna-
dno_poznaé¢ moze, choéby po onej dziurze, ktéra w czele
kula rozbéjnicka mi zrobila, gdym sie do Ziemi Swie-
tej za grzechy mlodosci ofiarowal.

— Dajie wasé pokdj—rzek} Zaéwilichowski;—po-
wiadales$ kiedyindziej, Ze ci ja kuflem w Radomiu wybito,

— Kula rozbdjnicka, jakom Zyw. W Radomiu
bylo co innego.

— Ofiarowales sig wasé do Ziemi Swietej... moze
aled w niej nie byl, to pewno.

— Nie bylem, bom juz w Galacie palme¢ meczen-
ska otrzymal. Jesli lZe, jestem arcypies, nie szlachcic.

— A taki breszesz i breszesz!

— Szelmg jestem bez uszéw. W wasze rece pa-
nie namiestniku.

Tymezasem przychodzili i inni, zabierajac z pa-
nem Skrzetuskim znajomosé i affekt mu swdj oswiad-
czajac, nie lubili bowiem ogélnie Czaplinskiego i radzi
byli, Ze go taka spotkala konfuzya. Rzecz dziwna



i trudna dzi§ do zrozumienia, Ze tak cala szlachta
w okolicach Czehryna, jak i pomniejsi wladciciele slo-
béd, dzieriawcy ekonomii, ba, nawet ze stuzby Ko-
niecpolskich, wszyscy wiedzac, jako zwyczajnie w 8a-
siedztwie, o zatargach Czaplifiskiego z Chmielnickim,
byli po stronie tego ostatniego. Chmielnicki bowiem
mial slawe znamienitego Zolnierza, ktéry niemale za-
slugi w réinych wojnach poloiyl. Wiedziano takie,
ze sam krol si¢ z nim znosil i wysoce jego zdanie ce-
nil, na cal® zas zajécie patrzano tylko, jak na zwykls
burde szlachcica ze szlachcicem, jakich-to burd na ty-
sigce si¢ liczylo, zwlaszeza w ziemiach ruskich. Sta-
wano wige po stronie tego, kto sobie wiecej przychyl-
nofci zjednaé¢ umial, nie przewidujae, by z tego takie
straszliwe skutki wyniknaé mialy. Pézniej dopiero
zaplongly serca nienawiscia ku Chmielnickiemu, ale
zaréwno serca szlachty i duchowiehstwa obydwdch
obrzadkoéw.

Przychodzili tedy do pana Skrzetuskiego z kwar-
tami, méwiaec: , Pij, panie bracie! Wypij i ze mna!'—
Niech zyja Wisniowiecezycy! Taki mlody, a juz poru-
cznik u ksigcia. Vivat ksiaze Jeremi, hetman nad he-
tmany!—Z ksigciem Jeremim pdjdziemy na kraj Swia-
tal—Na turkéw i tataréw!—Do Stambulu! Niech Zyje
milo§ciwie nam panujacy Wiadystaw IV!” Najglosniej
za8 krzyczal pan Zagloba, ktéry sam jeden gotéw byl
caly regiment przepié¢ i przegadat.

— Mokci panowie! — wrzeszezal, az szyby w oknach
dzwonily — pozwalem ja jui jegomosci sultana do gro-
du za gwalt, ktérego si¢ na mnie w Galacie dopuscil.

— Nie powiadajie waépan lada czego, zeby ci
sig geba nie wystrzgpila.
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— Jakto, mofci panie? quator articuli judicii
castrensis: stuprum, incendium, latrocinium et vis ar-
mata alienis aedibus illata, a czyz nie byla to wlagnie
vis armata?

— Krzykliwy z wasci gluszec.

— I choéby do trybunalu péjde.

— Przestafize wasze...

— I kondemnatg uzyskam, i bezecnym go oglo-
82¢, a potem wojna, ale juz z infamisem.

— Zdrowie waszmoSciéw!

Niektérzy wszelako Smieli sig, a z nimi pan
Skrzetuski, bo mu si¢ z czupryny troche kurzylo, szla-
cheic zas tokowal dalej, naprawde jak gluszec, ktéry
si¢ wlasnym glosem upaja. Na szczeficie, dyskurs jego
przerwany zostal przez innego szlachcica, ktéry zbli-
tywszy sig, pociagnal go za rekaw i rzekl Spiewnym
litewskim akcentem: ’

— Poznajomij-ze waépan, moéei Zaglobo, i mnie
z panem namiestnikiem Skrzetuskim—poznajomij-Ze!

— A i owszem, i owszem. Mofci namiestnikn,
oto jest pan Powsinoga.

—- Podbipigta—poprawil szlachcic.

— Waszystko jedno! herbu Zerwipludry...

— Zerwikaptur—poprawil szlachcie.

— Whszystko jedno. Z Psichkiszek.

— Z Mysikiszek—poprawil szlachcic.

— Whszystko jedno. Ne scio, cobym wolal, czy
mysie, czy psie kiszki. Ale to pewna, Zebym w Zadnych
mieszkaé nie chcial, bo to i osiedzieé si¢ tam nie la-
two i wychodzi¢ nie politycznie. Mofci panie—méwik
dalej do Skrzetuskiego, ukazujac na litwina—Oto ty-
dzieh juz pij¢ wino za pienigdze tego szlachcica, kté-
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ry ma miecz za pasem réwnie cigzki jak trzos, a trzos
réwnie ciezki jak doweip. Ale jeslim pil kiedy wino
za pienigdze wigkszego cudaka, to pozwolg sig nazwaé
takim kpem, jak ten, co mi wino kupuje.

— A to go objechal! — wolala, Smiejac sig,
szlachta,

Ale litwin nie gniewal sie, kiwal tylko rgka,
udmiechal si¢ lagodnie i powtarzak

— At dalby$ waépan pokdj—stuchaé hadko!

Pan Skrzetuski przypatrywal sie ciekawie tej
nowej figurze, ktéra istotnie zastugiwala na nazwe cu-
daka. Przedewszystkiem byl-to maz wzrostu tak wy-
sokiego, Ze glowa prawie powaly dosiggal, a chudosé
nadzwyezajna wydawala go wyiszym jeszeze. Szerokie
jego ramiona 1 Zylasty kark zwiastowaly niepospolita
sile, ale byla na nim tylko skéra i kosci. Brzuch mia}
tak wpadly pod piersig, Ze moZnaby go wziaé za glo-
domora, lubo ubrany byl dostatnio, w szara opieta
kurte ze swiebodzinskiego sukna, z wazkiemi reka-
wami, i wysokie szwedzkie buty, ktére na Litwie
zaczynaly wechodzi¢ w uiycie. Szeroki i dobrze wy-
pchany losiowy pas, nie majac na czem si¢ trzymaé,
opadal mu aZz na biodra, a do pasa przywigzany byl
krzyzacki miecz, tak dlugi, Ze temu olbrzymiemu me-
Zowi prawie do pachy dochodzit.

Ale ktoby sie miecza przelakl, wnetby su; uspo-
koil, spojrzawszy na twarz jego wiladciciela. , Byla to
twarz chuda, réwniez jak i cala osoba, ozdobiona
dwiema zwiSnigtemi ku dolowi brwiami i para tak sa-
mo zwistyech konopnego koloru waséw, ale tak poczei-
wa, tak szczera, jak u dziecka. Owa obwislod¢ wasow
i brwi nadawala jej wyraz stroskany, smutny i $mie-
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szny zarazem. Wygladal na czleka, ktérego ludzie
popychaja, ale panu Skrzetuskiemu podobal si¢ z pier-
wszego wejrzenia za owe szezerosé twarzy i doskonaly
moderunek Zolnierski.

— Panie namiestniku — rzekl—to waszmosé¢ od
ksigcia pana Wisniowieckiego?

-- Tak jest.

Litwin rece zlozyl, jako do modlitwy i oczy pod-
niést w gore. '

— Ach, co to za wielki wojownik, co to za ry-
cerz, co to za wodz!

— Daj Boze Rzeczypospolitej takich jaknaj-
wigcej.

— I pewno, i pewno. A czyby nie moina do
niego pod znak?

— Bedzie waéci rad.

Tu pan Zagloba wtracil sie¢ do rozmowy:

— Bedzie miat ksigie dwa roZzny do kuchni, je-
den z waépana, drugi z jego miecza, albo najmie wasci
za mistrza, ale kaze na wasanu zbfjéw wieszaé, lub
sukno na barwe bedzie waspanem mierzyl! Tfu, jak sig
- waépan nie wstydzisz, bedac czlowiekiem i katolikiem,
byé tak dlugim jak serpens, lub jak pogahska wlbcznia.

— Shuchaé hadko—rzek! cierpliwie litwin.

— Jakie tez godnosé waszeci?—spytal pan Skrze-
tuski—bo gdys méwil, pan Zagloba tak wasci podry-
wal, Ze z przeproszeniem nic nie moglem zrozumieé. -

— Podbipieta.

— Powsinoga.

— Zerwikaptur z Mysikiszek.

— Masz babo pocieche. Pug Jjego wino, ale kpem
jestem, jesli to nie pogafiskie imiona.
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— Dawno wasé z Litwy?—pytal namiestnik.

— Ot juz dwie niedziele w Czehrynie. Dowie-
dziawszy sig¢ od pana Zaéwilichowskiego, Zze wasé te-
dy ciagnaé bedziesz, czekam, by pod jego opieks ksie-
ciu moje proSby przedstawié.

— PowiedzZze mi waszmosé, prosze¢, bom ciekaw,
czemu tez taki katowski miecz pod pachs nosisz?

— Nie katowski to, mosci namiestniku, ale krzy-
Zacki, a noszg, bo zdobyczny i dawno w rodzie. Juz
pod Chojnicami stuzyl w litewskich reku—tak i nosze.

— Ale to sroga machina i cigzka byé musi okru-
tnie—chyba do obu rak? ‘

— Moina do obu, moZna do jednej.

— Pokaz-ze wasze.

Litwin wydobyl i podal, ale panu Skrzetu-
skiemu reka zwista odrazu. Ni sig zloZyé, ni ciecia
wymierzyé swobodnie. Na dwie rece poradzil, ale je-
szcze bylo cigzko. Wige pan Skrzetuski zawstydzil sig
troche i zwréciwszy si¢ do obecnych:

— No, mosei panowie —rzekl—kto krzyz uczyni?

— My juz prébowali —odrzeklo kilka gloséw.— .
Jeden pan komisarz Zaéwilichowski podniesie, ale
krzyZa i on nie uczyni.

— No, a waépan?—pytal pan Skrzetuski, zwra-
cajac sig do litwina.

Szlacheic podniést miecz, jak trzcing i machnat
-nim kilkanascie razy z najwigksza latwoscig, az po-
wietrze warczalo w izbie, a wiatr powial po twarzach.

— A niechie wasci Bég sekunduje! — zawolal
Skrzetuski.—Pewna masz stuibg u ksigcia pana.

— Bég widzi, e jej pragne, bo mi miecz w niej
nie zardzewieje.
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— Ale dowecip do reszty—rzekl pan Zagloba—
gdy% nie umiesz wadé tak samo nim obracaé.

Zaéwilichowski wstal i obaj z namiestnikiem za-
bierali si¢ do odejécia, gdy na raz wszedl do izby
bialy jak golab czlowiek i spostrzeglszy Zaéwilichow-
skiego, rzekk

— Mosci chorazy, komisarzu, ja tu do pana umy-
Slnie! .

Byl to Barabasz, putkownik czerkaski.

— To chodize waszmosé do mnie na kwatere—
rzekl Zacwilichowski.—Tu jui si¢ tak ze lbéw kurzy,
ze i Swiata nie widaé.

Wyszli razem, a Skrzetuski z nimi. Zaraz za
progiem Barabasz spytal:

— Czy niema wiesci 0 Chmielnickim?

— Sa. Uciekl na Sicz. Oto ten oficer spotkal
go wezoraj na stepie.

— To nie woda pojechal? Pchnglem gohca do
Kudaku, by go lapano, ale jesli tak, to napréino.

To rzeklszy, Barabasz zatknal rekami oczy i po-
cza}l powtarzaé:

— E;j! spasi Chryste! spasi Chryste!

— Czego wasé trwozysz?

— A czy waszmod¢ wiesz, co on mi zdradg wy-
darl? Czy wiesz, co to znaczy takie dokumenta w Si-
czy opublikowaé? Spasi Chryste! Jeéli krél wojny
z bisurmanem nie uczyni, to iskra na prochy...

— Rebelia waszmosé przepowiadasz?

— Nie przepowiadam, bo ja widzg, a Chmieln icki
1epszy od Nalewajki i od Lobody.

— A kto za nim pojdzie?
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— Kto? Zaporoze, regestrowi, mieszezanie, czern,
futornicy—i tacy ot!

Tu pan Barabasz wskazal na rynek i na uwija-
Jjacych si¢ po nim ludzi. Caly rynek zapchany by}
" wielkiemi siwemi wolami, pedzonemi ku Korsuniowi
dla wojska, a przy wolach szed! mnogi lud pastuszy
tak zwani czabanowie, ktérzy cale Zycie w stepach
i pustyniach spedzali — ludzie zupelnie dzicy, niewy-
znajacy zadnej religii—religionis nulius, jak méwil wo-
jewoda Kisiel. Spostrzegale$ miedzy nimi postacie po-
dobniejsze do zbdjéw, niz do pasterzy, okrutne, stra-
szne, pokryte lachmanami rozmaitych ubioréw. Wie-
ksza ich cze8é przybrana byla w toluby baranie, albo
w niewyprawne skéry, welng na wierzch, rozchelstane
na przedzie i ukazujace, choé¢ byla to zima, naga pier§
spalona od wiatréw stepowych. Kaidy zbrojny, ale
W najrozmaitsza brof: jedni mieli luki i sajdaki na
plecach, niektérzy samopaly, albo tak zwane z kozacka
»piszezele,” inni szable tatarskie, inni kosy lub wre-
szcie tylko kije z przywiazana ba kofcn szczeka konska.
Miedzy nimi krecili sie niemniej dzicy, choé lepiej
zbrojni niZowey, wiozacy do obozu na sprzedai rybe
suszona, zwierzyne i tluszez barani, dalej czamacy
z sola, stepowi i lesni pasiecznicy, oraz woskoboje z mio-
dem, osadnicy lesni ze smola i dziegeiem; dalej chlopi
z podwodami, kozacy regestrowi, tatarzy z Bialogrodu
i Bég wie kto—wldczegi—, siromachy” z kohca swiata,
W calem miefcie pelmo bylo pijanyeh, w Czehrynie
bowiem wypadal nocleg, wiec i hulatyka przed noca.
Na rynku rozkladano ognie, gdzieniegdzie palila sig
beczka ze smoly. Zewszad dochodzil gwar i wrzaski.
Przerazliwy glos piszezalek tatarskich i bgbenkéw

-
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mieszal si¢ z ryczeniem bydla i z lagodniejszemi glo-
sami lir, przy ktérych wtérze Slepcy Spiewali ulubio-
na wolwezas: piefh:

»Sokote jasnyj,

Brate mij ridnyj,

Ty wysoko letjesg;

Ty daleko widajess.”

A obok tego rozlegaly si¢ dmikie okrzyki: ,hu!
ha!—hu! ha!” kozakéw, tanczacych na rynku tropaka,
pomazanych dziegciem i pijanych zupelie. Wszystko
to razem bylo dzikie i rozszalale. Dosé bylo Zadwili--
chowskiemu jednego spojrzenia, by sie przekonaé, Ze
Barabasz mial stusznodé, Ze lada podmueh mégl roz-
petaé te niesforne Zywioky, sklonne do grabiezy, a przy-
wykle do boju, ktérych pelmo bylo na calej Ukrainie,
A poza temi tlumami stala jeszeze Sicz, stato Zapo-
roze, od niedawna okielznane i w karby po Maslowym
stawie ujete, ale gryzace niecierpliwie munsztuk, po-
mne dawnych przywilejéw, nienawidzace komisarzy,
a stanowiace uorganizowang sile. Sita ta miala przecie
za soba sympatya niezmiernych mas chlopstwa, mniej
cierpliwego, niz_w innych Rzplitej stronach, bo maja-
cego pod bokiem Czertomelik, a na nim bezpanstwo,
rozhéj i wolg. Wiec pan chorazy, choé sam rusin i gorli-
wy wschodniego obrzgdku stronnik, zadumal si¢ smutno.

Jako czlek stary, pamietal dobrze czasy Nale-
wajki, Lobody, Kremskiego, znal ukrainskie rozbéjni-
ctwo lepiej moze, niz ktokolwiek na Rusi, a znajac
jednoczesnie Chmielnickiego, wiedzial, Ze on wart dwu-
dziestu Lobodéw i Nalewajkéw. Zrozumial tedy cale -
niebezpieczenstwo jego na Sicz ucieczki, zwlaszcza
z listami krélewskiemi, o ktérych pan Barabasz po-

Ogniem t mieczem T. 1. . 3
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wiadal, Ze byly pelne obletmc dla kozakéw i zachg-
cajace ich do oporu.

— Mokci putkowniku Czerkaski—rzekl do Bara-
basza—powinienby§ waszmosé na Sicz jechaé, wplywy
Chmielnickiego réwnowazyé i pacyfikowaé, pacyfikowaé!

— Mokci chorgzy — odparl Barabasz — powiem
tylko tyle waszmofci, e na samg wiesé o ucieczce
Chmielnickiego z papierami, polowa moich czerkaskich
ludzi dzisiejszej nocy takZe na Sicz za nim zbiegla.
Moje czasy juz minely—mnie mogila, nie bulawa!

Rzeczywifcie, Barabasz byl Zolnierz dobry, ale
czlowiek stary i bez wplywu.

Tymezasem doszli do kwatery Zaéwilichowskiego;
stary chorazy odzyskal juz troche pogody umyshu,
wladciwej jego golebiej duszy, i gdy zasiedli nad pél-
garncdwka miodu, rzek! raZniej:

— Wszystko to furda, jesli, jak méwia, wojna
z bisurmanem preparatur, a podobno ie tak i jest,
bo choé Rzeczpospolita wojny nie chce i nie malo juz
sejmy krélowi krwi napsuly, wszelako krél moZe na
swojem postawié. Caly ten ogien moina bedzie na
Turka obrécié, a w kaZdym razie mamy przed.soba
czas. Ja sam pojade do pana Krakowskiego i zdam
mu sprawe i bede prosil, by sie jako najblizej ku nam
z wojskiem przymknal. Czy co wskéram, nie wiem,
bo chociaz to pan meZny i wojownik doswiadezony,
ale okrutnie w swojem zdaniu i swojem wojsku dafny.
Wasé, mosci pulkowniku Czerkaski, trzymaj w ryzie
kozakéw —a waszeé, mofci namiestniku, po przybyeciu
do Lubniéw, ostrzez ksigcia, by na Sicz bacznosé obrécil.
Choéby mieli co poczgé—repeto: mamy czas. Na Si-
czy teraz ludzi niewiele: za ryba i za zwierzem sig
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porozchodzili, i po calej Ukrainie we wsiach siedzg.
Nim sie Sciagng, duzo wody w Dnieprze uplynie. Przy-
tem imig ksiecia straszne i gdy sie zwiedza, Ze na
Czertomelik oczy ma obrdécone, moze beda cicho siedzieé.

— Ja 2 Czehryna choéby we dwéch dniach ru-
szyé gotowy—rzekl namiestnik.

— To i dobrze. Dwa i trzy dni nic nie znacza,.
Waszmosé, panie Czerkaski, pchnij tez goncéw z oznaj-
mieniem sprawy do pana Chorazego koronnego i do
ksiecia Dominika. Ale waszmos§¢ juz Spisz, jak widze?

Rzeczywiscie Barabasz zloizyl rece na brzuchu
i zdrzemna! sie gleboko; po chwili nawet chrapaé za-
czal. Stary pulkownik, gdy nie jadl i nie pit co oboje
nad wszystko lubil, to spal.

— Patrz wasze¢ — rzekl cicho do namiestnika
Zaéwilichowski—i preez takiego to starca warszawscy
statySci cheieliby kozakéw w ryzie utrzymaé. Bég
z nimi. Ufali tez i samemu Chmielnickiemu, z ktérym
kanclerz w jakowes uklady wchodzil, a ktéry podo-
bno srodze ufnosé zawiedzie.

Namiestnik westchngl na znak wspélezucia. Ba-
rabasz za$ chrapnat silniéj, a potem mruknal przez sen:

— Spasi Chryste! spasi Chryste!

— Kiedyz waéé myélisz z Czehryna ruszyé? —
spytal Chorazy.

— Wypada mi ze dwa dni Czaplinskiemu pocze-
kaé, ktéry pewnie bedzie cheial konfuzyi, jaka go
spotkala, dochodzié.

— Nie wuezyni tego. Predzejby na wasci stug
swoich naslal, gdyby§ barwy ksiaiecej nie nosit—ale
z ksigciem zadrzeé straszna rzecz — nawet dla slugi
Koniecpolskich.
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— Oznajmi¢ mu, Ze czekam, a w dwa lub w trzy
dni rusz¢. Zasadzki teZz nie obawiam sig, majac przy
boku szable i garsé ludzi.

To rzeklszy, namiestnik poZegnal starego Chora-
tego i wyszedl.

‘Nad miastem Swiecila tak jasna luna od stoséw
nalozonych na rynku, Ze rzeklbys caly Czehryn sie
pali, a gwar i krzyki wzmogly sie jeszcze z nastaniem
nocy. Zydzi nie wychylali sig weale ze swych do-
mostw. W jednym kacie thumy czabanéw wyly posgpne
piedni stepowe. Dzicy Zaporozey tanczyli kolo ognisk,
rzucajac w gore czapki, palage z ,piszezeli” i pijac
kwartami gorzalke. Tu i owdzie zrywala sig bijatyka,
ktéra usmierzali ludzie starostki. Namiestnik musial
torowaé sobie droge rekojescia szabli i stuchajac tych
wrzaskéw i szumu kozaczego, chwilami myslal sobie,
e to juz rebelia tak przemawia. Zdawalo mu si¢ takze,

ie widzi groZne spojrzenia i styszy ciche, zwracane ku

sobie klatwy. W uszach brzgezaly mu jeszcze slowa
Barabasza: ,spasi Chryste, spasi Chryste!” i serce bilo
mu Zywiej.

A tymeczasem w miefcie czabanowie zawodzili
coraz gloéniej chorowody, a Zaporoicy palili z samo-
paléw i kapali sie w gorzalce.

Strzelanina i dzikie ,,u-ha! u-ha!” dochodzily do
uszu namiestnika nawet wéwezas, gdy juz poloiy!l sie
spa¢ w swojej kwaterze.



ROZDZIAL I1II.

W kilka dni péZniej, poczet naszego namiestnika
posuwal si¢ raino w strong Eubniéw. Po przeprawie
przez Dniepr, szli szeroka droga stepows, ktéra laczyla =
Czehryn z Eubniami, idae na Zuki, Semi-Mogity i Chorol
Drugi taki gosciniec wiédl ze stolicy ksiazecej do Ki-
jowa. Za dawniejszych czaséw, przed rozprawa het-
mana Zotkiewskiego pod Solonica, drég tych nie bylo
weale. Do Kijowa jechalo si¢ z Lubniéw stepem i pu-
szcza; do Czehryna byla droga wodna—z powrotem zas
jezdzono na Chorol. W ogoéle zas, owe naddnieprzanskie
panstwo —stara ziemia polowiecka—bylo pustynia, mato
co wiecej od Dzikich p6l zamieszkala, przez Tataréw
czesto zwiedzang, dla watah zaporozkich otwarta.

Nad brzegami Suly szumialy ogromne, prawie
stopg ludzkg niedotykane lasy — miejscami po zapa-
dlych brzegach Suly, Rudej, Sleporodu Korowaja, Or-
aawca, Pszoly i innych wiekszych i mniejszych rzek
i przytokéw, tworzyly sie mokradla., zarofniete czedcig
gestwing krzéw i boréw, czeseig odkryte, pod postacig
lak. W tych borach i bagniskach znajdowal latwy
przytulek zwierz wszelkiego rodzaju; w najglebszych
mrokach lesnych Zyla moe niezmierna turéw brodatych,
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niedzwiedzi i dzikich swin, a obok nich liczna szara
gawiedz wilkéw, rysiéw, kun, stada sarn i krasnych
suhakéw; w bagniskach i w lachach rzecznych bobry
zakladaly swoje Zeremia, o ktérych-to bobrach chodzily
wiesci na Zaporozu, ze 33 miedzy niemi stuletnie starce,
biale jak Snieg ze starosci.

Na wysokich, suchych stepach bujaly stada koni
dzikich, o kudlatych glowach i krwawych oczach. Rzeki
rvily sie ryba i ptactwem wodnem. Dziwna to byla
ziemia, na wpél udpiona, ale noszaca Slady dawniej-
szego Zycia ludzkiego. Wszedzie pelno popieliszez po
jakich§ przedwiecznych grodach; same Lubnie i Chorol
byly z takich popieliszez podniesione; wszgdzie pelno
mogil, nowszych i starszych, porostych juz borem.
I tu, jak na Dzikich polach, nocami wstawaly duchy
i upiory, a starzy zaporoicy opowiadali sobie przy
ogniskach dziwy o tem, co sig czasami dzialo w owych
glebinach lesnych, z ktérych dochodzily wycia nie-
wiadomo jakich zwierzat, krzyki pél-ludzkie, pél-zwie-
rzece, gwary straszne, jakoby bitew lub lowéw. Pod
wodami odzywaly si¢ dzwony potopionych miast. Zie-
mia byla malo goScinna i malo dostepna, miejscami
zbyt rozmigkla, miejseami cierpigca na brak wéd, spa-
lona, sucha, a do mieszkania niebezpieczna, osadnikéw
bowiem, gdy si¢ jako tako osiedli i zagospodarowali,
fcieraly napady tatarskie. Odwiedzali ja tylko czgsto
zaporozcy dla gonéw bobrowych, dla zwierza i ryby,
w czasie bowiem pokoju wigksza czeS¢ nizowedéw roz-
lazila sig z Siczy na lowy, czyli jak méwiono na ,,prze-
mysl” po wszystkich rzekach, jarach, lasach i komy-
szach, bobrujac w miejscach, o ktérych istnieniu nawet
malo kto wiedzial.
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JednakZe i Zycie osiadle prébowalo uwiazaé sig
do tych ziem, jak roslina, ktéra prébuje, gdzie moze,
chwycié¢ sig gruntu korzonkami i raz wraz wyrywana,
gdzie moze, odrasta.

Powstawaly na pustkach grody, osady, kolonie,
slobody i futory. Ziemia byla miejscami Zywna, a ne-
cila swoboda. Ale wtedy dopiero zakwitlo Zycie, gdy
ziemie te przeszly w rece kniazibw Wisniowieckich.
Kniaz Michal, po oZenieniu si¢ z Mohilanka, poczat
starowniej urzadzaé swoje zadnieprzanskie panstwo;
fciagal lndzi, osadzal pustki, zapewnial swobody do lat
trzydziestn, budowal monastery i wprowadzal prawo
swoje ksiazece. Nawet taki osadnik, ktéry przymknal
do tych ziem niewiadomo kiedy i sadzil, Ze siedzi na
wlasnym gruncie, chetnie schodzil do roli kniaziowego
czynszownika, gdyz za 6w czynsz szedl pod poteing
ksiaZcea opieke, ktéra go ochraniala, bronila od tata-
réw i gorszych nieraz od tataréw niZowcéw. Ale
prawdziwe Zycie zakwitlo dopiero pod Zelazna rgka
mlodego ksigcia Jeremiego. Za Czehrynem zaraz za-
czynalo si¢ jego panstwo, a konhezylo het az pod Ko-
notopem i Romnami. Nie stanowilo ono calej knia-
ziowej fortuny, bo od wojewddztwa sandomierskiego
poczawszy, ziemie jego leialy w wojewédztwach wo-
lyfskiem, ruskiem, kijowskiem, ale naddnieprzanskie
pahfistwo bylo okiem w glowie zwycigzey z pod Putywla.

Tatar dlugo czyhal nad Orlem, nad Worskla i wie-
trzyl, jak wilk, nim oSmielil si¢ na pémoc konia porpe-
dzié—niZzowey nie prébowali zatargu. Miejscowe nis-
spokojne watahy poszly w sluzbe. Dziki i rozbéjniczy
lud, Zyjacy dawniej z gwaltéw i napadéw, teraz ujety
w karby, zajmowal , polanki”’ na rubiezach i lezgc na
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-granicach panstwa, jak brytan na lancuchu, grozil ze-
bem najezdzcy.

Toz zakwitlo i zaroilo sie wszystko. Pobudowano
drogi na &ladach dawnych go&cifcow; rzeki ujeto gro-
blami, ktére sypal niewolnik tatar lub nizowiec, schwy-
tany z bronia w reku na rozboju. Tam, gdzie niegdys$
wiatr grywal dziko noeami na oczeretach i wyly wilki
i topieley, teraz hurkotaly mlyny. Przeszlo czterysta
ik6l, nie liczac rzesifcie rozsianych wiatrakéw, mello
zbdZe na samem Zadnieprzu. Czterdzieci tysigey czyn-
szownikéw wnosilo czynsz do kas ksigZecych, lasy za-
roily si¢ pasiekami, na rubiezach powstawaly wsie co-
raz nowe, futory, slobody. Na stepach, obok tabunéw
«dzikich, pasty sie cale stada swojskiego bydla i koni.
Nieprzejrzany, jednostajny widok boréw i stepéw ubar-
wil si¢ dymami cha‘, zloconemi wiezami cerkwi i ko-
fcioldw—pustynia zamienila si¢ w kraj dos¢ ludny.

Jechal tedy pan namiestnik Skrzetuski wesolo
i nie $pieszac sie, jakoby swoja ziemia, majac po dro-
dze wszelkie wezasy zapewnione. Byl to dopiero po-
ezatek stycmia 48 roku, ale dziwna, wyjatkowa zima
nie dawala si¢ weale we znaki. W powietrzu tchnela
‘wiosna; ziemia rozmigkla i przeswiecala woda rozto-
péw; na polach zieleniala ruf, a slofice degrzewalo tak
‘mocno, z¢ W podrézy o poludnin koZuchy prazyly
grzbiet, jak latem.

Orszak namiestnika zwigkszyl si¢ znacenie, w Cze-
‘hrynie bowiem przylaczylo si¢ do niego.poselstwo wo-
Joskie, ktére hospodar do Lubniéw wyslal w osobie
p. Rozwapa Ursu. Przy poselstwie bylo kilkunastu

- karalaszéw eskerty i wozy z czeladzia. Précz tego
£ namiestnikiem jechal nasz snajomy pan Longinus
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Podbipigta, herbu Zerwikaptur, ze swoim dlugim mie-
czem pod pachg i z kilkoma eczeladzi stuzbowej.

Blonce, cudna pogoda i won zblizajacej si¢ wio-
sny, napawaly wesolodcia serca, a namiestnik tem byt
weselszy, Ze wracal z dlugiej podréiy pod dach ksia-
Z¢cy, ktory byl zarazem jego dachem, wracal, spra-
wiwszy si¢ dobrze, wige i przyjecia dobrego. pewny.

Ale wesolosé jego miala i inne powody.

Oprécz laski ksigcia, ktorego namiestnik z calej
duszy kochal, czekaly go w Lubniach jeszcze i pewne
czarue oczy, tak slodkie, jak midd.

Oczy te nalezaly do Anusi Borzobohatej-Krasien-
skiej, panienki respektowej ksieznej Gryzeldy, najpie-
kniejszej dziewczyny z calego fraucymeru, balamutki
wielkiej, za ktora przepadali wszyscy w Lubniach,
a ona za nikim. U ksieinej Gryzeldy mores byl wielki
i surowos¢ obyczajéw niepomierna, co jednak nie prze-
szkadzalo mlodym spogladaé na sig jarzacemi oczyma
i wzdycha¢. Pan Skrzetuski posylal tedy swoje we-
stchhienia ku czarnym oczom na réwni z innymi, a gdy
bywalo zostawal sam w swojej kwaterze, wowczas
chwytal lutni¢ w reke i Spiewywal:

»Ty8 jest specyat nad specyaly.”
lab tez:
nJak tatarska orda,
Bierzcsz w jasyr corca!” .

Ale ie to byl czlek wesoly i przytem Zolmierz
wielee w swym zawodzie zamilowany, wige nie bral
zbyt do serca tego, Ze Anusia uémiechala sig tak samo
do niego, jak i do pana Bychoweca z choragwi wolo-
skiej, jak do pana Wurela z artyleryi, jak do pana
Wolodyjowski€go z dragonéw, a nawet do pana Ba-
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ranowskiego z husaryi, chociaZz ten ostatni byl juz do-
brze szpakowaty i szeplenil, majac podniebienie po-
trzaskane kulg z samopalu. Nasz namiestnik bil sig
juz nawet raz z panem Wolodyjowskim w szable
o Anusie, ale gdy przyszlo zadlugo siedzie¢ w Lubniach
bez jakowejs wyprawy na tataréw, to sobie nawet
i przy Anusi przykrzyl, a gdy przyszlo ciagnaé — to
ciagnal z ochota, bez Zalu, bez wspominkéw.

Za to tez i wital z radoscia. Teraz wiec oto,
wracajac z Krymu po pomyslnem rzeczy zalatwienin,
podspiewywal wesolo i czwanil koniem, jadac obok pa-
na Longinusa, ktéry, siedzgc na ogromnej inflanckiej
kobyle, strapiony by} i smutny, jak zawsze. Wozy po-
selstwa, karalasze, eskorta, zostaly znacznie za nimi.

— Jegomo#é posel lezy na wozie, jak kawal drze-
wa i 8pi ciagle —rzek}! namiestnik. — Cudéw mi naprawit
o swojej WoloszezyZnie, az i ustal. Jam tez stuchal
z ciekawoscia. Niema co! kraj bogaty, klima prze-
dnie, zlota, wina, bakaliéw i bydla dostatek. Pomy-
Slalem sobie tedy, Ze nasz ksigie rodzi si¢ z Mohi-
lanki i Ze ma takie dobre prawo do hospodarskiego
tronu, jak kto inny, ktérych praw przecie ksiazg Mi-
chal dochodzil. Nie nowina to naszym panietom Wo-
loszezyzna. Bijali juz tam i turkéw, i tataréw, i wo-
lochéw, i siedmiogrodzian...

— Ale lud tam migkszy niZ u nas, 0 czem mi
i pan Zagloba w Czehrynie opowiadal—rzek} pan Lon-
ginus—a gdybym jemu nie wierzyl, to wtedy w ksiazkach
od nabozefistwa potwierdzenie tej prawdy sie znajduje.

— Jakto w ksigzkach?

— Ja sam mam taks i moge jg waszmolci po-
kazaé, bo ja zawsze woig ze soba.




— 43 —

To rzeklszy, odpial troki przy terlicy i wydo-
bywszy niewielkg ksigZeczke, starannie w ciele opra-
wiona, naprzéd uncalowal ja poboznie, potem przewrs-
ciwszy kilkanadcie kartek, rzekl:

— Czytaj wadé. .

Pan Skrzetuski rozpoczat:

— ,,Pod twoje obrong uciekamy sie, Swigta Boia
Rodzicielko”... Gdziez zas tu jest o wolochach? co wagé
méwisz!—to antyfona!

— Czytaj wasé dale].

— y-.AbySmy si¢ stali godnymi obietnic pana
Chrystusowych. Amen.”

— No, a teraz pytanie...

Skrzetuski czytal:

— ,Pytanie: Dlaczego jazda woloska zowie
sig lekka? Odpowied%: Bo lekko ucieka. Amen.”—Hm!
prawda! Wszelako w tej ksiazce dziwne jest materyi
pomieszanie. '

— Bo to jest ksiazka Zolnierska, gdzie obok mo-
dlitw, rozmaite instructiones militares s3 przylaczone,
z ktérych nauczysz si¢ wasé o wszystkich nacyach,
ktéra z nich zacniejsza, ktéra podla; co do wolcchéw
za8, to si¢ pokazuje, iz tchérzliwe z mnich pacholki,
a przytem zdrajcy wielcy.

— Ze zdrajey, to pewnn, bo pokazuje sig to
i z praygéd ksigeia Michala. Co prawda, to i ja sly-
szalem, iz Zolnierz to z przyrodzenia nieszczegélny.
Ma przecie ksiaze jegomosé choragiew woloska bardzo
przednig, w ktorej pan Bychowiec porucznikuje, ale
stricte, to w owej woloskiej choragwi nie wiem, czy
i dwudziestu wolochéw sig znajduje.
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Jak tez waszmo$é myslisz, panie namiestniky,
sila ksiaze ma ludzi pod bronia:

— Bedzie z oSm tysiecy, nie liczac kozakéw, co
po palankach stoja. Ale powiadal mi Zaéwilichowski,
Ze- teraz nowe zaciagi s3 czynione.

— To moze Bbg da jakowa wyprawe pod ksi¢-
ciem panem?

— Tak méwia, ze wielka wojna z turczynem sig
gotuje i Ze sam krél z calg potega Rzplitej ma ruszyé.
Wiem teZ, Ze upominki tatarom sa wstrzymane, kto-
rzy przecie od strachu nie §mig zagounu ruszyé. O tem
slyszalem i w Krymie, gdzie bodaj dlatego przyjmo-
wano mnie tak honeste, bo jest wiesé, Ze gdy krdl
7 hetmany pociggnie, ksiaz¢ ma na Krym uderzyé
i calkiem tataréw zetrzeé. Jakoz to jest pewna, ic
takowej imprezy inpemu nie powierza.

Pan Longinus podnidst do géry rece i oczy.

~— Dajie Boze milosierny, daj takowa $wigta
wojng, na chwale chrzeSciafstwu i naszemu narodowi,
a mnie grzesznemu pozw6l w niej vota moje spelnié,
abym in luctu mégl byé pocieszony, albo tez Smieré
chwalebna, znalezé.

— To waéé §lub wedle wojny uczynil?

— Tak zacnemu kawalerowi wszystkie arkana
duszy mojej otworze, choé sita méwié, ale gdy wadpan
ucha chetnego sklaniasz, przeto incipiam: Wiesz wasi-
mos¢, Ze herb méj zwie sie Zerwikaptur, co z takowej
przyczyny pochodzi, Ze gdy jeszeze pod Grunwaldem
przodek méj, Stowejko Podbipigta, ujrzal trzech ryce-
rzy w mniszych kapturach, w szeregu jadacych, zaje-
chawszy ich, &cigl wszystkich trzech odrazu, o ktd-
rym-to slawnym czynie stare kroniki pisza, z wielks
dla przodka mego chwala...
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— Nie lZejszg mial on przodek od wasei rcke,
ale i slusznie Zerwikapturem go nazwali.

— Ktéremu tez krél herb nadal, a w nim trzy
kozie glowy w srebrnem polu, na pamiatke owych ry-
cerzy, gdyi takie same glowy byly na ich tarczach
wyobrazone. Ten herb, wraz z tym tu oto mieczem,
przodek moéj Stowejko Podbipigta przekazal potomk om
swoim z zaleeeniem, by starali si¢ splendor rodu i mie-
eza podtrzymad. '

— Niema eo méwié, z grzecznego rodu wasz-
mo§é pochodzisz! »

Tu pan Longinus zaczal wzdychaé rzewnie, a gdy
nakoniec ulzylo mu troche, tak méwil dalej:

— Bedac tedy z rodu ostatni, slubowatem w Tro-
kach Najéwigtszej Panie Zyé w czystofei i nie pre-
dzej stangé na $lubnym kobiercu, péki za stawnym
przykladem przodka mego, Stowejki Podbipiety, trzech
gléw tymze samym mieczem od jednego zamachu unie
zetne. O BoZe milosierny, widzisz, Zem wszystko
uezynil, co bylo w mocy mojej. Czystosci dochowa-
lem do dnia dzisiejszego, sercu czulemu milezeé ka-
zalem, wojny szukalem i walczylem, ale szczgécia nie
mialem...

Porueznik usmiechnal si¢ pod wasem.

— I nie Sciate§ wacpan trzech glow?

— Ot! nie zdarzylo sig! Szczescia niema! Po dwie
nieraz bywalo, ale trzech nigdy. Nie udalo si¢ zaje-
cha¢, a trudno prosi¢ wrogéw, by si¢ ustawili réwno
do cigeia. Bog jeden widzi moje smutki: sila w ko-
seiach jest, fortuna jest.. ale adolescentia uchodzi,
czterdziestu pigeiu lat dobiegam, serce do afektéw sie
wyrywa, réd ginie, a trzech gléw jak niema, tak nie
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ma!.. Taki i Zerwikaptur ze mnie. PoSmiewisko dla
judzi, jak slusznie méwi pan Zagloba, co wszystko
cierpliwie znosz¢ i panu Jezusowi ofiaruje.

Litwin poczal znowu tak wzdychaé, Ze az i jego
inflancka kobyla, widaé ze wspélezucia dla swego pa-
na, jela steka¢ i chrapaé zalosnie.

— To tylko moge waszmosci powiedzieé —rzekt
namiestnik — iz jesli pod ksigciem Jeremim nie znsj-
dziesz okazyi, to chyba nigdy.

— Daj Boie! — odparl pan Longinus —dlatego
i jade prosié o laske ksigecia pana.

Dalsza rozmowe przerwal im nadzwyczajny lopot
skrzydel. Jako si¢ rzeklo, zimy tej ptactwo nie szlo
za morza, rzeki nie zamarzaly, przeto szezegélniej wo-
dnego ptactwa wszedzie bylo pelno nad blotami. Wia-
gnie w tej chwili porucznik z panem Longinem zbli-
zyli sie do brzegn Kahamliku, gdy nagle zaszumialo
im nad glowami cale stado Zérawi, ktére przeciggaly
tak nizko, Ze moznaby niemal kijem do nich dorzucic.
Stado lecialo z wrzaskiem okrutnym i zamiast zapast
w oczerety, podniosto si¢ niespodziewanie w goére.

— Mkna, jakby gonione—rzekl pan Skrzetuski.

— A o! widzisz wasé¢—rzekl pan Longinus, uks-
zujac na bialego ptaka, ktéry tnac powietrze ukosnym
lotem, staral sie¢ podlecie¢ pod stado.

— Rarég, rarég! przeszkadza im zapasé! —wolal
namiestnik. Posel ma rarogi—musial puscié.

W tej chwili pan Rozwan Ursu nadjechal pedem
na czarnym anatolskim dzianecie, a za nim kilku ka-
ralaszéw sluzbowych.

— Panie poruczniku, prosz¢ na zabawe—rzekl

— Czy to rarég waszej czesci?




— Tak jest, i zacny bardzo, zobaczysz wasc...

Popedzili naprzéd we trzech, a za nimi woloch
sokolniczy z obrecza, ktéry utkwiwszy oczy w ptaki,
 krzyczal z calych sil, zachecajac raroga do walki.

Dzielny ptak zmusil juz tymezasem stado do po-
dniesienia si¢ w gore, potem sam wzbil sie, jak bly-
skawica, jeszcze wyzej i zawist nad niem. Zérawie
bily si¢ w jeden ogromny wir, szumiacy jak burza
skrzydlami. GroZne wrzaski napelnialy powietrze. Pta-
ki powyciagaly szyje, powytykaly ku goérze dzioby,
jak wldécznie i czekaly ataku.

Rarég tymeczasem krazyl nad niemi. To zniial
sie, to podnosil, jak gdyby wahal si¢ runaé na dol,
gdzie na pierS jego czekalo sto ostrych dziobéw. Je-
go biale piéra, o§wiecone sloncem, blyszezaly, jak samo
slofice, na pogodnym blekicie nieba.

Nagle, zamiast rzuci¢ si¢ na stado, pomnal jak
strzala w dal i wkrétce znikngl za kepami drzew
i oczeretdw.

Pierwszy Skrzetuski ruszyl za nim z kopyta.
Posel, sokolnik i pan Longinus poszli za jego pray-
kladem.

Wtem na skrecie drogi namiestnik wstrzymal
konia, gdyz nowy a dziwny widok uderzyt jego oczy.
W posrodku goscinca lezala na boku kolaska ze zla-
mang osig. OdprzeZone konie trzymalo dwéch koza-
czkébw. Woznicy nie bylo weale, widocznie odjechat
w celu szukania pomocy. Przy kolasce staly dwie nie-
wiasty, jedna ubrana w lisi tolub i takaz czapke z o-
kraglem dnem, twarzy surowej, mezkiej; druga byla-to
mloda panna, wazrostu wynioslego, ryséw panskich
i bardzo foremnych. Na ramieniu tej mlodej pani sie-
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dzial spokojnie rarég i rozstrzgpiwszy pi6ra na pier-
siach, muskal je dziobem.

Namiestnik osadzil konia, az kopyta wryly si¢
w piasek goscifca, i rekg podnidst do ezapki, zmiesza-
ny i niewiedzacy, co ma méwié, czy witaé, czy o ra-
roga si¢ dopominaé. Zmieszany byl jeczeze i dlatego,
ze z pod kuniego kapturka spojrzaly nan takie oczy,
Jakich jak zycie swoje nie widzial, czarne, aksamitne,
a lzawe, a mieniace sig, a ogniste, przy ktérych oczy
Anusi Borzobohatej zgastyby, jak §wieczki przy pocho-
dniach. Nad temi oczami jedwabne ciemne brwi ryso-
waly si¢ dwoma delikatnemi lukami, zarumienione po-
liezki kwitnely, jak kwiat najpigkniejszy, przez mali-
nowe wargi, troche otwarte, widnialy zabki, jak perly,
z pod kapturka sptywaly bujne czarne warkocze. ,,Czy
Juno we wlasnej osobie, czy inne jakowe§ béstwo?”’
pomyslal namiestnik, widzge ten wzrost strzelisty, piers
wypukla i tego bialego sokola na ramieniu. Stal tedy
nasz porucznik bez czapki i zapatrzyl sig, jak w cudo-
wny obraz, i tylko oczy mu sig swiecily, a za serce
chwytalo go cos, jak reka. I juz mial rozpoezaé mowe
od stow: , Jeslis jest Smiertelng istota, a nie béstwem”...
gdy w tej chwili nadjechal posel i pan Longinus,
a z nimi sokolnik z obrecza. Co widzae, bogini nad-
stawila rarogowi reke, na ktérej ten zaraz, zszedlszy
z ramienia, usadowil sig, przestgpujac z nogina noge.
Namiestnik, uprzedzajac sokolniczego, cheial zdjaé pta-
ka, gdy nagle stal si¢ dziwny omen. Oto rarég, pozo-
stawiwszy jedne noge na reku- panny, druga chwycik
si¢ namiestnikowej dloni i zamiast przesia8é sig, po-
czal kwili¢ radofnie i przyciagac¢ te rece ku sobic tak
silnie, Ze si¢ musialy zetkngé. Po namiestniku mrowie
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przeszlo, rarég za$ dopiero wtedy dal sig przenieéé na
obrgez, gdy sokolnik naloiyl mu kaptur na glowe.
A wtem starsza pani poczela wyrzekaé:

— Rycerze!l — méwila —ktokolwiek jestescie, nie
odmawiajcie pomocy bialoglowom, ktére zostawszy na
drodze bez pomocy, same nie wiedza, co poczgé. Do domu
nam juz nie dalej, jak trzy mile, ale w kolasce osie
popekaly i chyba nam nocowa¢ w polu przyjdzie; wo-
inicq poslalam do synéw, by nam choé¢ woéz przystali,
ale nim woznica dojedzie i wréci, ciemno bedzie, a na
tem uroczysku strach zostaé, bo tu w poblizu mogily.

Stara szlachcianka moéwila predko i glosem tak
grubym, Ze namiestnik aZ si¢ zadziwil, wszelako od-
rekl grzecznie:

—- Nie dopuszezaj-ie jejmosé tej mysli, bySmy pa- -
nig i nadobng jéj corke mieli bez pomocy zostawié.
Jedziemy do Lubniéw, gdyz Zohmierzami w sluzbie J.
0. ksigeia Jeremiego jestesmy, i podobno pam droga
W jedne strong wypada, a choéby tei nie, to zboczy-
my chetnie, byle si¢ nasza asystencya nie uprzykrzy-
la. Co za§ do wozéw, to ich nie mam, bo z towarzy-
szami po Zolmiersku komunikiem idg, ale pan poset
ma, i tusze, ze jako uprzejmy kawaler, chetnie niemi
pani i jejmosciance stuzyé bedzie.

Poset uchylit sobolowego kolpaka, gdyi znajge
mowg polsks, zrozumial o co idzie izaraz z pigknym
komplimentem, jako grzeciny bojar, wystapil, poczem
tozkazal sokolniczemu skoczyé po  wozy, ktére byly
snacznie z tylu zostaly. Przez ten czas namiestnik pa-
trzyl na panng, ktéra poierczego wzroku jego zniesé
nie mogac, opuicila oczy na ziemig, a dama o koza-
ckiem obliczu tak moéwila daléj:

Ogniem i miecsem., T. I. 4.
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— Niech Bég zaplaci imé panom za pomoe. A Ze
do Lubniéw droga jeszcze daleka, nie pogardzicie moim
i moich synéw dachem, pod ktérym radzi wam bedziem.
My =z Rozlogéw-Siromachéw, ja wdowa po kniaziu
Kurcewiczu-BulyZe, a to nie jest moja cérka, jeno
corka po starszym Kurcewiczu, bracie mego meZa, kto-
ry sierote swa nam na opieke oddal. Synowie moi te-
raz w domu, a ja wracam z Czerkas, gdziem si¢ do
oltarza Swietej-Przeczystej ofiarowala. Az oto w po-
wrocie spotkal nas ten wypadek, i gdyby nie polityka
waszmosciéw, chybaby na drodze nocowaé przyszio.

Kniaziowa moéwilaby jeszeze dluiej, ale wiem
zdala pokazaly si¢ wozy, nadjeidZajace klusem wiréd
gromady karalaszéw poselskich i Zolnierzy p. Skrze-
tuskiego.

— To jejmos¢ pani wdowa po kniaziu Wasila
Kurcewiczu?—spytal namiestnik.

— Nie! — zaprzeczyla Zywo i jakby gniewliwie
kniahini.—Jam wdowa po Konstantynie, a to jest cor-
ka Wasila, Helena—rzekla, wskazujac na panne.

— O kniaziu Wasila wiele w Lubniach rozpowis-
daja. Byl-to Zolierz wielki i nieboszczyka ksiecia
Michala zaunfany.

— W Lubniach nie bylam—rzekla z pewna wy-
niosloScia Kurcewiczowa — i o jego Zolnierstwie nie
wiem, a o pdZniejszych postgpkach niema co wspomi-
naé, gdyz i tak wszyscy o nich wiedza.

Styszac to, kniaziéwna Helena zwiesila glowe na
piersi, jak kwiat podcigty kosa, a namiestnik odpart
ZYwWo:

— Tego waépani nie méw. Kniaz Wasil, przez
straszliwy error sprawiedliwosei ludzkiej skazany ns
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utratq gardla i mienia, musial sig ucieczka salwowaé,
ale pézniej wykryla sig jego niewinnogé, ktéra tez pro-
mulgowano, i do slawy go, jako cnotliwego meza, przy-
wrécono; a slawa tem wigksza byé powinna, im
wigksza byla krzywda.

Kniahini spojrzala bystro na namiestnika, a w jej
nieprzyjemnem, ostrem obliczu gniew odbil sie wyra-
inie. Ale pan Skrzetuski, choé czlowiek mlody, tyle
mial w sobie jakowej§ powagi rycerskiej i tak jasne
wejrzenie, Ze mu zaoponowaé nie Smiala, natomiast
awrécila sig do kniaziéwny Heleny: ‘

— Wacépannie tego stuchaé nie przystoi. Idz oto
dopilnuj, aby toboly z kolagki byly przelozone na
wozy, na ktérych z pozwoleniem ichmosciéw siedzieé
bedziem.

— Pozwolisz jejmosé panna poméddz sobie—rzekl
namiestnik.

Poszli oboje ku kolasce, ale skoro tylko staneli
naprzeciw siebie po obu stronach jej drzwiczek, je-
dwabne frendzle oczu kniaziéwny podniosly sie i wzrok
jej padl na twarz porucznika, jakoby jasny, cieply
promien sloneczny.

— Jakie mam waszmoSci panu dziekowaé—rze-
kla glosem, ktéry namiestnikowi wydal sie tak slodka
muzyks, jak dzwieczenie lutni i fletéw — jakZe mam
dzigkowaé, Zes sie za slawe ojca mego ujgl i za te
krzywde, ktéra go od najblizszych krewnych spotyka.

— Moécia panno! - odpowiedzial namiestnik, a czul,
e serce tak mu taje, jak fnieg na wiosng.—Tak mi
Pan Bog dopoméz, jakobym dla takiej podzieki w ogieh
skoczyé gotowy, albo zgola krew przelaé, ale gdy ocho-
lta tak wielka, przeto zastuga mniejsza, dla ktérej
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malosci nie godzi mi si¢ dziekczynnego Zoldu z ust
imé¢ panny przmeowac

— Jezeli waszmos¢ pan nim pogardzasz, to jako
uboga sierota, nie mam jak inaczej wdziecznoSei mojej
okazaé.

— Nie pogardzam ja nim—moéwil ze wzrastajacs
sila namiestnik—ale na tak wielki fawor zarobié¢ dlugs
i wierng sluibg pragne, i o to tylko prosze, aby$ mnie
im¢ panna przyjaé na owe sluibe raczyla.

Kniaziéwna, slyszac te stowa, zaplonila sig, zmie-
szala, potem przybladla nagle i rece do twarzy podno-
szac, odrzekla Zalosnym glosem:

— Nieszczedcieby chyba wacépanu taka sluzba
przyniesé¢ mogla. '

A namiestnik przechylil si¢ przez drzwiczki ko-
laski i tak méwil z cicha a tkliwie:

— Przyniesie, co Bog da, a choéby tez i bol, prze-
ciem ja do nég waépanny upasé i prosi¢ o nig gotowy.

— Nie moze to byé, rycerzu, aby$ waépan do-
piero mnie ujrzawszy, tak wielkg do onej stuzby mial
ochote.

— Ledwiem ci¢ ujrzal, juzem o sobie zgola za-
pomnial i widze, Ze wolnemu dotad Zolnierzowi chyba
w niewolnika zmienié sie przyjdzie, ale taka widaé
wola Boia. Afekt jest jako strzala, ktéra niespodzia-
nie piers przeszywa, i oto czuje jej grot, choé wezoraj
sambym nie wierzyl, gdyby mi kto powiadal.

— JeslibyS waszmodé wezoraj nie wierzyl, jakie
Ja uwierzyé dzisiaj moge?

— Czas o tem najlepiej waépanng przekona,
& szczerofci, choéby zaraz, nietylko w slowach, ale

i w obliczu dopatrzeé si¢ mozesz.
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I znowu jedwabne zaslony oczu kniaziéwny pod.
niosly sie, a wzrok jej napotkal mezkie i szlachetne
oblicze mlodego Zolnierza, i spojrzenie tak pelme za-
chwytu, Ze ciemny rumieniec pokryl jej twarz. Ale
nie spuszczala jui wzroku ku ziemi i przez chwile on
pil stodyez jej cudnyeh oczu. I tak.patrzyli na siebie,
jak dwie istoty, ktére spotkawszy sie choéby na go-
feificu na stepie, czuja, Ze si¢ wybraly od razu i kté-
rych dusze zaczynaja zaraz lecie¢ wzajemnie ku sobie,
jak dwa golebie.

Az t¢ chwile zachwytu przerwal im ostry glos
kniahini Konstantowej, wolajacy na kniaziéwne. Wo-
7y nadeszly. Karalasze poezeli przenosié na nie pakun-
ki z kolaski i za chwile wszystko bylo gotowe.

Pan Rozwan Ursu, grzeczny bojar, ustapil oby-
dwom niewiastom wlasnej kolaski — namiestnik siadl
na kon, ruszono w droge.

Dzieh tez mial si¢ juz ku spoczynkowi. Rozlane
wody Kahamliku swiecily zlotem od zachodzgcego
sloiica i purpury zorzy. Wysoko na niebie uloiyly si
stada lekkich chmurek, ktére, czerwieniejac, stopniowo
zsuwaly sie zwolna ku krancom widnokregu, jakby zme-
czone lataniem po niebie, szly spaé gdzie$ do niezna-
nej koleby. Pan Skrzetuski jechal po stronmie kniazid-
wny, ale nie zabawial jej rozmows, bo tak z nia méwié,
jak przed chwila, przy obeych nie mégl, a blahe slowa
nie cheialy mu si¢ przez usta przecisnaé. W sercu tylko
czul blogoéé, a w glowie szumialo mu co$, jak wino,

Cala karawana poruszala si¢ razno naprzéd, a ci-
8z¢ przerywalo tylko parskanie koni, lub brzek strze-
mienia o strzemie. Potem karalasze poczeli na tylnych
wozach smutna pieéh woloska, wkritce jednak ustali,
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a natomiast rozlegl si¢ nosowy glos pana Longina, Spie-
wajacego poboznie: ,Jam sprawila na niebie,
aby wschodzila Swiatlos¢ nieustajgca i ja-
ko mgla—pokrylam wszystka ziemie. Tym-
czasem zciemnialo. Gwiazdki zamigotaly na niebie,
a z wilgotnych lgk wstaly biale tumany, jako morza
bez konca.

Wjechali w 1a®, ale zaledwie ujechali kilka staj,
gdy dal sie slyszeé tetent koni i pigeiu jezdicow uka-
zalo si¢ przed karawana. Byli to mlodzi kniaziowie,
ktérzy, zawiadomieni przez woinice o wypadku, jaki
spotkal matke, Spieszyli na jej spotkanie, prowadzac
z soba wlz zaprzgiony w cztery konie.

— Czy to wy, synkowie? —wolala stara kniahini.

JezdZcy przybliiyli sie do wozéw.

— My, matko!

— Bywajcie! Dzigki tym oto ichmosciom, nie po-
trzebuj¢ juz pomocy. To moi synkowie, ktérych pole-
cam lasce MM. panéw: Symeon, Jur, Andrzej i Miko-
laj—a to kto piaty?—rzekla, przypatrujac si¢ pilniej—
hej! jesli stare oczy widzg po ciemku, to Bohun- co?

Kniaziéwna cofnela sie nagle w glab kolaski.

— Czolem wam, kniahini, i wam, kniaziéwno
Heleno!—rzek! piaty jeidziec.

— Bohun!—méwila stara.—Od pulku przybyles,
sokole? A z teorbanem? Witaj-ze, witaj! Hej, syn-
kowie! Prosilam juz I. M. panéw na nocleg do Roz-
logéw, a teraz wy im sig pokloncie! Go$¢ w dom,
Bég w dom! Badzciez ichmoéciowie na nasz dom la-
skawi.

Bulyhowie uchylili czapek.

— Prosimy pokornie waszmosciéw w nizkie progi.




— Juz mi te% obiecali, i jego wysokosé pan po-
sel, iIm¢ pan namiestnik. Zacnych kawaleréw bedzie-
my przyjmowaé, tylko Ze przywyklym do specyaléw
na dworach, nie wiem, czyli bedzie smakowala nasza
uboga pasza.

— Na iolnierskim my chlebie, nie na dworskim
chowani—rzekl pan Skrzeiuski.

A Pan Rozwan Ursu dodak:

— Prébowalem ja juz godcinnego chleba w szla-
checkich domach i wiem, Ze i dworski mu nie wyréwna.

Wozy ruszyly naprzéd, a stara kniahini méwila
daléj:

— Dawno to, dawno juz minely lepsze dla nas
czagy. Na Wolyniu i na Litwie sa jeszcze Kurcewi-
cze, ktérzy poczty trzymaja i weale po pansku Zyja,
ale ci biedniejszych krewnych znaé nie chea, za co
niech ich Bég skarze. U nas prawie kozacza bieda,
ktérg nam waszmodciowie musicie wybaczy¢ i szcze-
rem sercem przyjaé to, co szczerze ofiarujemy. Ja
i pieciu synéw siedzimy na jednej wiosce i kilkunastu
stobodach, a z nami i ta jeszcze jejmoscianka na opiece.

Namiestnika zdziwily te slowa, gdyz styszal w Lu-
bniach, Zo Rozlogi byly niemala fortuna szlachecks,
a powtére, e nalezaly ongi do kniazia Wasila, ojca
Heleny. Nie zdalo mu si¢ jednak rzeczg stosowna py-
ta¢, jakim sposobem przeszly w rece Konstantyna
i jego wdowy. '

— To jejmo$¢ pani pigciu masz synéw? —zaga-
dngl pan Rozwan Ursu.

— Mialam pigciu, jak Iwéw—rzecze kniahini—
ale najstarszemu Wasilowi poganie w Bialogrodzie oczy
wykapali pochodniami, od czego mu teZ i rozum sig
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nadwerezyl. Gdy mlodzi pdjdg na wyprawe, ja sama
~w domu zostaje, z nim tylko i z jejmofcianka, z kté-
rg wieksza bieda, niz pociecha.

Pogardliwy ton, z jakim stara kniahini méwila
o swej synowicy, tak byl widoczny, e nie uszed! uwa-
gi porucznika. Pier§ mu zawrzala gniewem i o malo
nie zaklgl szpetnie, ale slowa zamarly mu na ustach,
gdy spojrzawszy na kniaziéwne, ujrzal przy Swietle
ksiezyca oczy jéj zalape lzami...

— Co waépannie jest? czego placzesz? — spytal
z cicha.

Kniaziéwna milczala.

— Ja nie moge znieéé lez waépanny—moéwil pan
Skrzetuski, i pochylil si¢ ku niej, a widzac, Ze stara
kniahini rozprawia z p. Rozwanem Ursu i nie patrzy
w tg strong, nalegal dalej: —Na Boga, przeméw choé
stowo, bo Bég widzi, Ze i krew i zdrowiebym oddal,
byle ciebie pocieszyé.

Nagle uczul, Ze jeden z jezdZcow napiera go tak
silnie, Ze az konie poczynajg sig trzeé bokami.

Rozmowa z kniazibwna byla przerwana, wiec
pan Skrzetuski zdziwiony, ale i rozgniewany, zwréeil
si¢ ku Smiatkowi,

Przy &wietle ksiezyca ujrzal dwoje oczu, ktére
patrzyly na niege zuchwale, wyzywajaco i szyderczo
zarazem.

Straszne te oczy Swiecily, jak Slepie wilka w ciem-
nym borze.

— Co u kaduka—pomyslat namiestnik—bies czy
co? — i z kolei zajrzawszy zblizka w te palajace Zre-
nice, spytal:




— BT —

— A czego to wasé tak koniem najezdZasz i oczy-
ma we mnie wiercisz?

Jezdziec nie odpowiedzial nic, ale patrzyl weiaz
réwnie uporczywie i zuchwale.

— Jeflié ciemno, to moge ognia skrzesaé, a je-
flié¢ goéciniee zaciasny, to hajda w step, — rzekl jui
podniesionym glosem namiestnik.

— A ty odlitaj, laszku, od kolaski, koly step ba-
ezysz—odparl jezdziec.

Namiestnik, jako byl czlowiek do czynu skory,
zamiast odpowiedzieé, uderzyl tak silnie noga w brzuch
konia napastnika, Ze rumak jeknal i w jednym szczu-
paku znalazl si¢ na samym brzegu goscifca.

Jetdziec osadzil go na miejscu i przez chwile
zdawalo sie, Ze pragnie rzucié si¢ na namiestnika,
ale wtem zabrzmlal ostry, rozkazujacy glos starej
kniahini.

— Bohun, szezo z toboju!,

Slowa te mla}y natychmiastowy skutek. Jeidzxec
zwréeil konia mlyhcem i przejechal na druga strone
kolaski do kniahini, ktéra méwila dalej:

— Szezo z toboju? Ej, ty nie w Perejaslawiu,
ani w Krymie, ale w Rozlogach—bacz nato. A teraz
skocz mi naprzéd i prowadZz wozy, bo jar zaraz a w ja-
rze ciemno. Hodi Siromacha!

Pan Skrzetuski réwnie byl zdziwiony, jak roz-
gniewany. Ten Bohun, widocznie szukal okazyi, i byl-
by ja znalazl; ale dla czego szukal? zkad ta niespo-
dziewana napasé?

Przez glowe namiestnika przeleciala mysl, iZe
tu kniaziéwna wchodzita do gry, i utwierdzit sie w tej
my#li, gdy spojrzawszy na twarz jej, ujrzal mimo mro-
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kéw nocnych, Zze twarz ta byla biada i Ze widocznie
malowalo si¢ na niej przeraZenie.

Tymezasem Bohun ruszy! z kopyta naprzéd, we-
dle rozkazu kniahini, ktéra spogladajse za nim, rze-
kla wpél do siebie, wpél do namiestnika:

— To szalona glowa i bies kozaczy.

— Widaé nie spelna rozumu - odpowiedzial pogar-
dliwie p. Skrzetuski.—Czy to kozak w sluzbie synéw
imé pani?

Stara kniahini rzucila si¢ w tyl kolaski:

— Co waépan moéwisz, to jest Bohun podpulko-
wnik, przeslawny junak, synom moim drub, a mnie
jak szdésty syn przybrany. Nie moze tez to byé, abys
waszmosé o nazwisku jego mnie slyszal, bo wszyscy
0 nim wiedza. .

I rzeczywiscie panu Skrzetuskiemu dobrze bylo
znane to nazwisko. Z pofréd imion réinych pulkowni-
kow i atamanéw kozackich, wyplynelo ono na wierzch
i bylo na wszystkich ustach, po obu stronach Dnie-
pru. Slepey Spiewali o Bohunie piesni po jarmarkach
i karczmach, na wieczornicach opowiadano dziwy o mto-
dym wataice. Kto on byl, zkad si¢ wzial, nikt nie
wiedzial. To pewna, ze kolebka byly mu stepy, Dniepr,
Porohy i Czertomelik ze swoim labiryntem ciesnin, za-
tok, kolbani, wysp, skal, jaréw i oczeretéw. Od wy-
rostka zZyl si¢ i zespolil z tym dzikim Swiatem.

Czasu pokoju chodzil z innymi ,za rybg i zwie-
rzem,” tlukl si¢ po zakretach dnieprowych, brodzil po
bagniskach i oczeretach wraz z gromada péinagich to-
warzyszOw — to znéw cale miesiace spedzal w glebi-
nach lesnych. Szkolg byly mu wycieczki na Dzikie pola
po trzody i tabuny tatarskie, zasadzki, bitwy, wypra-
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wy przeciw brzegowym ulusom, do Biatogrodu, na Wo-
loszezyzne, lub czajkami na Czarne morze. Innych dni
nie znal, jak na koniu, innych nocy, jak przy ognisku
na stepie. Wezesnie stal si¢ ulubiencem calego Nizu,
wezeSnie zaczal sam wodzi¢ innych; i wkrétce odwaga
wszystkich przewyzszyl. Gotow byl w sto koni i8é
choéby do Bakezyseraju i samemu chanowi zadwiecié
w oczy poioga; palil ulusy i miasteczka, wycinal w pien
mieszkancéw, schwytanych murzéw rozdzieral konmi,
spadal jak burza, przechodzil jak émieré. Na morzu
rzucal sie jak wsciekly na galery tureckie. Zapu-
szczal sie w Srodek Budziaku, wlazil, jak méwiono, w pa-
szczeke lwa. Niektére jego wyprawy byly wprost
szalone. Mniej odwazni, mniej ryzykowni, konali na
ilala.ch w Stambule, lub gnili przy wioslach na ture-
ckich galerach—on zawsze wychodzit zdrowo i z lupem
obfitym. Méwiono, Ze zebral skarby ogromne i Ze trzy-
ma je ukryte po dnieprowych komyszach, ale tez nieraz
go widziano, jak deptal zabloconemi nogami po zloto-
glowiach i lamach, koniom slal kobierce pod kopyta,
albo jak ubrany w adamaszki kapal sig w dziegeiu,
umyslnie kozacza pogarde dla onych wspaniatych tka-
. nin i ubioré6w okazujac. Miejsca dlugo nigdzie nie
zagrzal. Czynami jego powodowala fantazya. Cza-
sem, przybywszy do Czehryna, Czerkas lub Perejasta-
wia, hulal na $mier¢ z innymi zaporoZcami, czasem Zy}
jak mnich, do ludzi nie gadal, w stepy vciekal. To
zn6w otaczal sie &lepcami, ktérych grania i piesni po
calych dniach stuchal, a samych zlotem obrzucal. Mie-
dzy szlachta umial by¢ dwornym kawalerem, miedzy
kozakami najdzikszym kozakiem, miedzy rycerzami ry-
cerzem, miedzy lupiezcami lupiezea. Niektorzy mieli go
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za szalonego, bo teZ i byla to dusza nieokielznana iroz-
szalala. Dlaczego na swiecie Zyl, czego chcial, do-
kad dazyl, komu sluiyl — sam nie wiedzial. Shuzyl
stepom, wichrom, wojnie, mitodei i wlasnej fantazyi. Ta
wlaénie fantazya wyrézniala go od innych wataikéw
grubijanéw i od calej rzeszy rozbdjniczej, ktéra tylko
grabiez miala na celu i ktérej zajedno bylo grabié
tataréw, czy swoich. Bohun bral lup, ale welal woj-
ng od zdobyczy, kochal sig w niebezpieczefistwach dla
wlasnego ich uroku; zlotem za piesni placil, za slawg
gonil, o reszte nie dbal.

Ze wszystkich watazkéw, on jeden najlepiej uosa-
bial kozaka rycerza, dlatego tei pieSh wybrala go
sobie na kochanka, a imig jego rozslawilo sie na calej
Ukrainie.

W ostatnich czasach zostal podpulkownikiem pe-
rejaslawskim, ale putkownikowska wladze sprawowal,
bo stary Loboda slabo jui trzymal bulawe krzepnacs
dlonig.

Pan Skrzetuski dobrze tedy wiedzial, kto byl
Bohun, a jesli pytal starej kniahini, czy to kozak w stu-
ibie jej synéw, to czynil to przez umysing pogarde,
bo przeczul w nim wroga, a mimo calej slawy wa-
tazki, wzburzyla si¢ krew w namiestniku, Ze kozak
poczynat sobie z nim tak zuchwale.

Domyslat sie tez, Ze skoro si¢ zaczelo, to sie na
byle czem nie skonhezy. Ale ciety to byl jak osa czlo-
wiek pan Skrzetuski, dufny az nadto w siebie i réwnie
nie cofajacy sig przed niczem, a na niebezpieczenstwa
cheiwy prawie. Gotéw byl choéby i zaraz wypuscié
konia za Bohunem, ale jechal przy boku kniaziéwny.
Zreszts wozy minely juz jar i zdala ukazaly sie fwia-
tla w Rozlogach.




ROZDZIAL 1IV.

Kurcewicze Bulyhowie, byl to stary ksiaiecy
réd, ktéry si¢ Kurczem pieczetowal, od Koryata wy-
wodzil, a podobno istotnie szedt od Ruryka. Z dwéch
gléwnych linij, jedna siedziala na Litwie, druga na
Wolyniu, a na Zadnieprze przeniost si¢ dopiero kniaz
Wasil, jeden z licznych potomkéw linii wolynskiej,
ktory ubogim bedac, nie cheial wéréd moznych kre-
wnych zostawaé i wszedl na sluzbe ksiecia Michala
Wisniowieckiego, ojca przeslawnego ,Jaremy.*

Okrywszy sie¢ stawa w tej stuzbie i znaczne po-
slugi rycerskie ksieciu oddawszy, otrzymal od tegoi
w dziedzictwie Krasne Rozlogi, ktére potem dla wielkiej
mnogosci wilkéw, Wilezemi Rozlogami przezwano, i stale
w nich osiadl. W roku 1629, przeszediszy na obrzadek
lacinski, oZenil si¢ z Rahozianka, panng z zacnego do-
mu szlacheckiego, ktéry sig z Woloszezyzny wywodzit.
Z malzenstwa tego w rok péiniej przyszla na Swiat
corka Helena; matka umarla przy jej urodzeniu, ksigie
Wasil zaé, nie myslac juz o powtérnym oZenku, oddal
sig calkiem gospodarstwu i wychowaniu jedynaeczki.
Byl to czlowiek wielkiego charakteru i niepospolitej
cnoty. Dorobiwszy sig dos¢ szybko sredniej fortuny,
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pomyslal zaraz o starszym swym bracie Konstantynie,
ktéry na Wolyniu w biedzie zostal i odepchniety od
moznej rodziny, zmuszony byl chodzié po dzierzawach.
Tego wraz z Zong i pieciowa synami do Rozlogéw
sprowadzil i kazdym kawaltkiem chleba si¢ z nimi
dzielil. W ten sposdb obaj Kurcewicze zyli w spoko-
Jju az do konca 1634 roku, w ktéorym Wasil z krélem
Wladystawem pod Smolensk ruszyl. Tam-to zaszed}
ow nieszezesny wypadek, ktory zgube jego spowodowal.
W obozie krélewskim przejeto list pisany do Szehina,
podpisany nazwiskiem kniazia i przypieczetowany Kur-
czem. Tak jawny dowéd zdrady ze strony rycerza,
ktory az dotad nieskazitelnej slawy uiywal, zdumial
i przerazil wszystkich. Napréino Wasil dwiadezy! sie
Bogiem, ze ni reka, ni podpis na lidcie nie sg jego—
herb Kurez na pieczeci usuwal wszelkie watpliwoéei,
w zgubienie za$ sygnetu, czem si¢ kniaz tlumaczyl,
nikt wierzy¢ nie cheial — i ostatecznie nieszczefliwy
kniaZ, pro crimine perduelionis, skazany na utratg czei
i gardla, musial sie ucieczka salwowaé. Przybywszy
noca do Rozlogéw, zaklal brata Konstantyna na wszy-
stkie Swietoci, by jak ojciec opiekowal sie jego corka—
i odjechal na zawsze. Mowiono, Ze raz jeszcze z Ba-
ru pisal list do ksiecia Jeremiego z prosba, by nie
odejmowal kawalka chleba Helenie i spokojnie ja w Roz-
logach na opiece Konstantyna zostawit — potem glos
o nim zaginal. Byly wiesci, Ze zmarl zaraz, to Ze
przystal do cesarskich i zginal na wojnie w Niemczech,
ale ktéz mogt co wiedzie¢ na pewno? Musial zgingé,
skoro si¢ wiecej o corke nie pytal. Wkrétce przestano
o nim méwié, a przypomniano go sobie dopiero, gdy:
wyszla na jaw jego niewinnod¢. Niejaki Kupcewicz,
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witebszczanin, umierajac zeznal, jako on pisal pod Smo-
lenskiem list do Szehina i znalezionym w obozie sy-
gnetem go przypieczetowal. Wobec takiego swiadectwa,
Zalof¢ i konsternacya ogarnely wszystkie serca. Wyrok
zostal zmienionym, imie ksiecia Wasila do stawy przy-
wrécone, ale dla niego samego nagroda za meke przy-
szta zapézno. Co do Rozlogéw, to Jeremi nie myslal
ich zagarniaé, bo Wisniowieccy, znajac lepiej Wasila,
nigdy o jego winie nie byli zupelnie przekonani. Méglby
on byl nawet zostaé i drwi¢ z wyroku pod ich potezna
opieka, i jezeli uszedl, to dla tego, Ze niestawy zniesé
nie umial.

Helena chowala sie wiee spokojnie w Rozlogach,
pod czula opieka stryja—i dopiero po jego $mierci za-
ezely sie dla niej ciezkie czasy. Zona Konstantyna,
z rodziny watpliwego pochodzenia, byla to kobieta su-
rowa, popedliwa, a energiczna, ktéra maz jeden utrzy-
maé¢ w ryzie umial. Po jego Smierci, zagarnela w Ze-
lazne rece rzady w Rozlogach. Stuzba drzala przed
nia — dworzyszezowi bali sie jej, jak ognia, sasiadom
dala sie¢ wkrétce we znaki. W trzecim roku swych
rzadow, po dwakroé zbrojno najeidzala Siwinskich
w Browarkach, sama przebrana po mezku, konno prze-
wodzace czeladzi i najetym kozakom. Gdy raz pulki
ksiecia Jeremiego pogromily watahe tataréw, swawo-
laea kolo Siedmiu mogil, kniahini na czele swoich ludzi
zniosta ze szczetem kupe niedobitkéw, ktéra si¢ az
pod Rozlogi zapedzila. W Rozlogach tez usadowila
si¢ na dobre i poczela je uwazaé za swojg i swoich
synéw wlasnos¢. Synéw tych kochala, jak wilczyca
mlode, ale sama bedac prostaczka, nie pomyslala o przy-
stojnem dla nich wychowaniu. Mnich greckiego obrzad-
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ku, sprowadzony z Kijowa, wyuczy! ich czytaé i pisaé-—
na czem teZ skonhczyla si¢ edukacya. A przecie nieda-
leko byly Lubnie, a w nich dwér ksiazecy, na kté-
rymby mlodzi kniaziowie mogli nabraé poloru, wyéwi-
czyé si¢ w kancelaryi, w sprawach publicznych, lub,
zaciagnawszy si¢ pod choragwie, w szkole rycerskiej.
Kniahini miala wszelako swoje powody, dla ktérych
nie oddawala ich do Lubniow.

Anuzby ksigie Jeremi przypomnial sobie, czyje
83 Rozlogi i wejrzal w opieke nad Heleng, albo sam
dla pamieci Wasila tg opieke cheial sprawowac? Przy-
szloby chyba wéwezas wynosié sig z Rozlogéw—wolala
wiec kiahini, by w Lubniach zapomniano, Ze jacy
Kurcewicze Zyja na Swiecie. Ale teiz zato mlodzi
kniaziowie hodowali si¢ wpél-dziko i wigeej po kozacku,
niz po szlachecku. Pacholetami jeszeze bedac, brali
udzial w poswarkach starej kniahini, w zajazdach na
Siwinskich, w wyprawach na kupy tatarskie. Czujae
wrodzony wstret do ksigZek i pisma, po calych dniach
strzelali z lukéw, lub wprawiali rece we wladanie ki-
Scieniami, szabla, w rzucanie arkanéw. Nie zajmowali
sig nawet i gospodarstwem, bo go nie puszezala z rak
matka. I Zal bylo patrzeé¢ na tych potomkéw znako-
mitego rodu, w ktérych Zylach plynela krew ksiazeca,
ale ktérych obyczaje byly surowe i grube, a umysly
i zatwardziale serca przypominaly step nieuprawny.
Tymeczasem wyrastali, jak deby; wiedzac wszelako to
do siebie, i% sg prostakami, wstydzili sig Zy¢ ze szla-
chty, a natomiast milszem im bylo towarzystwo dzikich
wataikéw kozackich. Wezesnie tez weszli w komitywe
z Niiem, gdzie ich za towarzyszéw uwazano. Czasem
po poél rokn siedzieli na Siczy; chodzili na ,,przemyst*

o
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¢ kozakami, brali udzial w wyprawach na turkéw i ta-
taréw, ktére w koncu staly si¢ gléwnem i ulubionem
ichzajeciem. Matka nie sprzeciwiala sig temu, bo czesto
przywozili zdobyez obfita. Wszelako na jednej z takich
wypraw, najstarszy Wasil dostal si¢ w rgce poganskie.
Bracia przy pomocy Bohuna i jego zaporoicéw odbili
go wprawdzie, ale z wykapanemi oezami. Od tej pory
ten w domu siedzieé musial; jako dawniej byl najdzi-
kszy, tak potem zlagodnial bardzo i w rozmyslaniach
a naboZenstwie sie zatopil. Mlodzi prowadzili dalej
wojenne rzemioslo, ktére wkoficu przydomek knia-
ziéw-kozakéw im zjednalo. Dosé tez bylo spojrzeé na
Rozlogi-Siromachy, by odgadnaé, jacy w nich ludzie
mieszkaja. Gdy posel i pan Skrzetuski zajechali przez
brame¢ ze swemi wozami, ujrzeli nie dwoér, ale raczej
obszerna szope, z ogromnych bierwion dgbowych zbitg,
¢ wazkiemi, podobnemi do strzelnic oknami. Mieszka-

nia dla czeladzi i kozakow, stajnie, Spichlerze i lamusy -

przytykaly do tego dworu bezposrednio, tworzac bu-
dowe nieforemna, z wielu to wyiszych, to nizszych czesci
slozona, na zewnatrz tak uboga i prostacka, Ze gdyby
nie dwiatla w oknach, trudnoby ja za mieszkanie ludzi
poezytaé. Na majdanie przed domem wida¢ bylo dwa
iérawie studzienne, bliZej bramy slup z kolem na
szezycie, na ktérem siadywal niediwiedsz chowany.
Brama poteina, z takichZe bierwion dgbowych, dawala
przeJScxe na majdan, ktéry caly byl otoczony rowem
i palisada.

Widocznie bylo to miejsce obronne, przeciw na-
padom i zajazdom zabezpieczone. We wszystkiem tez
przypominalo kresows palanke kozacks, a lubo wie-

kezo§é siedzib szlacheckich na kresach takiego, a nie

Ogniem i mieczem T. I. 5
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innego byla pokroju, ta przecie bardziej jeszcze od
innych wygladala na jakies drapieine gniazdo. Cze-
lads, ktéra naprzeciw gosci wyszla z pochodniami,
podobniejsza byla do zb6jow, niz do ludzi stuzbowych.
Wielkie psy na majdanie targaly za lancuchy, jakby
cheialy sie urwaé i rzuci¢ na przybylych, ze stajen
dobywalo si¢ rienie koni; wlodzi Bulyhowie wraz
z matka poczeli wolaé na sluibe, rozkazywaé i prze-
klinaé. Wéréd takiego harmideru, goscie weszli do
frodka domu, ale tu dopiero pan Rozwan Ursu, ktory
widzgc poprzednio dzikodé-i mizerysa siedliska, prawie
zalowal, iz si¢ dal zaprosié na nocleg, zdumial praw-
dziwie na widok tego, co ujrzaly jego oczy. Wnetrze
domu zgola nie odpowiadalo jego lichym zewnetrznym
pozorom. Najprzéd weszli do obszernej sieni, ktérej
sciany calkiem prawie pokryte byly zbroja, orezem
i skérami dzikich zwierzat.

W awéeh ogromnych grubach palily si¢ klody
drzewa, a przy jasnym ich blasku widaé bylo bogate
rzedy konskie, blyszczace pancerze, karaceny tureckie,
na ktérych tu i owdzie swiecily drogie kamienie, dru-
ciane koszulki ze zloconemi guzami na $pigciach, pol-
pancerze, nabrzuszniki, ryngrafy, stalowe harnasze
wielkiej ceny, helmy polskie i tureckie, oraz misiurki
z wierzchami od srebra. Na przeciwleglej Scianie wi-
sialy tarcze, ktérych juz nie uzywano w wieku 6w-
czesnym, obok nich kopic polskie i dziryty wschodnie,
. 8iecznego oreZa tei dosyé, od szabli ai do gindZaléw
i jataganéw, ktérych gléwnie migotaly réinemi kolo-
rami, jak gwiazdki w blasku ognia. Po katach zwie:
szaly si¢ wiazki skor lisich, wilezych, niedZzwiedzich,
kunich i gronostajowych—owoc myéliwstwa kniaziéw.
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Nizej, wzdluz Scian, drzemaly na obrgczach jastrzebie,
sokoly i wielkie berkuty, sprowadzane z dalekich ste-
péw wschodnich, a uiywane do poscigu wilkow.

Z sieni owej goscie przeszli do wielkiej goscinnej
komnaty. I tu na kominie z okapem palil sie rzgsisty
ogieh. W komnacie tej wiekszy byl jeszeze przepych,
niz w sieni. Gole belki w &cianach pookrywane byly
makatami, na podlodze rozscielaly si¢ przepyszne
wschodnie kobierce. W pofrodku stal dlugi stél na
krzyzowych nogach, sklecony z prostych desek, na nim
za8 roztruchany cale zlocone lub rznigte ze szkla we-
neckiego. Pod scianami mniejsze stoly, komody i pél-
ki, na nich sepety, puzdra nabijane bronzem, mosigz-
ne $wieczniki i zegary zrabowane czasu swego przez
turk6w wenecyanom, a przez kozakéw turkom. Cala
komnata zaloZona byla mnéstwem przedmiotéw zby-
tkownych, czestokroé niewiadomego dla gospodarzy
uiyeia. Wszedzie przepych mieszal si¢ z najwigksza
stepowsg prostota. Cenne komody tureckie nabijane
bronzem, hebanem, perlowa macica, staly obok niehe-
blowanych pélek, proste drewniane krzesta obok migk-
kich sof, krytych kobiercami. Poduszki, lezace mods
wschodnia na sofach, mialy pokrowce z altembasu lub
blawatow, ale rzadko byly wypchane kwapiem, cze-
Sciej sianem lub grochowinami. Kosztowne tkaniny
i zbytkowne przedmioty, bylo to tak zwane ,,dobro”
tureckie, tatarskie, czedcia kupione za byle co od ko-
zakéw, czedcia zdobyte na licznych wojnach jeszcze
przez starego kniazia Wasila, czescia w czasie wypraw
z niowcami przez mlodych Bulyhéw, ktérzy woleli’
puszezaé si¢ czajkami na Czarne morze, niZ Zenié sie,
lub gospodarstwa pilnowaé. Wszystko to nie dziwilo
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zgola pana Skrzetuskiego, znajacego dobrze domy kre-
sowe, ale bojar woloski zdumiewal sig, widzgc wéréd
tego przepychu Kurcewiczéw ubranych w jalowicze
buty i w kozuchy niewiele lepsze od tych, jakie no-
sita sluzba; dziwil si¢ réwniez i pan Longin Podbi-
pieta, przywykly na Litwie do innych porzadkéw.

Tymezasem mlodzi kniaziowie podejmowali gosei
szczerze i z wielka ochotg, lubo male otarci w swie-
cie, czynili to manierg tak niezgrabna, iz namiestnik
zaledwo mégl uémiech powsciagngé.

Starszy Simeon méwil:

— Radzidmy waszmosciom i wdzigezni za laske.
Dom nasz—dom wasz—tak tez i badzcie, jak u siebie.
Klaniamy panom dobrodziejstwu w nizkich progach.

I lubo nie znaé bylo w tonie jego mowy Zadnej
pokory, ani rozumienia, jakoby przyjmowal wyiszych
od siebie, przeciez klanial im si¢ obyczajem kozackim
w pas, a za nim klaniali si¢ i mlodsi bracia, sgdzac,
ie tego godcinnosé wymaga, i méwiae:

— Czolem waszmosciom, czolem!...

Tymezasem kniahini, szarpnawszy Bohuna za re-
kaw, wyprowadzila go do .innej komnaty.

— Slysz, Bohun—rzekla pogpiesznie —nie mam
czasu dlugo gadaé. Widzialam, e ty tego mlodego
szlachcica na zab wzial i zaczepki z nim szukasz?

— Maty — odpowiedzial kozak, calujac starg
w reke.—Swiat szeroki, jemu inna droga, mnie inna,
Ani ja go znal, ni o nim slyszal, ale niech mi si¢ nie
pochyla do kniaziéwny, bo jakem Zyw, szabla w oczy
zadwiece.

— Hej, oszalal, oszalal! A gdzie glowa, kozacze?
Co si¢ z toba dzieje? Czy ty cheesz zgubié nas i siebie?
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To jest Zolmierz Wisniowieckiego i namiestnik, czlo-
wiek znaczny, bo od ksiecia do chana postowal. Niech
mu wlos z glowy spadnie pod naszym dachem, wiesz
co bedzie? Oto wojewoda obréci oczy na Rozlogi, jego
pomsci, nas wygna na cztery wiatry, a Heleng do Lu-
bniéw zabierze—i co wowezas? Czy i z nim zadrzesz?
¢zy na Lubnie napadniesz? Sprébuj, jesli chcesz pala
posmakowad, kozacze zatracony!.. Chyla si¢ szlachcic
do dziewczyny, nie chyla, ale jak przyjechal, pojedzie
i bedzie spokéj. Hamuj-Ze ty sig, a nie cheesz, to
ruszaj zkade§ przybyl, bo nam tu nieszezescia napro-
wadzisz!

Kozak gryzl was, sapal, ale zrozumial, Ze knia-
hini ma stusznosé.

— Oni jutre odjada, matko—rzekl—a ja si¢ po-
hamuje, niech jedno czarnobrewa nie wychodzi do nich.

— A tobie co? Zeby mysleli, Ze ja wieig. Otz
wyjdzie, bo ja tego chce. Ty mi tu w domu nie prze-
wodz, bos nie gospodarz.

— Nie gniewajcie sig, kniahini. Skoro inaczej
nie mozna, to bede im jako tureckie bakalie slodki.
Zgbem nie zgrzytne, do glowni nie siegne, choéby mnie
gniew i poiarl, choéby dusza jeczeé miala. Niechze
bedzie wasza wola.

— A to tak gadaj, sokole, teorban wez, zagraj,
zafpiewaj, to ci i na duszy liej si¢ zrobi. A teraz
chodz do gosei.

Wréeili do goscinnej komnaty, w ktérej kniazio-
wie, nie wiedzac jak gofci bawié, weiaz ich zapraszali,
by byli sobie radzi, i klaniali im si¢ w pas. Tu zaraz
pan Skrzetuki spojrzal ostro a dumnie w oczy Bohu-
nowi, ale nie znalazl w nich zaczepki, ni wyzwania.
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Twarz mlodego wataiki jasniala uprzejma wesotoscia,
tak dobrze symulowana, ze moglaby omyli¢ najwpra-
wnoiejsze oko. Namiestnik przygladal mu si¢ bacznie,
gdyz poprzednio w ciemnosci nie mogt dojrzeé jego ry-
~ 86w. Teraz ujrzal molojea smuklego, jak topola, z obli-
czem smaglem, zdobnem w bujny czarny was, zwie-
szajacy sig ku dolowi. Wesolosé na tej twarzy prze-
bijala przez ukrainska zadume, jako slofice przez mgle.
Czolo mial watazka wysokie, na ktére spadala czarna
czupryna, w postaci grzywki, uloZonej w pojedyncze
kosmyki, obciete w réwne zabki nad silng brwia. Nos
orli, rozdete nozdrza i biale zgby, polyskujace przy
kazdym ufmiechu, nadawaly tej twarzy wyraz troche
drapieiny, ale w ogéle byl to typ pigknosci ukrainskiej,
bujnej, barwnej i zawadyackiej. Nad podziw §wietny
ubiér wyréinial takie stepowego molojca od przybra-
nych w kozuchy kniaziéw. Bohun mial na sobie Zupan
z cienkiej lamy srebrnej i czerwony kontusz, ktéra-to
barwe nosili wszyscy kozacy perejaslawscy. Biodra
otaczal mu pas krepowy, od ktérego bogata szabla
zwieszala si¢ na jedwabnych rapciach; ale i szabla
i ubiér gasly przy bogactwie tureckiego gindialu, za-
tknietego za pas, ktérego glownia tak byla nasadzona
kamieniami, Ze aZz skry sypaly sie od niej. Tak przy-
branego kazdyby snadnie poczytal raczej za jakie
paniatko wysokiego rodu, niZ za. kozaka, zwlaszcza
e 1 jego swoboda, jego wielkopahskie maniery nie
zdradzaly nizkiego pochodzenia. Zblizywszy si¢ do
pana Longina, wysluchal historyi o przodku Stowejce
i o Scigeiu trzech krzyZakéw, a potem zwréeil si¢ do
namiestnika i jak gdyby nic pomiedzy nimi nie za-
szlo, spytal z cala swobods:
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— Wasza mo#é, stysze, z Krymu powracasz?

— Z Krymu—odpart sucho namiestnik.

— Bylem tam i ja, a chociaZzem si¢ po Bachezy-
saraju nie zapellzal, przecie mniemam, e i tam bede,
jesli si¢ ome pomyélne wiesci sprawdza. '

— O jakich wieéciach was¢ moéwisz?

— Sg glosy, Ze jesli krél milosciwy wojne z tur-.
czynem zacznie, to ksigze wojewoda Krym ogniem i mie-
czem nawiedzi, od ktorych wiedci wielka jest radosé
na calej Ukrainie i na NiZu, bo jesli pod takim wodzem
nie pohulamy w Bachczysaraju, tedy pod Zadnym.

— Pohulamy, jak Bég w niebie!—ozwali si¢ Kur-
cewicze.

Porucznika ujal respekt, z jakim watazka odzy-
wal sie o ksieciu, przeto usmiechnal sig i rzek} lago-
dniejszym juz tonem:

— Wasci, widze, nie dos¢ wypraw z niZowcami,
ktoére cie przecie slawg okryly.

— Mala wojna, mala slawa; wielka wojna, wiel-
ka stawa. Konaszewicz Sahajdaczny nie na czajkach,
ale pod Chocimem jej nabyl.

W tej chwili drzwi sie otworzyly i do komnaty
wszedl zwolna Wasil, najstarszy z Kurcewiczéw, pro-
wadzony za reke przez Helene. Byl-to czlowiek doj-
rzalych lat, wybladly i wychudly, z twarza ascetyczng
i smetna, przypominajacg bizantyjskie obrazy swigtych.
Dlugie wlosy, posiwiale przedwezesnie od nieszezghé
i bélu, spadaly mu aZ na ramiona, a zamiast oczu mial
dwie czerwone jamy, w reku trzymal krzyZ mosigZny,
ktérym pocqu Zegnaé komnate i wszystkich obecnych.

— W imie¢ Boga i Ojca, w imi¢ Spasa i Swietej
Przeczystej—moOwil—jesli apostolami jestescie i dobre
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nowiny niesiecie, witajcie w progach chrzeécianskich.
Amen!

— Wybaczcie waszmodciowie — mrukneta knia-
hipi—on ma rozum pomieszany.

Wasil za8 zegnal wciaz krzyiem i méwil dalej:

— Jako stoi w ,Biesiadach apostolskich:” ,kto-
rzy przeleja krew za wiare, zbawieni beda; ktérzy po-
legna dla débr ziemskich, dla zysku lub zdobyezy—
majy byé potepieni...” Médlmy sig! gorze wam, bracia!
gorze mnie, boSmy dla zdobyczy wojng czynili! Boie,
badZ milosciw nam grzesznym! BozZe, badZz milosciw...
A wy, meZowie, ktorzy przybyliscie zdaleka, jakie no-
winy niesiecie? jesteScie apostolami?

Umilkl i zdawal sie czekaé na odpowiedz, wige
namiestnik odpowiedzial po chwili:

— Daleko nam od tak wysokiej szarzy. Zolnie-
rzami tylko jesteSmy, gotowymi poledz za wiare.

— Tedy bedziecie zbawieni — rzekl slepy — ale
dla nas nie nadeszla jeszcze godzina wyzwolenia...
Gorze wam, bracia! gorze mnie!

Ostatnie slowa wyméwil prawie jeczac i taka
niezmierna rozpacz malowala si¢ na jego twarzy, e
goscie nie wiedzieli, co majg poczgé. Tymezasem He-
lena posadzila go na krzeéle, sama za§ wybieglszy do
sieni, wrécita po chwili z lutnia w reku.

Ciche dzwieki ozwaly si¢ w komnacie, a do wtbru
im kniaziowna poczela &piewaé piesh poboing:

I w noc i we dnie wotamn do cig, Pauie!

Pofolguj mece i zom Zalosliwym,

BadZ mnie grzesznemu ojcem mitodciwym,
Ustysz wolanie.

Niewidomy przechylil w tyl glowe i sluchal sléw
piesni, ktore zdawaly sie dzialaé¢, jak balsam kojacy,




bo z twarzy znikaly mu stopniowo bél i przeraienie;
nakoniec glowa spadla mu na piersi i tak pozostal
jakby w pélénie, pélodretwieniu.

— Byle nie przerywaé spiewania, juz on si¢ cal-
kiem uspokoi—rzek!la z cicha kniahini.—Widzicie wasz-
mosciowie, waryacya jego polega na tem, Ze ciagle
czeka apostoléw i byle kto do domu przyjechal, zaraz
wychodzi pytaé, czy nie apostolowie...

Tymeczasem Helena Spiewala dalej:

Wskai-ze mi droge, o Panie nad Pany,

Bom jako patnik na pustyh bezdroZm,

Lub jak wéréd fali na niegmiernem morzu
Korab zblakany.

Slodki glos jej brzmial coraz silniej i z ta lutnig
W rekn, z oczyma wzniesionemi do géry, byla tak cu-
dna, Ze namiestnik oczu nie mégl od niej oderwaé. Za-
patrzyl sie w nia, utongl w niej—o Swiecie zapomniatl.

Z zachwytu rozbudzily go dopiero slowa starej
kniahini:

— Dosy¢ tego! Juz on sig teraz niepredko roz-
budzi. A tymeczasem prosze¢ ichmodciéw na wieczerzc.

— Prosimy na chleb i s6l!—ozwali si¢ za matka
mlodzi Bulyhowie.

Pan Rozwan, jako kawaler wielkich manier, po-
dal ramig kniahini, co widzgc, pan Skrzetuski sunat
zaraz do kniaziéwny Heleny. Serce zmigklo w nim
jak wosk, gdy czul jej reke na swojej, z oczu az skry
posziy—i rzekl:

— Snaé jui chyba i anieli w niebie cudniej nie
Spiewaja od waépanny.

— Grzeszysz, rycerzu, przyréwnywajac moje Spie-
wanie do anielskiego- odpowiedziala Helena.
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'— Nie wiem, czy grzesze, ale to pewno, Ze che
tnie datbym sobie oczy wykapaé, byle twego Spiewania
do &mierci shuchaé. Ale c6z wéwig! Slepym bedae,
nie moglbym ciebie widzieé, co rOwniez byluby mekg
nieznosna.

— Nie méw tego waszmosé, gdyi wyjechawszy
ztad jutro, jutro zapomnisz.

— O, nie stanie si¢ to, gdyZz takem sig W waé-
pannie rozkochal, iz po wiek Zywota mego innego
afektu zna¢ nie chce, a tego nigdy nie zapomne.

Na to szkarlatny rumieniec oblal twarz knia-
zibwny, piers poczela falowaé mocniej. Chciata odpo-
wiedzie¢, ale tylko wargi jej drialy—wiec pan Skrze-
tuski méwil dalej:

— Wacdpanna raczej zapomnisz o mnie przy
owym krasnym wataice, ktéry twemn Spiewaniu na
balabajce przygrywaé bedzie.

— Nigdy, nigdy! — szepnela dziewczyna. — Ale
wadpan sig jego strzei, to straszny czlowiek.

— Co mi tam jeden kozak znaczy, a choéby tei
i cala Sicz z nim trzymala, jam si¢ dla ciebie na
wszystko wazyé gotowy. Tyé mi jest wladnie jako
klejnot bez ceny, tys moéj &wiat, jeno niech wiem, Zes
mi jest wzajemna.

Ciche ,tak” zadzwigczalo jak rajska muzyks
w uszach pana Skrzetuskiego i zaraz wydalo mu sie,
e w nim przynajmniej dziesieé¢ serc bije; w oczach
mu pojasniato wszystko, jakoby promienie stoneczne
na Swiat padly; uczul w sobie jakies moce nieznane,
jakie$ skrzydla u ramion, Przy wieczerzy migngla mu
kilkakro¢ twarz Bohuna, ktéra byla zmieniona bardzo
i blada, ale namiestnik, majac wzajemnosé Heleny,
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nie dbal o tego wspélzawodnika. ,Jechal go sek! —
myslal sobie — niechze mi w droge nie wlazi, bo go
zetre. Zreszta mysli jego szly w inna strone.

Czul oto, Ze Helena siedzi przy nim tak blizko,
iz prawie ramieniem dotyka jej ramienia, widzial ru-
miefice nieschodzace z jej twarzy, od ktérych bit Zar,
widzial pier§ falujaca i oczy, to skromnie spuszczone
i rzesami nakryte, to blyszczace, jak dwie gwiazdy.
Bo tez Helena, choé zahukana przez Kurcewiczows,
choé zZyjaca w sieroctwie, smutku i obawie, byla prze-
cie ukrainka o krwi ognistej. Gdy tylko padly na nig
cieple promienie milosci, zaraz zakwitla jak réza i do
nowego, nieznanego rozbudzila sie Zycia. W jej twa-
rzy zablyslo szczescie, odwaga, a te porywy, walezae
ze wstydem dziewiczym, umalowaly jej policzki w §li-
czne kolory rézane. Wiee pan Skrzetuski malo ze ské-
ry nie wyskoezyl. Pil na umér, ale miéd nie dzialal
na niego, bo jui byl pijany milodcia. Nie widzial ni-
kogo wigeéj przy stole, tylko swoj¢ dziewczyne. Nie
widzial, ze Bohun bladl coraz bardziej i coraz macal
glowni swego gindialu; nie slyszal, jak pan Longin opo-
wiadal po raz trzeci o przodku Stowejce, a Kurcewicz
o swoich wyprawach po ,,dobro tureckie.” Pili wszyscy
procz Bohuna, a najlepszy przyklad dawala stara
kniahini, wnoszac kusztyki, toza zdrowie gosci, to za
zdrowie miloSciwego ksigcia pana, to wreszcie hospo-
dara Lupula. Byla tez mowa o slepym Wasilu, o je-
go dawniejszych przewagach rycerskich, o nieszczesnej
wyprawie i terazniejszej waryacyi, ktéra najstarszy
Simeon tak tlumaczyl:

— ZwaiZcie waszmodciowie, iz gdy najmniejsze
Zdzblo w oku patrze¢ przeszkadza, jakie tedy znaczne
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kawaly smoly, dostawszy sie do rozumu, nie mialy go
0 pomieszanie przyprawié?

— Bardzo to jest delikatne instrumentum—zau-
wazyl na to pan Longin.

Wtem stara kniahini spostrzegla zmieniong twarz
Bohuna.

— Co tobie, sokole?

— Dusza boli, maty—rzek! posgpnie—ale koza-
cze slowo nie dym, wigc zdzierze.

— Terpy, synku, mohorycz bude.

Wieczerza byla skonczona—ale miodu dolewano
ciagle do kusztykéw. Przyszli tez kozaczkowie we-
zwani do tancowania na tem wigksza ochote. Zadiwie-
czaly balabajki i bebenek, przy ktérych odglosach
zaspane pacholgta musialy plasaé. Poézniej i miodzi
Bulyhowie poszli w prysiudy. Stara kniahini, wzigw-
szy si¢ pod boki, poczela dreptaé w miejscu, a podry-
giwaé, a podépiewywaé, co widzac, pan Skrzetuski
sunal z Heleng do tafca. Gdy ja objat rekoma, zda-
walo mu sig, iz kawal nieba przyciska do piersi.
W zawrotach tafca dlugie jej warkocze omotaly mu
szyje, jakby dzieweczyna cheiala go przywiazaé do sie-
bie na zawsze. Nie wytrzymal tedy szlachcic, ale gdy
rozumial, Ze nikt nie patrzy, pochylil sie i z calej mo-
cy pocalowal jej slodkie usta.

Pézno w noc znalazlszy si¢ sam na sam z panem
Longinem w izbie, w ktérej postano im do spania,
porucznik, zamiast i8¢ spad; siadl na tapezanie i rzekl:

— Z innym to jui czlowiekiem jutro waépan do
Lubnidéw pojedziesz!

Podbipieta, ktéry wladnie ukonezyl pacierze, otwo-
rzyl szeroko oczy i spytak
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— Tak bo c6i? czy waszmosé tu zostaniesz?

— Nie ja zostane, ale serce zostanie, a jedne
duleis recordatio ze mng pojedzie. Widzisz mnie waé-
pan w wielkiej alteracyi, gdyz od Zadz tkliwych le-
dwie ze tchu oribus moge zlapaé.

— To waépan zakochal si¢ w kniaziéwnie?

— Nieinaczej, jako Zyw tu przed waépanem sie-
dze. Sen ucieka mnie od powiek ijeno do wzdycha-
nia mam ochote, od ktérego chyba caly w parg sig
rozptyne — co waépanu powiadam dlatego, ze majge
serce czule i afektéw glodne, snadnie meke moje zro-
zumiesz.

Pan Longin sam wzdychaé¢ poczat, na znak, ie
meczarnie milosei rozumie, po chwili zas spytal za-
loénie:

— A moie waépan takoz czystos¢ slubowal?

— Pytanie wadcine jest nie do rzeczy, bo gdyby
wszyscy podobne Sluby czynili, tedyby genus huma-
num zgingé musial.

Wejscie stugi przerwalo dalsza rozmowe. Byl-to
stary tatar, o bystrych czarnych oczach i pomarszezo-
nej, jak suszone jablko twarzy. Wszedlszy, rzucil zna-
czace spojrzenie na Skrzetuskiego i spytal:

— A czy nie trzeba czego waszmoSciom? moZe
miodu po kusztyczku do poduszki?

— Nie trzeba.

Tatar zblizyl si¢ do Skrzetuskiego i mruknak:

— Mam dla W. Pana sléwko od panny.

— Bad%-ze mi Pandarem!—zawolal radosnie na-
miestnik. — Mozesz tez méwié przy tym kawalerze,
bom si¢ przed nim spudecil z sekretu.

Tatar wydoby! z za rekawa kawalek wstazki:
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— Panna przysyla W. panu te szarfe i to ka-
zala powiedzieé, zZe miluje go z calej duszy.

Porucznik porwal szarfe i poczal ja z uniesie-
niem calowaé i do piersi przyciskaé, a dopiero ochlo-
nawszy nieco spytal:

— Co ci zlecila powiedzie¢?

— Ze miluje waszmosé pana z calej duszy.

— Nadci-ze talera za musztuluk. Rzekla tedy,
ie mig¢ miluje?

— Tak jest!

— Nadci-Ze jeszcze talera. Niechze ja Bég blo-
gostawi, boé i ona mi najmilsza. Powiedzze jej... albo
czekaj: sam do niej pisaé bede; przynie§ mi jeno in-
kaustu, piér i papieru.

— Czego?—spytal tatar.

— Inkaustu, pioér i papieru.

— Tego u nas w domu niema. Za kniazia Wa-
gila bylo—i potem, jak si¢ mlodzi kniaziowie pisa¢ od
czernca uczyli—ale to juz dawno.

Pan Skrzetuski klasnatl palcami.

— Mosei Podbipieto, nie masz wasze inkaustu
i piér?

Litwin rozloiyl rece i wzniosl oczy do géry.

— Tfy do licha! — rzecze porucznik—otom jest
w klopocie!

Tymezasem tatar usiadl w kuczki przed ogniem.

— Poco pisaé—rzekl, grzebiaec w weglach.—Panna
spa¢ poszla. A co masz wasza milodé jej napisaé, to
jutro powiedzie¢ moZna.

— Kiedy tak, to co innego. Wiernys, jak wi-
dze, stuga kniaziéwny. Nasci-ze trzeciego talera.—Da- .
wno sluzysz?
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-— Ho! ho! czternascie lat temu, jako mnie kniaz
Wasil w jassyr wzial — i od tej pory sluzylem mu
wiernie, a gdy onej nocy odjezdzal na przepadle imig,
to dziecko Konstantynu zostawil, a do mmie rzekk
Czechly! i ty nie odstapisz dziewczyny i bedziesz jej
strzegl, jak oka w glowie. Lacha il AHa!

— Tak tez i czynisz?

- Tak tez iczynig, i patrze.

— Méw, co widzisz? jak tu kniaziownie?

~ Zle tu mySla o niej, bo ja cheg daé Bohuno-
wi, ktéry jest pies potepiony.

— O! nie bedzie z tego nic! znajdzie si¢ komu
za nig ujaé!

— Tak!—rzek! stary, potrzasajac palqce sig glo-
wnie.—Oni ja chcg daé Bohunowi, by ja wziat i po-
niésl, jako wilk jagnig, a ich w Rozlogach zostawil—
bo Rozlogi jej, nie ich, po kniaziu Wasilu. On tez,
Bohun, to uczynié gotéw, bo po komyszach wiecej ma
zlota i srebra, niZeli piasku w Rozlogach, ale ona ma
go w nionawiscei od pory, jak przy niej czlowieka cze-
kanem rozszezepil. Krew padla migdzy nich i niena-
wisé wyrosta. Bog jest jeden!

Namiestnik tej nocy usnaé nie mogt. Chodzil po
izbie, patrzyl w ksigzyci w mysli rézne wazyl posta-
nowienia. Zrozumial teraz gre Bulyhow. Gdyby knia-
zidwne szlacheic jaki okoliczny pojat, toby si¢ upo-
mnial o Rozlogi i mialby slusznosé, bo sie jej nalezaly;
a moze zazadalby jeszcze rachunkéw z opieki. Dla
tej-to przyczyny, i tak juz skozaczeni Bulyhowie po-
stanowili daé¢ dzieweczyne kozakowi. O czem myslac,
pan Skrzetuski piefcie &ciskal i miecza szukal wedle
siebie. Postanowil wigc rozbi¢ te machinacye i czul
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si¢ na silach to uczynié. Przecie opieka nad Helens.
nalezala i do ksigcia Jeremiego, raz Ze Rozlogi byly
puszczone od Wisniowieckich staremu Wasilowi, po-
wtére, ze sam Wasil z Baru pisal list do ksiecia, pro-
szac o opiekg. Tylko nawal spraw publicznych, wojny
i wielkie przedsiewzigcia mogly sprawié, Ze wojewods
dotad w opiekg nie wejrzal. Ale doé¢ bedzie stowem
mu przypomnieé, a sprawiedliwosé uczyni.

Szaro juz robilo si¢ na swiecie, gdy pan Skrze-
tuski rzucil si¢ na poslanie. Spal twardo i nazajutrz
zbudzil si¢ z gotowem postanowieniem. Ubrali si¢
tedy » panem Longinem Spiesznie, ile Ze i wozy staly
Jjuz w gotowosci, a Zoimierze pana Skrzetuskiego sie-
dzieli na koniach gotowi do odjazdu. W goscinnej izbie
posel pokrzepial sig polewks w towarzystwie Kur-
cewiczéw i starej kniahini; Bohuna tylko nie bylo; nie
wiadomo: spat jeszcze czy odjechal.

Posiliwszy sig, Skrzetuski rzekl:

— Moscia pani! Tempus fugit, za chwilg na kon
nam siadaé trzeba, nim wiec podzigkujemy wdzigeznem
sercem za goscing, mam ja tu waZng sprawe, o kté-
rejbym cheial 7 jejmos&é panig i z ichmosé jej synami
kilka sléw na osobnodci pomdéwié. -

Na twarzy kniahini odmalowalo sig zdziwienie;
spojrzala na synéw, na posla i pana Longina, jakby
pragnac z ich twarzy odgadnaé o co idzie, i z pewnym
niepokojem w glosie rzekla:

— Shuie waszmosei.

Posel cheial wstawaé, ale mu nie dozwolila, na-
tomiast przeszli do owej sieni, pokrytej zbrojg i ore-
zem. Mlodzi kniaziowie ustawili sig szeregiem za matks,
ktora, stangwszy naprzeciw Skrzetuskiego, spytala:
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— O jakiejZe sprawie waépan chcesz méwié?

Namiestnik utkwil w niej wzrok bystry, surowy
prawie i rzekl:

— Wybacz jejmosé i wy, mlodzi kniaziowie, Ze

Przeciw zwyczajowi postepujac, zamiast przez zacnych -

posléw méwié, sam w sprawie mej rzecznikiem bede.
Ale nie moze byé inaczej, a gdy z musem nikt wal-
czyé nie zdola, przeto bez dluiszego kunktatorstwa,
przedstawiam jejmosé pani i ichmoSciom, jako opie-
kunom, moj¢ pokorng proSbe, byScie mi ksigZniczke
Heleng za Zong oddaé raczyli.

Gdyby w tej chwili, w czasie zimy, piorun runql.

na majdan w Rozlogach, mniejszeby sprawit wraieme

Przez chwile spogladali ze zdumieniem na méwu;cego,
ktéry stal przed nimi wyprostowany, spokojny i dzi-
wnie dumny, jakby nie prosié, ale rozkazywaé zamie-
rzal, i nie umieli znalesé slowa odpowmdzx — a nato-
mxast kniahini pytaé zaczeta:

— Jakto? wasé? o Helene?

— Ja, moScia pani—i to jest niewzruszony méj
zamiar,

Nastala chwila milezenia.

— Czekam odpowiedzi imod¢ pani.

— Wybacz waépan — odrzekla, ochlongwszy,
kniahini, a glos jej stal si¢ suchy i ostry — zaszezyt
to dla nas niemaly, prosba takiego kawalera, ale nie
moze z niej nic byé, gdyi Heleng obiecatam juz komu
innemu. ,

— Zwai wszelako waépani, jako troskliwa opie-
kunka, czy to nie bylo przeciw woli kniazidwny i czym
nie lepszy nizli ten, komu ja waépani obiecalas.

Ogniem i miecsem. T. 1. 6
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— Mosci panie! Kto lepszy, mnie sadzi¢. MoZesz
byé i najlepszy, wszystko nam jedno, bo cie nie znamy.

Na to namiestnik wyprostowal si¢ jeszeze du-
mniej, a spojrzenia jego staly sie jako noze ostre, choé
" zimne. :

— Ale ja was znam, zdrajecy—huknal.— Chcecie
krewniaczke chlopu oddaé, byle was tylko w zagarnie- -
tej nieprawnie wlodci zostawil...

— Sam zdrajco! —krzyknela kniahini.—Tak-to za
gocing placisz, takg-to wdzigeznosé w sereu Zywiess?
-0 Zmijo! Co8 za jeden? zkades§ si¢ wzial?

Mlodzi Kurcewicze poczeli w palce trzaskaé i po
Scianach za bronia sie ogladaé, namiestnik za§ wolal

— Poganie! zagarneliScie wlodé sieroca, ale nic
z tego. Za dzieh, ksiaZe juz o tem wiedzie¢ bedzie.

Uslyszawszy to, kniahini rzucila si¢ w tyl izby
i chwyciwszy rohatyne, szla z nia do namiestnika.
Kniaziowie teZ, porwawszy co ktéry mégl, ten szable,
ten kifcien, ten ndz, otoczyli go pélkolem, dyszac jak
stado wilkéw wicieklych.

— Do ksiecia poéjdziesz? — wolala kniahini —
a wieszli, czy zyw ztad wyjdziesz? czy to nie ostatnia
twoja godzina?

Skrzetuski skrzyZowal rece na piersiach i okiem
nie mrugnal.

— Jako ksiaiZgey posel z Krymu wracam—rzekl—
niech tu jedne krople krwi uroni¢, a w trzy dni i po-
piolu z tego miejsca nie zostanie, wy za§ pognijecie
w lochach lubnianskich. Jest-li na &wiecie moe, eoby
was uchronié zdolala? Nie grofcie, bo was si¢ nie
boje! :

— Zginiemy, ale ty pierwej zginiesz.
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— Tedy uderzaj—oto piers moja.

Kniaziowie, z matkg na czele, trzymali wecigi
ostrza skierowane ku piersi namiestnika, ale rzekibys,
Jjakies niewidzialne lancuchy skrepowaly im rece. Sa-
piac i zgrzytajac zebami, szarpali si¢ w bezsilnej wécie-
klofci—wszelako nie uderzal Zaden. Ubezwladnilo ich
straszliwe imig WiSniowieckiego.

Namiestnik byl panem polozenia.

Bezsilny gniew kniahini wylal sig tylko poto-
kiem obelg: .

— Przechero! szaraku! holyszu! kniaziowej krwi
¢i sig zachcialo — ale nic z tego! KaZdemu oddamy,
byle nie tobie, czego nam i sam ksiaze nakazaé nie
jest w stanie.

Na to pan Skrzetuski:

— Nie pora mi sig z mego szlachectwa wywo-
dzié, ale tak mysle, Ze wasze ksigztwo mogloby sna-
dnie za niem mieczyk i tarczg nosié. Zreszta, skoro
chlop byl wam dobry, to jam lepszy. Co do fortuny
mojej, ita wejsé moZe z wasza w paragon, a Ze mowi-
cie, iz mnie Heleny nie dacie, to stuchajcie co powiem:
i ja ostawie was przy Rozlogach, rachunku z opieki
nie Zadajac.

— Nie darowywuj tego, co nie twoje.

— Nie darowuje, jeno obietnice na przyszlosé
daje i rycerskiem slowem ja porgezam. Tedy wybie-
rajcie: albo rachunki ksieein z opieki zlozyé i z Roz-
logéw ustapié, alboli mnie dziewke oddaé a wlodé
zatrzymaé...

Rohatyna wysuwala si¢ zwolna z rak kniahini.
Po chwili upadla z brzekiem na podloge.
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— Wybierajcie—powtérzyl pan Skrzetuski— aut
pacem, aut bellum!

— Szezehcie to — rzekla juz lagodniej Kurcewi-
czowa—ze Bohun z sokoly pojechal, nie chcac na wasz-
moédci patrzeé, bo on juz wezora podejrzewal. Ina-
czej nie byloby tu bez krwi rozlania.

—. MoAcia pani, i ja szable nie poto noszg, by
mi pas obciggala.

— UwazZ jednak waszmosé czy to politycznie ze
strony takiego kawalera, wszedlszy po dobremu w dom,
tak na ludzi nastawaé i dziewke impetem braé, tak
wlasnie, jakby z niewoli tureckiej?

— Godzi sig, gdy po niewoli miala byé chlopu
zaprzedana.

— Tego wasé o Bohunie nie méw, bo on choé
rodzicow nieSwiadom, przecie wojownik jest zawolany
i rycerz slawny, a nam od dziecka znajomy, w domu
jakoby krewny. Ktéremu za jedno, czyby mu te dziewke
odjaé, czyby go nozem pchngé.

— Moscia pani, a mnie czas w drogg, wybaczcie
wige, Ze raz jeszcze powtérze: wybierajeie!

Kniahini zwrécila sig do synéw:

— A co, synkowie, méwicie na tak pokorng prosbg
tego kawalera?

Bulyhowie spogladali po sobie, tracali sie lokcia-
mi i milezeli.

— Nakoniec Symeon mrukngl:

— Kaiesz bi¢, maty, to bedziem — kaZesz daé
dziewke, to damy. :

— Bi¢ Zle i daé ile.

Potem zwracajac' si¢ do Skrzetuskiego:
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— Przycisnale§ nas waé tak do Sciany, Ze choé
lopngé. Bohun jest czlowiek szalony, gotéw sie wa-
iyé na wszystko. Kto nas przed jego zemsts osloni?
Sam zginie od ksigcia, ale nas pierwej zgubi. Co nam
poczaé? .

— Wasza glowa.

Kniahini milezala przez chwilg:

-— ShuchajZe, mosci kawalerze. Musi to wszy-
stko w tajemnicy zostaé. Bohuna wyprawim do Pe-
rejaslawia, sami z Heleny do Lubniéw zjedziem, a wasé
uprosisz ksiecia, by nam prezydyum do Rozlogéw przy-
slal. Bohun ma w poblizu péltorasta semenéw, z kt6-
rych czedé tu jest. Nie mozesz Heleny zaraz braé,
bo ja odbije. Inaczej to nie moZe byé. Jedz-ze wige,
nikomu sekretu nie powiadajac, i czekaj nas.

— Byscie mnie zdradzili?

— Bysmy tylko mogli'—ale nie moZem, sam to
widzisz. Daj slowo, Ze sekret do czasu utrzymasz!

— Daje—a wy dajecie dziewke?

— Bo nie moZemy nie da¢ —choé nam Bohuna Zal...

— Tfy! tfy! moéei panowie —rzekl nagle namie-
stnik, zwracajac si¢ do kniazibw — czterech was jak
deb6éw i jednego kozaka si¢ bojac, zdradg go braé
cheecie. Chociem wam winien dzigkowaé, jednakie
powiem: nie przystoi to zacnej szlachcie!

— Wasé si¢ w to nie migszaj—zakrzykneta knia-
hini. — Nie twoja to rzecz. Co nam poczaé? Ilu wasé
masz Zolnierz6w na jego poltorasta semenéw? Oslo-.
nisz-e nas? oslonisz-ie same Heleng, ktora on gwal-
tem porwaé gotéw? To nie walcina rzecz. Jedi-Ze.
tobie do Lubniéw, a co my poczniemy, to nam wie-
dzie¢, bylesmy Heleng ci przywiezli.
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— Czyhcie co chcecie: jedno wam tylko jeszcze
powiem. Gdyby sig tu krzywda kniaziéwnie dziala—
tedy biada wam! .

— Nie poczynaj-ie sobie tak z nami, bys nas
do desperacyi nie przywiddl.

— Boécie jej gwalt uczyni¢ chcieli, a i teraz,
przedajac jg za Rozlogi, do glowy wam nie przyszlo
pytaé: zali bedzie jej po mySli moja persona?

— Zaczem spytamy jej w obec ciebie — rzekla
kniahini, ttumiac gniew, ktéry na nowo poczynal wrzeé
w jej piersi, czula bowiem doskonale pogarde w sto-
wach namiestnika. Symeon poszed! po Heleng i po
chwili ukazal si¢ wraz z nia w sieni.

Wiéréd tych gniewéw i grozb, ktére zdawaly sie
huczeé jeszecze w powietrzu, jak odglosy przemijajacej
nawalnicy; wéréd tych zmarszczonych brwi, srogich
spojrzen i surowych twarzy, jej liczne oblicze zabtly-
slo, jakeby slonce po burzy.

— Moscia panno!—rzekla ponuro kniahini, uka-
zujac na Skrzetuskiego—jesli masz wolg po temu, to
Jjest twoj przyszly maz.

Helena zbladla, jak &ciana, i krzyknawszy, za-
kryla oczy rekoma, a potem nagle wyciagnela je ku
Skrzetuskiemu.

— Prawdali to? — szeptala w upojeniu.

w godzmq pézniej, orszak posla i namiestnikowy
posuwal si¢ zwolna leSnym gofcificem, w strong L.u-
bniéw. Skrzetuski z panem Longinem Podbipieta je-
chali na czele—za nimi wozy poselskie wyciggnely sie
dhugim pasem. Namiestnik caly byl pograiony w za-
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dumie i tesknocie, gdy wtem z owej zadumy zbu-
dzily go urwane slowa piesni...
»Tuiu, tuiu, serce boiyt...

W glebi lasu, na wazkiej, wyjeidZonej przez
chlopéw drozynie, ukazal si¢ Bohun. Konh jege cal-
kiem byl pokryty piang i blotem.

Widocznie kozak, wedle swego obyczaju, puscit
sie byl na stepy i na lasy, by si¢ wiatrem spié, zgubié
w dali i zapamietaé, ito, co dusze bolalo—przeboleé.

Teraz wracal wlasnie do Rozlogdw.

Patrzac na te przepyszna, iScie rycerska postaé,
ktéra mignela tylko i znikla, pan Skrzetuski mimowo-
li pomyslal sobie, a nawet mruknal pod nosem:

— Wszelako to szczeficie, Ze on czlowieka przy
niej rozszczepil.

~ Nagle jaki§ zal scisnal mu serce. Zal mu byto
Jjakoby i Bohuna, ale wiecej jeszcze tego, Ze zwigzaw-
szy si¢ stowem kniahini, nie mégl, ot teraz, popedzié
za nim konia i rzec:
' — Kochamy jedne, wiec jednemu z nas nie Zyé
na Swiecie. Dobadz, kozacze, szerpetyny!




ROZDZIAL V.

Przybywszy do Lubniéw, nie zastal pan Skrze-
tuski w domu ksigcia, ktéry.-byl do pana Suffezynskiego,
dawniejszego swego dworzanina, do Sieficzy na chrzci-
ny pojechal, a z nim ksieina, dwie panny Zbaraskie
i wiele 086b ze dworu. Dano tedy znaé do Siehezy
i o powrocie z Krymu namiestnika, i o przybyciu po-
sla, tymeczasem znajomi i towarzysze witali radosnie
po dlugiej podréiy Skrzetuskiego, a zwlaszcza pan
Wolodyjowski, ktéry po ostatnim pojedynku byl naj-
bliZszym naszemu namiestnikowi przyjacielem. Od-
znaczal sig ten kawaler tem, iz ustawicznie byl za-
kochany. Przekonawszy sie o nieszczerofci Anusi Bor-
zobohatej, zwréeil byl czule serce ku Anieli Leiskiej,
pannie réwniez z fraucymeru, a gdy i ta, przed mie-
sigcem wladnie, zadlubila pana Staniszewskiego, wéw-
czas Wolodyjowski dla pociechy jat wzdychaé do star-
szej ksieiniczki Zbaraskiej Anny, synowicy ksigcia
Wisniowieckiego.

Wszelako sam rozumial, iz podnidslszy tak wy-
soko oczy, nie mégl choéby najmniejsza pokrzepiaé sig
nadzieja, tembardziej, %e i po ksiginiczke zglosili sie
juz dziewoslebowie, pan Bodzynhski i pan Lassota,
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wimienin pana Przyjemskiego, wojewodzica Y.gczyckie-
go. Opowiadal wiec nieszczesny Wolodyjowski te mo-
we strapienia meszemu namiestnikowi, wcielajac go
we wszystkie sprawy i tajemnice dworskie, ktérych
ten péluchem stuchal, majac umyst i serce czem in-
nem zajete. Gdyby nie owe dunszne niepokoje, ktore
z milodcia, choéby wzajemng, zawsze w parze chodzié
zwykly, bylby sie czul pan Skrzetuski szczesliwym,
wréciwszy po dlugiej nieobecnofci do Lubniéw, gdzie
otoczyly go twarze Zyczliwe i 6w gwar Zycia Zokier-
skiego, z ktérem oddawna byl ziyly. Albowiem Lu-
bnie, jakkolwiek jako zamczysta rezydencya painska,
mogly pod wzgledem wspanialodci réwnaé sie ze wszy-
stkiemi siedzibami ,krélewiat, tem sig wszelako od
nich réznity, iZ Zycie w nich bylo surowe, prawdazi-
wie obozowe. Kto nie znal tamtejszych zwyczajéw
i ordynku, ten, przyjechawszy choéby w porze naj-
spokojniejszej, még! sadzié, Ze sie¢ tam jaka wyprawa
wojenna gotuje. Zolnierz przewazal tam nad dwo-
rzaninem, Zelazo nad zlotem, diwiek trab.obozowych
nad gwarem uczt i zabaw. Wszedy panowal wzoro-
wy lad i nieznana gdzieindziej dyscyplina; wszedy
roilo sig od rycerstwa z pod réZnych choragwi: pan-
cernych, draganskich, kozackich, tatarskick i wolo-
skich, pod ktéremi sluzylo, nietylko cale Zadnieprze,
ale ochocza szlachta ze wszystkich okolic Rzplitej.
Kto sie chcial w prawdziwej rycerskiej szkole wydwi-
ezyé, ten ciagnal do Lubniow; nie braklo wige tam,
obok rusinéw, ani mazuréw, ani litwy. ani malopolan,
ba. nawet i prusakéw. Piesze regimenta i artylerya,
ezyli tak zwany ,lud ognisty,” zloZone byly przewa-
inie z wyborowych nieme6éw, najetych za zotd wysoki—
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w draganach sluzyli gléwnie miejscowi—litwa w ta-
tarskich chorggwiach, malopolanie garneli sie najche-
tniej pod znaki pancerne. Ksiaie nie pozwalal tei
gnusnie¢ rycerstwu, dlatego w obozie panowal ruch
ustawiczny. Jedne putki wychodzily na zmiane do
stanic i polanek, inne wchodzily do stolicy — po cs-
lych dniach odbywaly sie musztry i éwiczenia. Cza-
sem tez chociaZ i spokojnie bylo od tatar, ksiaie
przedsigbrat dalekie wyprawy w gluche stepy i pusty-
nie, by Zolnierzy do pochodéw przyuczyé, dotrzeé tam,
gdzie nikt nie dotar! i rozniesé slawe swego imienia.
Tak zeszlej jesieni zapuScil sig lewym brzegiem Dnie-
pru do Kudaku, gdzie go pan Grodzicki, trzymajacy
prezydyum, jako monarche udzielnego przyjmowal;
potem pociagnal obok Porohéw aZ do Chortyey, i na
uroczyszezu Kuczkaséow kazal mogile wielka z kamie-
ni usypaé, na pamiatke i na znak, Ze tamta strong
zaden jeszcze pan nie bywal tak daleko 1).

Pan Boguslaw Maszkiewicz, Zolnierz dobry, choé
mlody, a zarazem czlowiek uczony, ktory te wypra-
we, réwniez jak inne pochody ksigiece opisal, cuds
o niej opowiadal Skrzetuskiemu, co pan Wolodyjowski
zaraz potwierdzal, gdyz i on bral udzial w wyprawie.
Widzieli tedy Porohy i dziwili im sie, a zwlaszczs
strasznemu Nienasytcowi, ktéry rokrocznie, jak ongi
Scylla i Charybda, po kilkadziesiat ludzi poZeral
Potem puscili sig na wschdd, na spalone stepy, gdzie
od niedogarkéw jazda postepowaé nie mogla i ai mu-

1) Sa to stowa Maszkiewicza, ktory mogt nie wiedsiet
0 bytnosei S8amuela Zborowskiego na Siczy.

{




sieli koniom nogi skérami obwijaé. Spotkali tam mné-
stwo gadzin, padaleéw i olbrzymie weze polozy, na
dziesieé lokei dlugie, a grube, jak ramig meza. Po dro-
dze na samotnych dgbach ryli pro aeterna rei memoria
herby ksigzece, nakoniec zaszli w tak gluche stepy,
gdzie juz i Sladéw czlowieka nie bylo mozna dopatrzeé.

— Myslalem—moéwit uczony pan Maszkiewicz—
e nam w koncu na wzér Ulissesa i do Chadu zstapié
przyjdzie.

Na to pan Wolodyjowski:

— Przysiegali tez ludzie z pod choraggwi pana
straznika Zamoyskiego, ktéra szla na przodku, jako
juz widzieli owe fines, na ktérych orbis terrarum sie
koficzy.

Namiestnik opowiadal wzajemnie towarzyszom
o Krymie, gdzie prawie pét roku spedzil, czekajac na
respons chana jegomosci; o tamtejszych miastach, po-
zostalych z dawnych czaséw, o tatarach i o potedze
ich wojennej, a nakoniec o postrachu, w jakim Zyli,
ustyszawszy o walnej na Krym wyprawie, w ktorej
wezystkie sily Rzeczypospolitej mialy wziaé udzial.

Tak gwarzac co wieczor, oczekiwali powrotu ksie-
cia - tymeczasem namiestnik przedstawial co blizszym
towarzyszom pana Longina Podbipiete, ktéry, jako
ezlek slodki, odrazu pozyskal serca, a okazawszy przy
prébach z mieczem nadludzks swa sile, powszechny
sobie zjednywal szacunek. Opowiedzial on jui temu
i owemu o przodku Stowejce i o &cigtych trzech glo-
wach, zamilczal tylko o swoim Slubie, nie chege sig
na Zarty narazaé. Szezegdlniej podobali si¢ sobie z Wo-
lodyjowskim, a to dla zobopdlnej serc czulosei; po kil-
ku tez dniach chodzili razem wzdychaé¢ na waly, jeden
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do gwiazdki zawysoko swiecgcej, by ja mogl dostaé,
alias do ksigZzniczki Anny—drugi do nieznanej, od kté-
rej go trzy slubowane glowy oddzielaly.

Ciagnal nawet Wolodyjowski pana Longina do
draganéw, ale litwin postanowil sobie koniecznie za-
pisaé sig pod znak pancerny, by pod Skrzetuskim shu-
2yé, o ktérym z rozkosza dowiedzial si¢ w Lubniach,
Ze wszyscy maja go za rycerza pierwszej wody i je-
dnego z najlepszych oficeréw ksiazecych. A wlasnie
w choragwi, w ktorej pan Skrzetuski porucznikowal,
otwieral si¢ wakans po panu Zakrzewskim, przezwi-
skiem ,miserere mei,” ktéry od dwéch tygodni oblo-
znie chorowal i byl bez nadziei Zycia, bo mu si¢ wszy-
stkie rany od wilgoci pootwieraly, Do trosk milosnych
namiestnika dolaczyl sie jeszeze i smutek z grozacej
straty starego towarzysza i dowiadezonego przyjaciela;
nie odstepowal tez po kilka godzin dziennie ani pigdzig
od jego wezglowia, pocieszajac go jak umial i krzepige
nadzieja, ze jeszcze niejedng wyprawe razem odbeds.

Ale starzec nie potrzebowal pociechy. Konat so-
bie wesoloc na twardem lozu rycerskiem, obciagnigtem
konska skéra, i z uSmiechem prawie dziecinnym spo-
gladal na krucyfiks zawieszony nad loZem. Skrzetu-
skiemu zag odpowiadal:

— Miserere mei, mosci poruczniku, juz ja sobie
ide po swoje lafe niebieskg. Cialo na mnie takie od
ran dziurawe, Ze o to sie tylko boje, czy Swigty Piotr,
ktéry jest marszaltkiem Bozym i ochedéstwa w niebie
doglada¢ musi, pusci mnie do raju w tak podziurawic-
nej sukni. Ale mu powiem: swigty Pietrufiku! zaklinam
cie na uche Malchusowe, nie czyhZe mi wstretu, boé
to poganie tak mi popsowali szatki cielesne... miserere
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mei! a bedzie jaka wyprawa sw. Michala na potencys
piekivlng, to si¢ stary Zakrzewski przyda jeszcze.

Wige porucznik, choé¢ jako Zolierz tyle razy
fmieré ogladal i sam jg zadawal, nie mogl lez wstrzy-
ma¢, stuchajac tego starca, ktorego zgon do pogodnego
zachodu slofica by} podobny.

Ai jednego ranka zabrzmialy dzwony we wszy-
stkich kodciolach i cerkwiach lubniafskich, zwiastuja- .
ce Smieré pana Zakrzewskiego. Tegoz dnia ksiaZe
z Siefezy przyjechal, a z nim panowie Bodzynski i Las-
sota, oraz caly dwor i duzo szlachty w kilkudziesigciu
kolaskach, bo zjazd u p. Suffezynskiego byl niezmierny.
Ksigzg wyprawil wspanialy pogrzeb, cheac uczcié za-
stugi zmarlego i okazaé, jak si¢ w ludziach rycerskich
kocha. Asystowaly wige w pochodzie zalobnym wszy-
stkie regimenty stojace w ELubniach, na walach- bito
z hakownic i rusznic. Kawalerya szla od zamku aZ
do kosciola farnego w mieécie bojowym ordynkiem,
ale ze zwinigtemi banderyami; za nig piesze regimenta
z kolbami do géry. Sam ksiae, przybrany w Zalobe,
Jechal za trumng w pozlocistej karecie, zaprzeZonej
w o8m bialych jak mleko koni, majacych grzywy i o-
gony pofarbowane na ponmsowo i kidcie strusich pior
czarnej barwy na glowach. Przed kolaska postgpowal
oddziat janczaréw, stanowigcych przyboczng straz ksig-
Zgey, tus za kolaskg paziowie, przybrani z hiszpanska,
na dzielnych koniach, dalej wysoey urzgdnicy dwor-
sey, dworzanie rekodajni, pokojowecy, nakoniec hajdu-
¢y i pajucy. Kondukt zatrzymal si¢ naprzod u drzwi
kodciola, gdzie ksigdz Jaskélski powital trumng mowa,
poczynajgca sig od slow: ,,Gdzie tak &pieszysz, molei
Zakrzewski?” Potem przemawialo jeszeze kilku z to-
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warzystwa, a miedzy nimi i pan Skrzetuski, jako
zwierzchnik i przyjaciel zmarlego. Nastgpnie wniesiono
cialo do kokciota i tu dopiero zabral glos najwymow-
niejszy z wymownych: ksigdz jezuita Muchowiecki,
ktéry moéwil tak goérnie i ozdobnie, Ze sam ksiai¢ za-
plakal. Byl to bowiem pan nadzwyczaj tkliwego serca
i dla Zolierzéw ojciec prawdziwy. Dyscypliny prze-
strzegal Zelaznej, ale pod wzgledem hojnosci, laska-
wego traktowania ludzi i opieki, jakg otaczal, nietylko
ich samych, ale ich dzieci i Zony, nikt si¢ z nim nie

mogl poréwnaé. Dla buntéw straszny i niemilosierny, -

byl jednak prawdziwym dobrodziejem, nie tylko szla-
chty, ale i calego swego ludu. Gdy w czterdziestym
" széstym roku szarahcza zniszezyla plony, to czynszo-
wnikom za caly rok ezynsz odpuseil, poddanym kazal
wydawaé zhoie ze §pichlerzéw, a po poiarze w Cho-
rolu wszystkich mieszczan przez dwa miesigce swoim
kosztem zywil. Dzieriawey i podstarosciowie w eko-
nomiach drieli, by do uszu ksiecia wies¢ o jakowych
naduzyciach lub krzywdach ludowi czynionych nie
doszla. Sierotom taka byla opieka zapewniona, ie
przezywano je na Zadnieprzu ,ksiaZecemi detynami.”
Czuwala nad tem sama ksigina Gryzelda, przy pomo-
cy ojea Muchowieckiego. Lad tedy panowal we wszy-
stkich ziemiach ksigZecych, dostatek, sprawiedliwodé,
spokéj, ale i strach, bo w razie najmniejszego opors
nie znal ksigi¢ miary w gniewie i karaniu, tak w je-
go naturze laczyla si¢ wspanialomyslnodé ze srogoscis.
Ale w owych czasach i w owych krainach tylko ta
srogosé pozwalala sie krzewié i pleni¢ ludzkiemu Zycin
i pracy, jej tylko dzieki powstawaly miasta i wsie,
rolnik wzigt gére nad hajdamaka, kupiec spokojnie
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towar swdj prowadzil, dzwony spokojnie wzywaly
wiernych na modlitwe, wrég nie $mial granicy prze-
stapié, kupy lotréw ginely na palach, lub zmienialy
si¢ w rzgdnych Zolmierzy, a kraj pustynny rozkwital.

Dzikiej krainie i dzikim mieszkaficom takiej po-
trzeba bylo reki, na Zadnieprze bowiem szly najnie-
spokojniejsze z Ukrainy Zywioly, ciagneli osadnicy ne-
ceni rolg i ZyznoScig ziemi, zbiegli chlopi ze wszystkich
ziem Rzeczypospolitej, przestepcy uciekajacy z wiezien,
stowem, jakoby rzek! Livius: ,,pastorum convenarumque
. plebs transfuga ex suis populis.” Utrzymaé ich w ry-
zie, zmieni¢ w spokojnych osadnikéw i wtloczyé w kar-
by osiadlego Zycia, mogt tylko taki lew, na ktorego
ryk drzalo wszystko.

Pan Longinus Podbipieta, pierwszy raz w Zyciu
ksiecia na pogrzebie ujrzawszy, wlasnym oczom uwie-
rzy¢ nie mégl. Slyszac bowiem tyle o stawie jego,
wyobrazal sobie, Ze musi to byé jaki§ olbrzym o glo-
we rodzaj ludzki przewyiszajacy, a tymezasem ksiaie
byt wzrostu prawie malego i do&é szczuply. Miody
byt jeszeze, liczyl dopiero trzydziesty szésty rok zy-
cia, ale na twarzy jego widne juz byly trudy wojenne.
0 ile bowiem w Lubniach Zyl jak krél prawdziwy,
0 tyle w czasie licznych wypraw i pochodéw dzielil
niewczasy prostego towarzysza, jadal czarny chleb
i sypial na ziemi na wojloku, a %e wigksza czesé Zy-
cia schodzila mu na pracach obozowych, wiec odbity
si¢ one na jego twarzy. Wszelako oblicze to na pierw-
8zy rzut oka zdradzalo nadzwyczajnego czlowieka.
Malowala si¢ w niem Zelazna, nieugieta wola i maje-
stat, przed ktérym kazdy mimowoli musial uchylié glo-
wy. Widaé bylo, Ze ten czlowiek zna swoje potege
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i wielkodé—i gdyby mu jutro wlozyé¢ korong na glowe,
nie czulby si¢ anizdziwionym, ani przygniecionym jej
cigzarem. QOczy mial duze, spokojne, prawie slodkie,
jednakze gromy zdawaly sig¢ byé w nich nspione i czu-
les, Ze biada temu, &toby je rozbudzil. Nikt tez zniesé
nie mogl spokojnego blasku tego spojrzenia i widy-
wano posléw, wytrawnych dworakéw, ktérzy, stana-
wszy przed Jeremim, mieszali si¢ i nie umieli zaczaé
dyskursu. Byl-to zreszta na swojem Zadnieprzu krél
prawdziwy. Z kancelaryi jego wychodzily przywileje
i nadania: ,,My po bozej mylosti kniaz i hospodyn” etc.
Niewieln tez i panéw za réwnych sobie poczytywal.
Kniaziowie z krwi dawnych wladeéw bywali u niego
marszatkami. Takim byl w swoim czasie i ojciec He-
leny, Wasil Bulyha Kurcewicz, ktéry to réd przecie,
jak sie wyZej wspomnialo, wyprowadzal si¢ od Ko-
ryata, a w samej rzeczy od Ruryka pochodzil.

Bylo w ksigein Jeremim cos8, co mimo wrodzonej
mu laskawosei trzymalo ludzi w oddaleniu. Kochajac
Zolnierzow, on sam poufalil si¢ z nimi — z nim nikt
nie Smial si¢ poufalié. A jednakie rycerstwo, gdyby
mu kazal konno w przepascie dnieprowe skoczyé,
uczyniloby to bez wahania. '

Po matce woloszce odziedziczyl on cere bials,
ta bialofcia rozpalonego Zelaza, od ktérej Zar bijs,
i czarny jak skrzydlo kruka wlos, ktéry na calej glo-
wie podgelony, z przodu tylko spadal bujniej i obcie-
ty nad brwiami, zaslanial mu polowe czola. Nosil
gie po polsku, o ubiér niezbyt dbat i tylko na wiel-
kie uroczystoéci nakladal szaty kosztowne, ale wowczas
&wiecil caly od zlota i kamieni. Pan Longin w kilka
dni poézniej byl obecny na takiej mroczystodei, gdy
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ksigze dawal postuchanie p. Rozwanowi Ursu. Audyen-
cye postow odbywaly sie zawsze w sali tak zwanej
niebieskiej, gdyZz na jej suficie firmament niebieski,
wraz z gwiazdami, pendzlem gdanszezanina Helma
byt wyobrazony. Zasiadal tedy ksiaze pod baldachinem
z aksamitu i gronostajow, na wynioslem krzesle, do
tronu podobnem, ktérego podnodzek byl blacha pozlocists
obity, za ksieciem zafstal ksiadz Muchowiecki, sekretarz,
marszalek kniaz Woronicz, pan Buguslaw Maszkiewicz,
dalej paziowie i dwunastu trabantéw z halabardami,
przybranych po hiszpafisku; glebie sali przepelnione
byly rycerstwem w Swietnych strojach i ubiorach. Pan
Rozwan prosit w imieniu hospodara, by ksiaze swym
wplywem i groza imienia wyrobil u chana zakaz ta-
tarom budziackim wpadania do Woloszezyzny, w kté-
rej corocznie straszliwe szkody i spustoszenia czynili,
na co ksiaie odpowiedzial piekng lacing, Ze Budziaccy
niebardzo samemu chanowi byli posluszni, Ze jednak-
te, gdy na kwiecien spodziewa si¢ Czausa Murzy,
posla chanowego o siebie, bedzie przez niego upominal
si¢ u chana o krzywdy woloskie. Pan Skrzetuski po-
przednio juz zdal relacys ze swego poselstwa i podrézy,
oraz ze wszystkiego, co styszal o Chmielnickim i jego
na Sicz ucieczce. Ksigzg postanowil posunaé kilka
putkéw ku Kudakowi, ale nie przywigzywal wielkiej
do tej sprawy wagi. Tak wiec, gdy nic nie zdawalo-
sie zagrazaé spokojowi i potedze zadnieprzanskiego pan-
stwa, rozpoczely si¢ w Lubniach urgezystosci i zabawy,
tak z powodu bytnosci posla Rozwana, jak i dlatego,
e panowie Bodzyx’:ski i Lassota ofwiadezyli sie wre-
szeie uroczyscie, w imieniu wojewodzica Przyjemskiego,
o reke starszej ksiginiczki Anny, na ktéra prosbe

Ogniem i mieczem, T. I. 7.
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otrzymali i od ksigeia, i od ksieznej Gryzeldy odpo-
wiedZ pomyslng.

Jeden tylko maly Wolodyjowski cierpial nad tem
niemalo, & gdy Skrzetuski prébowal wlaé mu otuchg
w serce, odpowiedzial:

— Dobrze tobie, bo gdy jeno zechcesz, Anusia
Borzobohata cig nie minie. Juz tu ona o tobie bar-
dzo wdzigeznie przez caly czas wspominala; rozu-
mialem z poczatku, iz w tej mysli, by zazdrosé
w Bychowcu excitare, ale widze, Ze chciala go na hak
przywiesé i chyba dla ciebie jednego czulszy w sercu
Zywi sentyment.

— Co tam Anusia! Wrééze sobie do niej — non
prohibeo. Ale o ksiginiczce Annie przestah mysled,
gdyz to jest to samo, jakbys checial feniksa czapks
na gnieidzie przykryé.

— Wiem ci to, %e ona jest feniksem i dlatego
z tala po niej pewno mi umrzeé przyjdzie.

— Zyw bedziesz i wraz sig zakochasz, byle jeno
nie w ksigZzniczce Barbarze, bo ci ja drugi wojewodzic
z przed nosa sprzatnie.

— Zali serce jest pachotkiem, ktéremu rozkazaé
mozna? czyli oczom zabronisz patrzeé na tak cudng
istotg, jak ksieZniczka Barbara, ktérej widok dzikie

nawet bestye poruszyé bylby zdolny?
: — Masz dyable kubrak!—wykrzykna} pan Skrze-
tuski. — Widze, Ze sig bez mojej pomocy pocieszysz, -
ale¢ to powtarzarg: wréé do Anusi, bo z mojej strony
tadnych impedimentéw mieé nie bedziesz.

Anusia jednak ani my$lala rzeczywidcie o Wolo-
dyjowskim. Natomiast draznila jg, zaciekawiala i gnie-
wala obojetnosé pana Skrzetuskiego, ktéry, wrociwszy

R —
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po tak dlugiej nieobecnodci, prawie na nig nie spoj-
r.al. Wieczorami tedy, gdy ksigZzq z co przedniejszymi
oficerami i dworzany przychodzil do bawialnej komnaty
ksiginej, by zabawié si¢ rozmows, Anusia, wygladajac
2 23 plecéw swej pani (bo ksigina byla wysoka a Anu-
sia nizka), Swidrowala swemi czarnemi oczkami w twa-
rzy namiestnika, chcac mieé rozwigzanie tej zagadki.
Ale oczy Skrzetuskiego, réwniez jak mysl, bladzily
gdzieindziej, a gdy warok jego padal na dziewczyne,
to taki zamySlony i szklany, jak gdyby nie na te pa-
trzyl, do ktdrej &piewal niegdys:

wJak tatarska orda

Bierzesz w jassyr cordal“..

— Co mu sig stalo?—pytala sama siebie rozpie-
szezona faworytka calego dworu i tupige drobng néika,
ezynila postanowienie rzecz t¢ zbadaé. Nie kochala sig
ona wprawdzie w Skrzetuskim, ale przyzwyczaiwszy sig
do holdéw, nie mogla zniesé, by na nig nie zwazano
igotowa byla ze zlofci sama sig rozkochaé w zuchwalcu.

Razu tedy jednego, biegnge z motkami dla ksig-
inej, spotkala pana Skrzetuskiego, wychodzacego z przy-
leglej sypialnej komnaty ksigigcej. Naleciala na niego
Jak burza, prawie go potracila piersia i cofnawszy sig
nagle, rzekla:

— Ach! jakem sig przestraszyla! Dzien dobry
wacpanu!

— Dzien dobry pannie Annie! Czyliz takowe
monstrum ze mnie, bym az mial panng Anng przestraszaé?

Dziewczyna stala ze spuszezonemi oczkami, kre-
<gc paleami niezajetej reki kofice warkoczéw, przeste-
pujac z néiki na ndéike i, niby zmieszana, odpowie-
dziala z uémiechem:



— Enie! to, to nie... weale nie... jak matke kocham!

Nagle spojrzala na porucznika i znéw zaraz spu-
fcila oczy: )

— Czy si¢ waépan gniewasz na mnie?

— Ja? Alboz panna Anna dba o méj gniew?

-— Co prawda, to nie. Mialabym tez o co dbaé.
Moze waépan myslisz, Ze zaraz bede plakala? Pan
Bychowiec grzeczniejszy...

— Jedli tak, to nie pozostaje mnie nic innego,
jak ustapiwszy pola panu Bychoweowi, zejsé z oczu
panny Anny.

— A czy ja trzymam?

To rzeklszy, Anusia zastapila mu droge.

— To waépan z Krymu powraca?—spytala.

— Z Krymu,

— A co waépan z Krymu przywidzl?

-— Przywiozlem pana Podbipiete. Wszakie go
panna Anna widziala? Bardzo to mily i stateczny ka-
waler. ‘

. — Pewnie, Ze milszy od waépana. A poco on
tu przyjechal? .

— By panna Anna miala na kim swojej mocy
poprobowaé. Aleé radze ostro si¢ braé, bo wiem je-
den sekret o tym kawalerze, dla ktorego jest on nie-
zwyci¢Zony... I nawet panna Anna nic z nim nie wskora.

— Dla czegbz to on jest niezwycieZony?

— Bo si¢ nie mozZe Zenié.

— A co mnie to 'obchodzi! CzemuZ to on nie
moze si¢ Zenid?

Skrzetuski pochylit si¢ do ucha dziewczyny, ale
rzekl bardzo glosno i dobitnie:

— Bo czystosé §lubowal.
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— Niemadry§ waépan!—zawolala predko Anusia
i w tejze chwili furknela, jak ptak sploszony.

Tego wieczora jednak popatrzyla pierwszy raz
uwaZniej na pana Longina. Gosci dnia tego bylo nie-
malo, bo ksiaie wyprawial poZzegnalng uczte dla pana
Bodzynskiego. Nasz litwin, przybrany starannie w bia-
ly atlasowy Zupan i ciemno-niebieski aksamitny kon-
tusz, wygladal bardzo okazale, tembardziej, e przy
boku, zamiast katowskiego zerwikaptura, zwieszata mu
sig lekka, krzywa szabla, w pozlocistej pochwie.

Oczka Anusi strzelaly na pana Longina potrochu
umy§lnie, na zlo8¢ panu Skrzetuskiemu. Bylby tego
jednakZe namiestnik nie zauwazyl, gdyby nie Wolo-
dyjowski, ktory traciwszy go lokciem, rzekk:

— Niechze mnie jassyr spotka, jesli Anusia nie
wdzieczy si¢ do tej chmielowej tyezki litewskiej.

— Powiedz-ze to jemu samemu.

— Pewnie Ze powiem. Dobrana bedzie z nich
para. )

— Bedzie ja mogl nosié zamiast spinki u Zupa-
na, taka wlasnie jest miedzy nimi proporcya.

— Albo zamiast kitki na czapce.

Wolodyjowski podszed! do litwina:

— Mospanie—rzekl—niedawno jakes tu przybyl,
ale frant widz¢ z wadei nielada.

— A to czemu, bratenku dobrodzieju? a to czemu?

— Boé nam tn najgladsza dziewke z fraucymeru
Juz zbatamucit.

— Dobrodziejul—rzekl Podbipieta, skladajac re-
ce—co waépan méwisz najlepszego?

— Spojrzyj waszmos¢é na panng Anng Borzobo-
hatg, w ktérej si¢ tu wszyscy kochamy, jak to ona na
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wafei dzi8 oczkiem strzyie. Pilnuj si¢ jeno, Zeby
z wasci dudka nie wystrzygla, jako z nas powy-
strzygala.

To rzeklszy, Wolodyjowski zakrecil sig na pie-
cie i odszedl, pozostawiajac pana Longina w zdumie-
niu. Nie Smial on nawet zrazu spojrzeé¢ w strong Anusi
i po niejakim dopiero czasie rzucit znienacka okiem—
ale az zadrial. Z poza ramienia ksiginej Gryzeldy
dwoje jarzacych slepkéw patrzylo na niego istotnie
z ciekawodcig i uporem. ,Apage satanas! pomyélal
litwin, i oblawszy si¢ jak Zaczek rumiehcem, uciekt
w drugi kat sali.

Jednakie pokusa byla ciezka. Ten szatanek, wy-
gladajacy z za plecéw ksiginej, tyle mial ponet, te
oczki tak Swiecily jasno, Ze pana Longina aZ ciagnelo
co8, by w nie choé jeszcze raz tylko spojrzeé. Ale
wtem wspomnial na swéj &lub, w oczach stanal mu
Zerwikaptur, przodek Stowejko-Podbipieta, trzy éciete
glowy i strach go zdjal. PrzeZegnal sig¢ i tego wie-
czora nie spojrzal wigeej.

Natomiast rankiem nazajutrz przyszedl na kwa-
terg Skrzetuskiego.

— Panie namiestniku, a predko pociagniemy. Co
tez tam waszmo&é slyszat o wojnie?

— Przypililo wasci. BadZzie cierpliwy, poki sig
pod znak nie zaciggniesz.

Pan Podbipigta bowiem nie by! jeszcze zapisany
na miejsce zmarlego Zakrzewskiego. Musial czekaé
z tem ai éwieré wyjdzie, co mialo nastgpié dopiero
pierwszego kwietnia.

Ale bylo mu rzeczywicie pilno, dlatego pytst
namiestnika w dalszym ciagu:
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— A nicze J. O. Ksigze w tej materyi nie
méwil?

— Nie. Krél pono do Smierci nie przestanie
o wojnie mysleé, ale Rzplita jej nie chce.

— A méwili w Czehrynie, Ze rebelia kozacka
zagraZa?

— Znaé, ze wasci mocno Slub dolega. Co do re-
belii, wiedz-%e, iZ jej przed wiosng nie bedzie. bo choé
to zima lekka, ale¢ zima zima. Mamy dopiero 15 Fe-
bruarii, lada dzieh mrozy jeszcze moga nastaé, a ko-
zak w pole nie rusza, poki si¢ nie moze okopaé, bo
oni za walem bijg sig okrutnie, w polu zad nie umie-
j& dotrzymaé.

— Tak i trzeba czekaé nawet na kozakéw?

— Zwaz waépan i to, Ze choébys w ozasie re-
belii swoje trzy glowy znalazl, to niewiadomo, czy
od slubu wolnym bedziesz, oé co innego krzyzacy lub
turey, a co innego  swoi—jakoby rzee, dzieci vjusdem
matris. '

— O wielki Boze! O to§ mi waépan s¢ka w glowe
zadal, Ot desperacya! Niechie mnie ksigdz Mucho-
wiecki te watpliwodci rozstrzygnie, bo inaczej nie bgde
miat i chwili spokoju.

©  — Pewnie, Ze rozstrzygnie, gdyZ jest ezlek uczo-
ny i poboiny, ale pewnie nie powie nic innego. Bellum
civile, to wojna braci.

— A gdyby rebelizantom obca potega na pomoc
przyszia? _

— Tedy mialby§ pole. Ale teraz jedno mogg
wadei zalecié: czekaj i badZ cierpliwy.

Jednakze pan Skrzetuski sam nie umial p6jsé za
ta radg. Ogarniata go tesknodé coraz wigksza, nudzity



— 104 —

go uroczystosei dworskie i te twarze, na ktére dawniej
tak mile spogladal. Panowie Bodzynski, Lassota i pan
Rozwan Ursu wyjechali wreszcie, a po ich wyjezdzie
nastal spokdj gleboki. Zycie zaczelo plynaé jedno-
stajnie. KsiaZze zajety byl lustracyami débr ogromnych
i co rano zamykal sig z komisarzami, nadjezdzajacymi
2 calej Rusi i z Sandomierskiego—wiec nawet i éwi-
czenia wojskowe rzadko tylko mogly sie odbywaé,
Gwarne uczty oficerskie, na ktérych rozprawiano o przy-
szlych wojnach, nuiyly niewymownie Skrzetuskiego,
wiec z guldynkg na ramieniu uciekal nad Solonice, gdzie
ongi Zélkiewski tak strasznie Nalewajke, Lobode i Krep-
skiego pogromil. Slady owej bitwy juz si¢ byly za-
tarly i w pamieci ludzkiej, i na pobojowisku. Czasem
tylko jeszcze ziemia wyrzucala z lona zbielale kosei,
a za woda sterczal nasyp kozacki, z poza ktérego bro-
nili sie tak rozpaczliwie zaporoicy Lobody i nalewaj-
kowa wolnica. Ale juz i na nasypie puscil sig¢ gesto
gaj zarosli. Tam-to Skrzetuski chronil sig przed gwa-
rem dworskim i zamiast strzela¢ do ptakéw, rozpa-
migtywal; tam-to przed oczyma jego duszy stawala
przywolywana pamigcia i sercem posta¢ kochanej dziew-
czyny; tam wsréd mgly, szumu oczeretéw i melancholii
owych miejsc, doznawal ulgi we wlasnej tesknocie.
Ale poiniej jely padaé obfite, zapowiadajace wio-
sng deszcze. Solonica zamienila sig w topielisko, glowy
z pod dachu trudno bylo wychylié, wiec namiestnik
i tej pociechy, jaka znajdowal w blakaniu sie samo-
tnem, zostal pozbawiony. A tymeczasem wzrastal jego
niepokdj—i stusznie. Mial on z poczatku nadzieje, ze
Kurcewiczowa z Helena, jeSli tylko kniahini potrafi
wyprawi¢ Bohuna, zjada zaraz do Lubniéw, a teraz
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i ta nadzieja zgasta. Slota zepsula drogi, step na kilka
mil, po obu brzegach Suly, stal si¢ ogromnem bagni-
skiem, na przebycie ktérego trzeba bylo czekaé, péki
wiosenne gorgce slonce nie wyssie zbytku wod i wil-
goci. Przez caly ten czas Helena miala pozostawaé
pod opieka, ktorej Skrzetuski nie ufal, w prawdziwem .
wilczem gniezdzie, wir6éd Judzi nieokrzesanych, dzikich,
a Skrzetuskiemn niechgtnych. Wprawdzie dla wlasnego
dobra powinni mu byli stowa dotrzymaé—i prawie nie
mieli innej drogi—ale ktéz mégl odgadnaé, co wymy-
§la, na co si¢ odwaza, zwlaszeza gdy ciazyl nad nimi
straszliwy watazka, ktérego widocznie i kochali, i bali
si¢ jednoczesnie. Y.atwoby mu przyszlo i zmusi¢ ich
do oddania mu dziewczyny, bo nierzadkie byly i po-
dobne wypadki. Tak samo swego czasu towarzysz
nieszezgsnego Nalewajki, Loboda, zmusil p. Poplinskg,
by mu oddala za Zong swa wychowanke, choé dziew-
czyna byla szlachcianka dobrego rodu i chociaZ z calej
duszy nienawidzila watazki. A jesli bylo prawda, co
méwiono o niezmiernych bogactwach Bohuna, to prze-
cie mogt im i dziewezyng, i utrate Rozlogéw zaplacié.
A potem co? Potem — myslal p. Skrzetuski—doniosg
mi szyderczo, Ze jest ,po harapie,” a sami umkng
gdzies w puszeze litewskie lub mazowieckie, gdzie ich
nawet ksiaZgca potezna rgka nie dosiggnie. Pan Skrze-
tuski trzast sie jak w febrze na t¢ mysl, targal sig
Jak wilk na lahcuchu, zalowal swego rycerskiego stowa
danego kniahini—i nie wiedzial, co ma poczaé. A byl
to ezlowiek, ktéry mnierad pozwalal si¢ ciagnaé za
brodg wypadkom. W jego naturze lezala wielka przed-
sigbiorczoéé i energia. Nie czekal on na to, co mu los
zdarzy; wolal los braé¢ za kark i zmuszaé, by zdarzal
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fortunnie—dlatego trudniej mu bylo, niz komu innemu,
siedzie¢ z zalozonemi rekoma w Lubniach.

Postanowil wige dzialaé. Mial on pacholika Rzg-
dziana, szlachcica chodaczkowego z Podlasia, lat sze-
snastu, ale franta kutego na cztery mnogi, z ktérym
niejeden stary wyga nie mégt i8¢ o lepsze, i tego po-
stanowil wyslaé do Heleny, oraz na przeszpiegi. Skof-
czyl sig tez juz byl luty; deszeze przestaly laé, marzec
zapowiadal sig do&é pogodnie i drogi musialy sie nieco
poprawié. Wybieral si¢ wiec Rzedzian w droge. P.Skrze-
tuski zaopatrzyl go w list, papier, pibra i flasze in-
kaustu, ktérej kazal mu jak oka w glowie pilnowaé,
bo pamietal, Ze tych rzeczy niemasz w Rozlogach.
Mial takZe chlopak polecone, by nie powiadal od kogo
jest, by udawal, Ze do Czehryna jedzie i pilnie na
wszystko zwracal oko, a zwlaszeza wywiedzial sig
dobrze o Bohunie, gdzie jest i co porabia. Rzedzian
nie dal sobie dwa razy instrukecyi powtarzaé, czapke
na bakier nasunal, nahajem Swisna}l i pojechal.

Dla pana Skrzetuskiego rozpoczely sig cigtkie
dni oczekiwania. Dla zabicia czasu Scinal sig w pal-
caty z panem Wolodyjowskim, wielkim mistrzem w tej
sztuce, lub dzirytem do pierscienia rzucal. Zdarzy! sig
tez w Lubniach wypadek, ktérego namiestnik o malo
zdrowiem nie przyplacil. Pewnego dnia niedZwieds,
zerwawszy si¢ z lafhceucha, na podwoéren zamkowym
poszezerbil dwoéch masztalerzy, poploszy! konie pans
komisarza Chlebowskiego i nakoniec rzucil si¢ na na-
miestnika, ktéry szedl wlasnie z cekhauzu do ksiecis,
bez szabli przy boku, majac w reku tylko lekki na:
dziak z mosigzng gléwka. Namiestnik bylby zgingt
niezawodnie, gdyby nie pan Longin, ktéry ujrzawszy
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¢ cekhauzu co si¢ dzieje, porwal za swéj Zerwikaptur
i przybiegl na ratunek. Pan Longin okazal si¢ w zu-
pelnofci godnym potomkiem przodka Stowejki, gdyZ
w oczach calego dworu odwalil jednym zamachem leb
niediwiedziowy wraz z lapa, ktéry to dowéd nad-
wwyczajnej sily podziwial z okna sam ksiaZe, i wpro-
wadzit nastepnie pana Longina do pokojow ksieZnej,
gdzie Anusia Borzobohata tak wabila go oczkiem, Ze
nazajutrz musial i8¢ do spowiedzi i nastepnie przez
trzy dni nie pokazywal si¢ w zamkn, poki zarliwg
modlitwa wszelkich pokus nie odpedzil.

Tymezasem uplynelo dni dziesieé, a Rzgdziana
nie bylo widaé z powrotem. Nasz pan Jan schudl
z oezekiwania i tak wymizernial, Ze ai Anusia poczeg-
la sig wypytywaé przez posly, co mu jest—a Carboni,
doktér ksiatecy, zapisal mu jakaé dryakiew na me-
_ lancholig. Ale innej on dryakwi potrzebowal, gdyZ
dniem i noca o swojej kniaziéwnie rozmyslal—i czul
coraz mocniej, Ze to nie zadne ploche uczucie zagnie-
idzilo si¢ w jego sercu, ale milosé wielka, k*6ralmusi
byé zaspokojona, bo inaczej pier§ ludzka, jak stabe
. naczynie, rozsadzié gotowa.

Latwo wige sobie wyobrazié rados¢ pana Jana,
gdy pewnego dnia o Swicie wszedl do jego kwatery
Rzgdzian zablocony, zmegezony, wymizerowany, ale
wesét 1 z dobra wiefcig, wypisang na czole. Namie-
stnik, jak sig zerwal prosto z loia, tak przybieglszy
do niego, chwycil go za ramiona i krzyknal:

— Listy masz?

— Mam, panie. Oto sg.

Namiestnik porwal i zaczal czytaé. Dlugi czas
watpil, czy mu nawet w razie najpomyslniejs
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dzian list przywiezie, gdyZ nie byl pewny, czy Heleoa
pisa¢ umie. Kresowe niewiasty nie bywaly uczone,
.a Helena chowala sig do tego migdzy prostakami. Je-
dnakze widocznie ojciec nauczyl jg jeszeze tej satuki,
gdyz skreslita dlugi list na cztery strony papieru. Bie-
daczka nie umiala wprawdzie wyrazaé sig ozdobnie,
retorycznie, ale wprost od serca pisala, co nastepuje:

— ,,JuZ ja waépana nigdy nie zapomne, wacpan
mnie predzej, bo slysze, Ze sa i plosi miedzy
wami. Ale gdys pacholika umySlnie tyle mil
drogi przyslal, to widaé, Zem ci mila, jak i ty
mnie, za co¢ sercem wdzigeznem dzigkuje. Nie
mysl tez waépan, aby to nie bylo przeciw skro-
mnosci mojej, tak ci o tem kochaniu pisaé, ale
snaé lepiej jui prawde powiedzie¢, niz zelgaé,
albo ja ukrywaé, gdy zgola co innego jest w ser-
cu. Wypytywalam tez Imé Rzedziana co w Lu-
bniach porabiasz i jakie sa wielkiego dworu
obyczaje, a gdy mnie o urodzie i gladkosci tam-
tejszych panien powiadal, prawie ze lzami od
wielkiego smutku si¢ zalalam...”

Tu namiestnik przerwal czytanie i spytal Rze-
dziana:

— Co$ ty tam kpie powiadal?

— Whszystko dobrze, panie!—odpowiedzial Rag
dzian, .

Namiestnik czytal dalej.

,».Bo jakZe mnie prostaczce poréwnywaé sig
z niemi. Ale powiedzial mi pacholek, iz waépan
na Zadng i patrzeé nie chcesz...”
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— To8 dobrze powiedzial!—rzekl namiestnik.

Rzedzian nie wiedzial wprawdzie o co idzie, bo
namiestnik czytal list pocichu, ale zrobil! madra mine
i chrzgknal znaczaco, Skrzetuski za$ czytal dalej:

»-1 saraz pocieszylam sig, proszac Boga, by cig
nadal w takowej dla mnie zyczliwosei utrzymal
i obojgu nam blogoslawil—amen. Juzem si¢ tak
teZ za wadpanem stesknila, jako wlaénie za ma-
tka, bo mnie sierocie smutno na swiecie, ale nie
przy wacpanu.. Bég patrzy na moje serce, Ze
jest czyste, a co innego jest prostactwo, ktére
mnie wybaczy¢ musisz...”

W dalszym ciggu donosila sliczna kniaziéwna,
ie do Lubniéw ze stryjenka wyjada, jak tylko drogi
beda lepsze, i Ze sama kniahini chce wyjazd przy-
Spieszyé, gdyz z Czehryna dochodza wiesci o jakichs
niespokojnosciach kozackich, czeka wige tylko na po-
wrét wlodych kniaziéw, ktérzy do Boguslawia na
jarmark kofiski pojechali.

»Prawdziwy z waépana czarownik —pisala dal'ej
Helena—7e4 sobie i stryjne zjednaé¢ umial.”

Tu namiestnik uémiechna} sig, przypomnial sobie
bowiem, jakiemi-to sposoby musial te stryjne zjedny-
waé. List konezy! sie zapewnieniami stalej a poczei-
wej milodei, jaka wladnie przyszla Zona mezowi winna. -
Wogole za& przegladalo z niego istotnie serce czyste,
dlatego tez namiestnik odczytywal ten list serdeczny
po kilkanascie razy od poezatku do konca, powtarza-
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jac sobie w duszy: ,moja wdzigezna dziewko! niechie
mnie Bég opusci, jeSli cie kiedy zaniecham.”

Potem za$ poczal wypytywaé o wszystko Raze-
dziana.

Sprytuy pacholek zdal mu dokladnie sprawe z ca-
lej podréiy. Przyjeto go uczciwie. Stara kniahini
wybadywala go o namiestnika, a dowiedziawszy sie,
te byl rycerzem znakomitym i ksigcia poufnym, a przy-
tem czlowiekiem zamoinym, rada byla.

— Pytala mnie teZ—rzekl Rzedzian—czy jego-
mo#é, jak co obiecuje, zawsze slowo zdzierzy, a ja jej
na to: Moja moscia pani! gdyby ten woloszynek, na
ktérym przyjechalem, byl mnie obiecany, wiedzialbym,
%e jui mnie nie minie ..

— Frant z ciebie—rzecze namiestnik—ale kiedys
tak za mnie zareczyl, to go juz trzymaj. Nie symu-
lowales tedy nic, powiedziales, Ze ja ci¢ przyslalem?

— Powiedzialem, bom obaczyl, Ze mozna, i zaraz
jeszeze wdzigezniej mnie przyjeli, a szezegélniej panna,
ktora jest tak cudna, jak drugiej na Swiecie nie zna-
leté. A dowiedziawszy sig, Ze od jegomosci jade, jui
tez nie wiedziala, gdzie mnie posadzié i gdyby nie
post, oplywalbym we wszystko, jako w niebie. Czy-
tajac list jegomoscia, }zami go oblewala od radosci.

Namiestnik zamilkl réwniez od radosci i po chwi-
1i dopiero spytat znowu:

— A o onym Bohunie nices sig nie dowiedzial?

— Nie zdawalo mi si¢ panny albo pani o to
pytaé, alem wszedl w konfidencya ze starym tatarem
Czechlym, ktéry choé poganin, jest wiernym panienki
sluga. Ten mnie powiadal, Ze mruczeli oni wszyscy
na jegomoSci bardzo, ale potem sie ustatkowali, a to
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gly stalo si¢ im wiadomo, i co prawig o skarbach
tego Bohuna, to bajka.

— Jakim-ie sposobem o tem si¢ przekonali?

— A to, widzi jegomos&é, bylo tak: Mieli oni
dyferencys z Siwihskimi, ktéra potem obowiazali sig
splacié. Jak przyszed! termin, tak do Bohuna: Pozycz!
A on pna to: Dobra tureckiego, powiada, trochg mam,
ale skarbéw Zadnych, bo com mial, tom, powiada, roz-
rzucil. Jak to uslyszeli, zaraz im by} tafszy — i do
Jegomosdcei afekt zwroeili.

— Niema co méwié, dobrzes sig o wszystkiem
" wywiedzial.

— Mdéj jegomosé, gdybym ja sig jednego wywie-
dzial, a drugiego nie, tedyby jegomosé mégt do mnie
rzec: konia mi darowale, a terlicy$ nie dal. Coby
Jjegomosci bylo po koniu bez terlicy?

— No, no, to wez-Ze i terlice. .

— Dzigkujg pokornie jegomosci. Oni tez Bohu-
na do Perejaslawia zaraz wyprawili, wigec jakem sig
o tem dowiedzial, tak sobie mysle: czemubym i ja nie
mial do Perejaslawia dotrzeé. Bedzie ze mnie pan
kontent, to mnie barwa predzej dojdzie...

— Dojdzie cig na nowa éwieré. To byles i w Pe-
rejastawin? i

— Bylem. Alem Bohuna tam nie znalazl. Sta-
ry pulkownik Loboda chory. Méwia, Ze rychlo po nim
Bohun putkownikiem zostanie... Ale tam sig dzieje cos
dziwnego. Semenéw ledwie Faréé przy choragwi zo-
stala—reszta, méwia, za Bohunem pociagnela, czy tez
na Sicz zbiegla, i to jest, m6j jegomosé, waina rzecz,
bo tam sig podobno jaka§ rebelia knuje. Chciatem sig
koniecznie czegos dowiedzie¢ o Bohunie, aleé tylko
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tyle mi powiedziano, Ze si¢ na ruski brzeg ') przepra-
wil; a no! mysle sobie, kiedy tak, to nasza panienka
od niego bezpieczna—i wrécilem.

"— Dobrzes sie sprawil. A przygody jakiej w po-
drozy nie mialed?

— Nie, méj jegomosé, jeno mi sie jesé okrutnie
chee.

Rzedzian wyszed}l, a namiestnik, zostawszy sam,
zaczal nanowo odezytywaé list Heleny i do ust przy-
ciskaé te literki, nie tak ksztaltne, jak reka, ktora je
kreflita. Ufnoé¢é wstapila mu w serce—i myslal so-
bie: ,,Niedlugo drogi podeschna, byle Bég dal pogode.
Kurcewicze tez, dowiedziawszy sie, Ze Bohun holysz,
pewnie mnie juz nie zdradza. Puszcze im Rozlogi
i jeszcze swego doloze, byle onej kochanej gwiazdki
dostaé...”

I przybrawszy sie, z jasniejaca twarza, z pelng
od szczefcia piersia, szedl do kaplicy, by Bogu na-
przéd za dobra nowine pokornie podzigkowadé.

) Prawy brzeg Dniepru nazywano ruskim, lewy tatarskim.

~




ROZDZIAL VI

Na calej Ukrainie i Zadnieprzu poczely zrywaé
sig jakie§ szumy, jakoby zwiastuny burzy blizkiej; ja-
kie§ dziwne wiesci przelatywaly od siola do siola, od
fatorn do futoru, naksztalt owych roélin, ktére jesie-
nig wiatr po stepach Zenie, a ktére lud perekotypolem
zowie. W miastach szeptano sobie o jakiejs wielkiej
wojnie, lubo nikt nie wiedzial, kto i przeciwko komu ma
wojowadé, Co8 zapowiadalo sie wszelako. Twarze ludz-
kie staly si¢ niespokojne. Rolnik nieche¢tnie z plu-
giem na pole wychodzil, chociaz wiosna przyszla weze-
sna, cicha, ciepla, a nad stepami dzwonily oddawna
skowronki, Wieczorami ludzie po siotach gromadzili
sie w kupy i stojac na drodze, gwarzyli pélglosem
o rzeczach strasznych. Slepeéw, krazacych z lirami
i pieénia, wypytywano o nowiny. Niektérym zdalo sig,
Ze mocami widza jakie$ odblaski na niebie i Ze ksig-
tyc czerwiefszy niz zwykle podnosi si¢ z za boréw.
Wrézono kleski lub &mieré krélewska—a wszystko to
bylo tem dziwniejsze, Ze do ziem onych, przywyklych
zdawna do niepokojéw, walk, najazdéw, strach nie-
latwy mial przystep; musialy wiec jakies wyjatkowo

Ogniem i mieczem T. I. 8
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zlowrogie wichry graé - w powietrzu, skoro niepokdj
stal si¢ powszechnym.

Tem cieZej, tem duszniej bylo, Ze nikt nie umial
niebezpieczenstwa wskazaé. Wszelako miedzy ozna-
kami zlej wréiby, dwie szczegélniej zdawaly wskazy-
wacé, Ze istotnie cos zagraia. Oto naprzdéd, niestycha-
ne mnéstwo dziadéw lirnikéw pojawilo sig po wszy-
stkich wsiach i miastach, a byly miedzy nimi jakies
postacie obce, nikomu nieznane, o ktérych szeptano
sobie, ze to sy dziady falszywe. Ci, wldczac sig wsze-
dzie, zapowiadali tajemniczo, iz dzieh sadu i gniewu

- BoZzego sig¢ zbliza. Powtére, nizowcy poczeli pi¢ ns
umor.

Druga oznaka byla jeszcze niebezpieczniejsza.
Sicz, w zbyt szczuplych granicach objeta, nie mogls
wazystkich swych ludzi wyzywié, wyprawy nie zawsze
sie zdarzaly, przeto stepy nie dawaly chleba kozakom,
mnéstwo wiec niZowedéw rozpraszalo sig rokrocznie,
w spokojnych czasach, po okelicach zamieszkalych.
Pelno ich bylo na Ukrainie, ba nawet na calej Rusi
Jedni zaciggali si¢ do pocztéw staroscinskich, inni
szynkowali wodke po drogach, inni trudnili sig po
wsiach i miastach handlem i rzemiostami. W kaidej
prawie wsi stala opodal od innych chata, w ktrej
mieszkal zaporozec. Niektérzy mieli w takich chatach
tony i gospodarstwo. A zaporozec taki, jako czlek
zwykle kuty i bity, by} poniekgd dobrodziejstwem wsi,
w ktérej mieszkal. Nie bylo nad nich lepszych kows-
li, kolodziejéw, garbarzy, woskobojéw, rybitwéw i my-
sliwych. Kozak wszystko umial, wszystko zrobil, dom
postawil i siodlo uszyl. Powszechnie jednak nie byl
to osadnicy spokojni, bo #yli Zyciem tymczasowem
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Kio chcial wyrok zbrojno wyegzekwowaé, na sgsiada
najazd zrobié, lub si¢ od spodziewanego obronié, po-
trzebowal tylko krzyknaé, a wnet molojey zlatywali
sie, jak krucy na Zer gotowi. Uzywala ich tei szla-
chta, uzywali panowie wiecznie spory ze soba wioda-
¢y, gdy jednak i takich wypraw braklo, to siedzieli
cicho po wsiach, pracujac do upadlego i W pocie czola
zdobywajac chleb powszedni.

I trwalo tak czasem rok, dwa, ai nagle przy-
chodzila wies¢ o jakowej§ walnej wyprawie, czy to
jakiego atamana na tataréw, czy na ,lachiw,” czy
wreszeie paniat polskich na Woloszezyzne;—i wnet ci
kolodzieje, kowale, garbarze, woskoboje, porzucali spo-
kojne zajecie i przedewszystkiem poczynali pié na
Smieré we wszystkich szynkach ukrainskich.

Przepiwszy wszystko, pili dalej na borg, ,ne na
to, szezo je, ale na to, szczo bude.” Przyszle lupy
mialy zaplaci¢ hulatyke.

Zjawisko owo powtarzalo si¢ tak stale, Ze péz-
niej dodwiadezeni ludzie ukraifiscy zwykli mawiaé:
»oho! trzesg siq szynki od niZowecéw — w Ukrainie
co§ sie gotuje.”

I starostowie wzmacniali zar~z zalogi w zamkach
pilnie dajac na wszystko baczcuie, panowie éclqgah
poczty—szlachta wysylala Zony i dzieci do miast.

Owoéz wiosny tej, kozacy poczeli pié, jak nigdy,
trwonié na Slepo wszelakie zapracowane dobro i to nie
w jednym powiecie, nie w jednem wojewddztwie, ale
na calej Rusi, jak dluga i szeroka.

Coé sig wige gotowalo naprawdg, chociaz sami
nizowey nie wiedzieli zgola, co takiego. Zaczgto mé-
wié o Chmielnickim, o jego na Sicz ucieczce, i o ogro-
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dowych z Czerkas, Bogustawia, Korsunia i innych miast,
zbieglych za nim —ale powiadano tez i co innego. Od
lat catych kraiyly juz wieci o wielkiej wojnie z po-
gany, ktérej krél chcial, by dobrym molojcom lupu
przysporzyé, ale lachy nie chcieli—a teraz te wszystkie
wiesci pomieszaly sie ze soba i zrodzily w glowach
ludzkich niepokdj i oczekiwanie czegos nadzwyczajnego.

Niepokédj 6w przedarl sig i za mury lubnianskie.
Na te wszystkie oznaki niepodobna bylo oczu zamy-
kaé, a zwlaszcza nie mial tego zwyczaju ksiaze Je-
remi. W jego panstwie niepokdj nie przeszedl wpra-
wdzie we wrzenie—strach trzymal w ryzie wszystkich,
ale po niejakim czasie z Ukrainy zaczely dolatywaé
stuchy, Ze tu i owdzie chlopi zaczynajg dawaé opér
szlachcie, Ze morduja zydéw, Ze cheg sig gwaltem za-
ciaga¢ do regestru na wojne z pogany i Ze liczba
zbiegébw na Sicz coraz si¢ powieksza.

Porozsylal wigc ksiaZze postancéw: do pana Kra-
kowskiego, do p. Kalinowskiego, do Lobody w Pere-
Jaslawiu, — a sam Sciagal stada ze stepéw i wojsko
z palanek. Tymezasem przyszly wiefci uspokajaja-
ce. Pan hetman wielki donosil wszystko, co wiedzial
o Chmielnickim, nie uwazal jednak, aby jaka zawie-
rucha mogla z tej sprawy wyniknaé; p. hetman polny
pisal, Ze ,hultajstwo zwykle jako roje burzy si¢ na
wiosne.” Jeden stary chorazy Zaéwilichowski przestal
list zaklinajgey ksiecia, Zeby niczego nie lekcewaZyé,
bo wielka burza idzie od Dzikich pél. O Chmielni-
ckim donosil, Ze z Siczy do}Krymu pognal, by chana
0 pomoc prosié. , A jako mnie z Siczy przyjaciele
donoszq,—plsal—lt tam koszowy ze wszystkich hugéw
i rzeczek piesze i konne wojsko 4ciaga, nie mowise
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nikomu dlaczego to czyni, mniemam przeto, iz ta bu-
ra na nas sig zwali, co jezeli z pomoca tatarska sie
stanie, daj BozZe, by zguby wszystkim ziemiom ruskim
nie przyniosto.”

Ksiaze ufal Zaéwilichowskiemu wiecej, niZz sa-
mym hetmanom, bo wiedzial, iz nikt na calej Rusi nie
ma tak kozakéw i ich forteléw, postanowil wiec jak-
najwiecej wojsk Sciagnaé, a jednoczeSnie do gruntu
prawdy dotrzeé.

Pewnego wiec rana kazal przywola¢ do siebie
pana Bychowea, porucznika choragwi woloskiej,
i rzekl mu: :

— Pojedziesz wasé odemnie w poselstwie na Sicz,
do pana atamana koszowego, i oddasz mu ten list
1moja hospodynska pieczecia. Ale Zebys wiedzial, cze-
go si¢ trzymad, to ci powiem tak: list jest pozér, a za§
waga cala poselstwa w waszmoScinym rozumie spo-
czywa, aby§ na wszystko patrzyl, co sie tam dzieje,
ile wojska zwolali i czy jeszcze zwoluja. To szcze-
gblniej polecam, by§ sobie jakich ludzi skaptowal
i o Chmielnickim mi si¢ wszystkiego dobrze wywie-
dzial, gdzie jest i jeZeli prawda, Ze do Krymu pojechal
tataréw o pomoc prosié. Rozumiesz wasé?

— Jakoby mi kto na dloni wypisal.

— Pojedziesz na Czehryn, po drodze nie wy-
techniesz dluiej, jak noc jedne. Przybywszy, udasz sie
do choraiego Zacéwilichowskiego, by ci¢ w listy do swo-
ich przyjaciél w Siczy opatrzyl, ktire sekretnie im od-
dasz. Oni wszystko ci opowiedza. Z Czehryna ruszysz
bajdakiem do Kudaku, poklonisz si¢ odemnie panu Gro-
dzickiemu i to pismo mu wreczysz. On cie przez Po-
rohy kaze przeprawi¢ i przewoZnikéw potrzebnych
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dostarszy. W Siczy tez nie baw, patrz, stuchaj i wra-
caj, jesli zyw bedziesz, bo to ekspedycya nie latwa.

— Wasza ksigZeca mo8é jest szafarzem krwi
mojej. Ludzi sila mam wziad?

— WezZmiesz czterdziestu pocztowych. Ruszysz
dzi§ pod wieczér, a przed wieczorem przyjdziesz je-
szcze po instrukcye. Waina to misya waszmosci po-
wierzam.

Pan Bychowiec wyszedl uradowany; w przed-
pokoju spotkal Skrzetuskiego z kilkoma oficerami z ar-
tyleryi.

— A co tam?—spytali go.

— Dzi§ ruszam w droge.

— Gdzie, gdzie?

— Do Czehryna; a ztamtad dalej.

— To chodi-ze ze mna—rzekl Skrzetuski.

1 zaprowadziwszy go do kwatery, nuz molesto-
waé, by mu te funkeya odstgpil:

— Jakes przyjaciel—rzecze—z%adaj czego cheesz,
konia tureckiego, dzianeta, dam, niczego nie bede Za-
lowal, bym jeno még! jechaé, bo si¢ we mnie dusza
w tamtg strong rwie! Chcesz pienigdzy, pozwole, by-
le§ ustgpil. Slawy-é to nie przyniesie, bo tu pierwej
wojna, jeSli ma byé, to si¢ rozpocznie—a zginaé mo-
zesz, Wiem takie, Ze ci Anusia mila, jako i innym—
pojedziesz, to ci ja zbalamucs.

Ten ostatni argument lepiej od innych trafit
do mysli pana Bychowea, ale jednak opieral sig. Coby
ksiae powiedzial, gdyby ustgpil; czyby mu nie mial
za zle? Toé to jest fawor ksigZecy, taka funkeya.

Uslyszawszy to, Skrzetuski polecial do ksigcia
i natychmiast kazal si¢ przez pazia meldowaé.
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Po chwili paz powrécilt z oznajmieniem, iz ksigie
weji¢ pozwala. '

Namiestnikowi bilo serce jak mlotem z obawy,
ie ustyszy krotkie: ,nie!” po ktérem nie zostawalo nic
innego, jak wszystkiego pdéniechaé.

— A co powiesz?—rzekl ksiaZe, ujrzawszy na-
miestnika.

Skrzetuski schylit mu sie do nég.

— Mosci ksiaie, przyszedlem blagaé najpokor-
niej, by mnie ekspedycya na Sicz byla powierzona.
Bychowiec mozeby ustgpil, bo mi jest przyjacielem,
a mnie tak wlaénie na niej, jak na samem Zyciu za-
lety — boi sie tylko Bychowiec, czy Wasza Ksiaieca
Moi¢ krzyw za to nie bedziesz.

— Na Boga! — rzekl ksigze—toz jabym nikogo
innego jak ciebie nie wyslal, ale rozumialem, Ze nie-
chetnie ruszysz, niedawno taks dluga droge odbywszy.

— Mosci ksiaze, chotbym tez i codzien byl wy-
sylany, zawsze libenter w tamte strone jezdzié bede.

Ksiaie popatrzy! na niego przeciagle swemi czar-
nemi oczyma i po chwili spytatl:

— Co ty tam masz?

Namiestnik stal zmieszany, jak winowajca, nie
mogace znies¢ badaweczego spojrzenia.

— Juz widzg, Ze musze prawde méwié —rzekl—
gdyz przed rozumem W. Ks. Mosci zadne arcana ostaé
si¢ nie moga, jedno nie wiem, znajde-li taske w uszach
W. Ks. Mosei.

I tu zaczal opowiadaé, jak poznal cérke kniazia
Wasila, jak si¢ w niej rozkochal i pragnalby teraz
Jja odwiedzié, a za powrotem z Siczy do Eubniéw jg
sprowadzi¢, by przed zawieruchg kozacks i natarczy-

.
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woscig Bohuna ja uchronié. Zamilezal tylko o machi-
nacyach starej kniahini, gdyZz w tem byl slowem zwia-
zany. Natomiast tak poczal blagaé ksiecia, izby mu
funkcya Bychowca powierzyl, iz ksiaze rzekl:

" — Jabym eci i tak jechaé pozwolil i ludzi dal,
ale gdys tak wszystko madrze ulozyl by, wlasny afekt
z ong funkeya pogodzié, tedy muszg juz to dla ciebie
uczynié!

To rzeklszy, w rece klasnal i kazal paziowi
przywolaé pana Bychowea.

Namiestnik ucalowal z radodcia reke ksiecia, ten
zad za glowe go fcisnal i spokojuym byé rozkazal.
Lubit on niezmiernie Skrzetuskiego, jako dzielnego
Zolierza i oficera, na ktérego we wszystkiem mozna
si¢ bylo spuscié. Précz tego byl migdzy nimi ten
zwiazek, jaki wytwarza si¢ miedzy podwladnym, uwiel-
biajacym z calej duszy zwierzchnika, a zwierzchnikiem,
ktéry to czuje dobrze. Okolo ksiecia krecilo sig nie-
malo dworakéw, sluzacych i schlebiajacych dla wia-
snej korzysei, ale orli umysl Jeremiego wiedzial do-
brze, co o kim trzymaé. Wiedzial, ze Skrzetuski byl
czlowiek jak lza —cenil go wiec i byl mu wdzigezny
za uczucie. -

Z radoscia dewiedzial sie takie, Ze jego ulubie-
niec pokochal cork¢ Wasila Kurcewicza, starego stugi
Wigniowieckich, ktérego pamieé byla tem droisza ksie-
ciu, im byla Zalodniejsza.

— Nie z niewdziecznoSei to przeciw kniaziowi—
rzekl—nie dowiadywalem sie o dziewczyne, ale gdy
opiekunowie nie zagladali do Lubniéw i zadnych skarg
na nich nie odbieralem, sadzilem, iz sa poczciwi. Sko-
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rof mi jednak teraz ja przypomnial, bede o niej jak
o rodzonej pamigtal.

Skrzetuski, slyszac to, nie mégl si¢ nadziwié do-
broci tego pana, Ktéry zdawal sig sobie samemu robié
wyrzuty, ze w obec nawalu spraw rozlicznych, nie za-
~ jal sig losami dziecka dawnego Zolnierza i dworzanina.

Tymezasem nadszed! pan Bychowiec.

— Mosanie—rzek! mu ksiaze—slowo sig rzeklo:
jesli zechcesz, pojedziesz, ale¢ proszg, uczyn to dla
mnie i ustap funkeyi Skrzetuskiemu. Ma on swoje szcze-
goblne, stuszne racye, by jej poigdaé, a ja o innej po-
mysle dla wadci rekompensie.

— Mokci ksigze—odparl Bychowiec—1laska to wy-
soka W. Ks. Mosci, e mogac rozkazaé, na moje wole
to zdajesz, ktérej laski nie bylbym godzien, nie przyj-
mujac jej najwdzigezniejszem sercem.

— Podziekuj-Ze przyjacielowi—rzekl ksiaze, zwra-
cajae sie do Skrzetuskiego — i idZz gotowaé si¢ do drogi.

Skrzetuski istotnie dzickowal goraco Bychowcowi,
a w kilka godzin potem byl gotéw. W Lubniach od-
dawna trudno juz mu bylo wysiedzieé, a ta ekspedy-
cya dogadzala wszelkim jego Zyczeniom. Naprzéd mial
zobaczy¢ Helene, a potem — prawda, Ze trzeba bylo
si¢ od niej na dluzszy czas oddalié, ale wlaénie taki
czas byl potrzebny, by drogi po niezmiernych deszczach
staly sig dla kél moiliwe do przebycia. Predzej knia-
hini z Heleng nie mogly zjechaé¢ do Lubniéw, mu-
sialby wiee Skrzetuski albo w Lubniach czekaé, albo
w Rozlogach przesiadywaé, co byloby przeciw ukladowi
z kniahiniag—i co wiecej— obudzitloby podejrzenia Bo-
huna. Helena prawdziwie bezpieczng przeciw jego za-
machom mogla byé dopiero w Lubniach, gdy wiec mu-
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siala koniecznie jeszcze dos¢ dlugo w Rozlogach po-
zostawaé, najlepiej wypadalo Skrzetuskiemu odjecha,
a zato z powrotem, jui pod zaslong sily wojskowej
ksigiecej ja zabraé. Tak obrachowawszy, kwapil sig
namiestnik z wyjazdem i ulatwiwszy wszystko, wzigw- }
szy listy i instrukeye od ksiecia, a pienigdze na ekspe-
dycya od skarbnika, dobrze jeszeze przed nocalpuseit
sie w droge, majac ze sobs Rzgdziana i czterdziestu
semenéw z kozackiej ksiaZecej choragwi.




ROZDZIAL VII.

Bylo to juz w drugiej polowie marca. Trawy
puscily si¢ bujno; perekotypola zakwitly, step zawrzal
tyciem. Rankiem namiestnik, jadac na czele swych
lndzi, jechal jakby morzem, ktérego falg ruchliwg byla
kolysana wiatrem trawa. A wszgdy pelno wesolosci
i glos6w wiosennych, krzyko6w, swiergotu, pogwizdywan,
klaskah, trzepotania skrzyde}, radosnego brzeczenia
owadow: step brzmiacy jak lira, na ktérej gra reka
Boza. Nad glowami jezdZe6éw jastrzebie, tkwigce nie-
ruchomie w blgkicie, naksztalt pozawieszanych krzy-
iykéw, tréjkaty dzikich gesi, sznury Zurawiane; na
ziemi gony #dziczalych tabunéw: ot, leci stado koni
stepowych, widaé je, jak pora trawy piersig, ida jak
burza i staja jak wryte, otaczajac jezdZeéw pélkolem;
grzywy ich rozwiane, chrapy rozdgte, oczy zdziwione!
Rzeklbys, cheg roztratowaé nieproszonych godci. Ale
chwila jeszeze i pierzchaja nagle, i nikna réwnie szybko
jak przybiegly—jeno trawy szumia, jeno kwiaty migoca!
Tetent ucichl, znowu slychaé tylko granie ptactwa.
Niby wesolo, a jaki§ smutek Srod tej radosei, niby
gwarno, a pusto—o! a szeroko, a przestronno! Koniem
nie zgoni¢, mySla nie zgonié... chyba te smutki, te
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pustosz, te stepy pokochaé i teskng dusza krazycé nad
niemi, na ich mogilach spoczywaé, glosu ich sluchaé
i odpowiadac.

Ranek byl. Wielkie krople blyszezaly na byli-
cach i burzanach, rzezwe powiewy wiatru suszyly zie-
mie, na ktérej po deszczach staly szerokie kaluze,
jakoby jeziorka rozlane, w slofcu $wiecace. Poczet
namiestnikowy posuwat si¢ zwolna, bo trudno bylo po-
$pieszyé, gdy konie zapadaly czasem po kolana w migk-
kiej ziemi. Ale namiestnik malo im dawal wytchnie-
nia po wzgérkach mogilnych, bo &pieszyl zarazem wi-
ta¢ i Zegna¢. JakoZz drugiego dnia o poludniu, prze-
jechawszy szmat lasu, dojrzal jui wiatraki w Rozlo-
gach, rozrzucone po wzgérzach i poblizkich mogitach.
Serce mu bilo, jak mlotem. Nikt go sie tam nie spo-
dziewa, nikt nie wie, Ze przyjedzie; co teZ ona powie,
gdy go ujrzy? O, oto juzichaty pidsusidkéw, poukry-
wane w mlodych sadach wiSniowych—dalej wies roz-
rzucona dworzyszezowych, a jeszeze dalej widnieje i Z6-
raw studzienny na dworskim majdanie. Namiestnik
wspigl konia i kopnal si¢ cwalem, a za nim pocztowi,
lecieli tak przez wies z brzekiem i gwarem. Tu i owdzie
chlop wypad? z chaty, popatrzyl, przeiegnal sie: ezorty,
nie czorty? tatary, nie tatary? Bloto tak pryska z pod
kopyt, Ze i nie poznasz, kto leci. A oni tymezasem
dolecieli do majdanu i staneli przed brama zawarts.

— Hej tam! kto zyw, otwieraj!

Gwar, stukanie i ujadania pséw wywolaly ludzi
ze dworu. Przypadli tedy do bramy wystraszeni, my-
slac, ze chyba najazd.

— Kto jedzie?

— Otwieraj!
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— Kniaziéw niema w domu.

— Otwieraj-ze, poganski synu! My od ksigcia
z Lubnidéw.

CzeladZ poznala wreszcie Skrzetuskiego.

— A, to wasza milodé! Zaraz, zaraz!

Otworzono brame, a wtem i sama kniahini wy-
szla przed sien, i przykrywszy oczy reka, patrzyla na
przybylyech.

Skrzetuski zeskoczyl z konia i zblizywszy sig do
niej, rzekl:

— Jejmo$é nie poznajesz mnie?

— Ach! to waszmo$§¢, panie namiestniku. Ro-
wmmialam, Ze napad tatarski. Klaniam i prosze do
komnat.

— Dziwisz si¢ zapewne wacpani — rzekl Skrze-
tuski, gdy weszli juz do srodka—widzac mnie w Roz-
logach, a przeciem slowa nie zlamal, gdyi to sam
ksiazg do Czehryna i dalej mnie posyla. Kazal mi
przytem w Rozlogach sig zatrzymaé i o wasze zdro-
wie zapytac.

— Wadzieeznam jego ksiaZecej mosei, jako la-
skawemu panu i dobrodziejowi. Predkoz nas mysli
z Rozlogbéw rugowac?

— Nie mysli on o tem wecale, gdyZ nie wie, Ze
trzeba was rugowaé, a jam co powiedzial, to be-
dzie. Zostaniecie w Rozlogach; mam ja swego chleba
dosy¢.

Uslyszawszy to, kniahini zaraz rozpogodzila sig
i rzekla:

— Siadaj-ze waszmosé i bgdz sobie rad, jakom
ja ci rada.

— A kniaziéwna zdrowa? gdzie jest?
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— Wiem ci ja, Ze§ nie do mnie przyjechal, méj
kawalerze. Zdrowa ona, zdrowa; jeszcze dziewka od
tych amoréw potludciala. Ale wraz ci jej zawolam,
a i sama si¢ troche ogarne, bo mi wstyd tak gofei
przyjmowag.

Jakoz kniahini miala na sobie suknig¢ ze splo-
wiatego cycu, koZuch na wierzchu i jalowicze buty na
nogach.

W tej chwili jednak Helena, choé¢ i niewolans,
wbhiegla do komnaty, bo sie od tatara Czechly dowie-
dziala, kto przyjechal. Whieglszy zdyszana i krasns
Jak wisnia, tchu prawie zlapaé nie mogla i tylko oczy
Smialy sig¢ jej szczeSciem i weselem. Skrzetuski sko-
czyl jej rece calowaé, a gdy kniahini dyskretnie wy-
szla, calowal i usta, bo byl czlowiek porywezy. Ons
tez nie bronila sig bardzo, czujae, Ze niemoc opano
wywa ja ze zbytku szezeécia i radosei.

— A ja si¢ waépana nie spodziewalam—szepta-
la, mruzac swe Sliczne oczy—ale juz tak nie caluj, bo
nie przystoi.

— Jak nie mam calowaé—odpowiedzial ryceri—
gdy mi miéd nie tak slodki, jako usta twoje? Mysls-
lem tez, Ze juz mi uschnaé przyjdzie bez ciebie, ai
mnie sam ksiaZe tu wyprawil.

— To ksiaze wie?

— Powiedzialem mu wszystko. A on jeszeze rad
by}, na kniazia Wasila wspomniawszy. Ej, chybas ty
mi co zadala, dziewezyno, Ze juz i wiata za toba nie
widze,

— Laska to Boza takie zaglepienie twoje.

— A pamigtasz jeno ten omen, ktéry rardg
uczynil, gdy nam rece ku sobie ciaggnal? Znaé byb
Juz przeznaczenie.
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— Pamietam...

— Jakem tez od tesknosci chodzil w Lubniach
na Solonice, tom cig tak prawie jako zywa widywal,
a com wyciggnal rece, to$ nikla. Ale mi wiecej nie
umkniesz, gdyz tak mysle, Ze nic nam jui nie stanie
na wstrecie. ‘

— Jedli co stanie, to nie wola moja.

— Powiedz-Ze mi jeszcze raz, Ze mnie milujesz.
Helena spuscila oczy, ale odrzekla z powaga i wy-
raznie: ’

— Jako nikogo w $wiecie.

— Zeby mnie kto zlotem i dostojenstwy obsypal,
wolatbym takie stowa twoje, bo czuj¢, Ze prawde mé-
wisz, choé sam nie wiem, czem na takowe dobrodziej-
stwo od ciebie zarobi¢ moglem.

— Bo$ miat litod¢ dla mnie, bo§ mnie przygar-
nal i ujmowal si¢ za mna, i takiemi slowy do mnie
moéwil, jakich wprzédy nigdy nie sltyszatam.

Helena zamilkla ze wzruszenia, a porucznik po-
czal nanowo calowaé rece.

— Panig mi bedziesz, nie Zona—rzek}.

I przez chwilg milezeli, tylko on wzroku z niej
nie spuszezal, cheac sobie dlugie niewidzenie nagrodzié.
Wydala mu sie jeszcze piekniejsza, niz dawniej. Jakoz
w tej ciemnawej Swietlicy, w grze promieni slonecznych,
rozlamujacych si¢ w tecze na szklanych gomélkach
okien, wygladala jak owe obrazy S$wietych dziewic
w mrocznych koscielnych kaplicach. A jednoczednie
bilo od niej takie cieplo i Zycie, tyle rozkosznych nie-
wieficich ponet i urokéw malowalo sie w twarzy i calej
postaci, Ze moZna bylo glowe stracié, rozkochaé sig
na Smieré, a kochaé¢ na wiecznosé.
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— 0Od twojej gladkosci chyba mi oflepnaé przyj-
dzie! —rzek} namiestnik.

Biale zabki kniaziowny wesolo blysnely w usmiechu.

— Pewnie panna Anna Borzobohata odemnie sto-
kroé¢ gladsza!

— Tak jej do ciebie, jako wlasnie cynowej misie
do miesiaca.

— A mnpie imé Rzedzian co innego powiadal

— Imé Rzedzian wart w gebe. Co mnie tam po
onej pannie! Niech inne pszezoly z tego kwiatu miéd
biora, a jest ich tam niematlo.

Dalsza rozmowe przerwalo wejscie starego Cze-
chly, ktéry przyszedl wita¢ namiestnika. Uwazal go
on juz za swego przyszlego pana, wiec klanial mu sig
od proga, oddajac mu wschodnim obyczajem salamy.

— No, stary Czechly, wezmg i ciebie z panienks.
Juz teijej stuz do smierci.

— Niedlugo jej czekaé, wasza milo§¢, ale poki
zycia, poty sluzby. Bég jeden!

— Za jaki miesiac, gdy z Siczy wréce, ruszymy
do Eubniéw—rzekl namiestnik, zwracajac si¢ do Hele-
ny—a tam ksiadz Muchowiecki ze stula czeka.

Helena przestraszyla sie:

— To ty na Sicz jedziesz?

— KsigZe posyla z listami. Ale¢ si¢ nie bdj.
Osoba posta i u pogan swigta. Ciebie za§ z kniahinig
wyprawilbym choé¢ zaraz do Lubniéw, jeno drogi stra-
szne. Sam widzialem —i koniem niebardzo przejedaie.

— A dlugo w Rozlogach zostaniesz?

— Dzi§ jeszcze na wieczér do Czehryna ruszam.
Predzej poZegnam, predzej powitam. Zresztg shiiba
ksigigea: nie mdj czas, nie moja wola,

o
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— Prosz¢ na posilek, jesli amoréw i gruchania
dosyé — rzekla, wchodzae, kniabini.—Ho! ho! poliezki
ma dziewczyna czerwone, sna¢ nie préinowales, panie
kawalerze! No, ale si¢ wam nie dziwie.

To rzeklszy, poklepala laskawie Heleng po ra-
mieniu i poszli na obiad. Kniahini byla w doskonalym
bumorze. Bohuna odzZatowala juz dawno, a teraz wszy-
stko skladalo si¢ tak, dzigki hojnofei namiestnika, ze
Rozlogi ,,cum boris, lasis, graniciebus et coloniis” mo-
gla juz uwazaé za swoje i swoich synéw.

A byly to przecie dobra niemale.

Namiestnik wypytywat o kniazidw, czy predko
wréca.

— Lada dzieh sie juz ich spodziewam. Gniewno
im bylo z poczatku na wacpana, ale potem, zwaiyw-
szy twoje postepki, bardzo cig, jako przyszlego kre-
wniaka, polubili, bo prawia, Ze takiej fantazyi kawale-
ra trudno juiz w dzisiejszych miekkich czasach znalesé.

Po skonczonym obiedzie namiestnik z Helena wy-
szli do sadu wiéniowego, ktéry tuz do fosy za majda-
nem przytykal. Sad byl jako &niegiem wezesnem
kwieciem obsypany, za sadem czerniala dabrowa,
w ktérej kukala kukulka.

— Na szczefliwg to nam wrézbe — rzekl pan
Skrzetuski—ale trzeba sie popytaé.

I zwréciwszy si¢ ku dabrowie, pytak:

— Zazulu nieboze, a ile lat bedziem zy¢ w sta-
dle z tg oto panna?

Kukulka poczela kukaé i kukaé. Naliczyli pieé-
dziesiat i wiecej.

— Dajze tak Boze!

Ogniem i mieczem T. 1. : 9



— 130 —

— Zazule zawsze prawde méwiag — zauwaiyla
Helena.

— A kiedy tak, to jeszcze bede pytal! — rzekl
rozochocony namiestnik.

I pytat:

— Zazulu niebote, a sila mie¢ bgdziem chlopezy-
skéw?

Kukulka, jakby zamdéwiona, zaraz poczela odpo-
wiadaé i wykukala, ni mniej ni wiecej, jak dwanascie.
Pan Skrzetuski nie posiadal si¢ z radosci.

— Ot, starosta zostane, jak mnie Bég mily! Sly-
szala§ waépanna? he?

— Zgola nie styszalam— odpowiedziala czerwona
jak wiénia Helena—nawet nie wiem, o coé pytal.

—- To moze powtérzyé?

— I tego nie trzeba.

Na takich rozmowach i zabawach zeszedl im
dzieh jak sen. Wieczorem nadeszla chwila czulego, dlu-
giego poZegnania—i namiestnik ruszylku Czehrynowi.




ROZDZIAL VIIL

A~

W Czehrynie zastal pan Skrzetuski starego Za-
¢wilichowskiego w wielkiem wzruszeniu i goraczee; wy-
gladal on niecierpliwie ksiaZecego poslanca, bo z Si-
ezy coraz grozniejsze dochodzily wiesci. Nie ulegalo
juz watpliwosei, Ze Chmiclnicki gotowal si¢ zbrojng
reky swoich krzywd i dawnych kozackich przywilejow
dochodzié. Zaéwilichowski mial o nim wiadomosei, iz
w Krymie bawil u chana, Zebrzac pomocy tatarskiej,
z ktérg juz lada dzien byl w Siczy spodziewany. Go-
towala sig tedy walda z Nizu do Rzeczypospolitej wy-
prawa, ktéra przy pomocy tatarskiej mogla byé zgu-
bna. Burza rysowala sie coraz blizej, wyraZniej, stra-
szniej. Juz nie gluche, nieokre$lone trwogi przebiegaly
Ukraine, ale poprostu pewnosé rzezi i wojny. Hetman
wielki, ktéry z poczatku niewiele sobie z catej sprawy
robil, przysunat si¢ teraz z wojskiem do Czerkas; wy-
sunigte placowki wojsk koronnyeh dochodzily az do
Czehryna, a to gléwnie, by zbiegowstwo powstrzymad,
kozacy bowiem grodowi i czeri masami poczeli na
Sicz uciekaé. Szlachta kupila si¢ po miastach. M- -
wiono, Ze pospolite ruszenie ma byé w poludniowych
wojew6dztwach ogloszone. Niektérzy tez i nie czeka-
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jac na wici odsylali Zony i dzieci do zamkéw, a sami
ciagneli pod Czerkasy. Nieszczesna Ukraina rozdzielila
sie na dwie polowy; jedna spieszyla na Sicz, druga do
obozu koronnego; jedna opowiadala sig przy istniejs-
cym porzadku rzeczy, druga przy dzikiej swoboduie; je-
dna pragnela zachowaé to, co bylo owocem wiekows)
pracy, druga pragnela jej owo dobro odjaé. Obie
wkrétce mialy bratnie rece we wlasnych wnetrznosciach
ubroczyé. Straszliwy zatarg, zanim wyszukal sobie
hasel religijnych, ktére dla Niiu obce byly zupelnie,
zrywal si¢ jako wojna socyalna.

Ale jakkolwiek czarne chmury sklebily sig¢ na
widnokregu ukrainskim, jakkolwiek padala od nich
noc zlowroga, jakkolwiek we wnetrzu ich klebilo sic
i huczalo, a grzmoty przewalaly sig¢ z konca w koniec,
ludzie nie zdawali sobie jeszcze sprawy, do jakiego
stopnia burza si¢ rozpeta. MoZe nie zdawal sobie
z tego sprawy i sam Chmielnicki, ktéry tymezasem sl
listy do pana Krakowskiego, do komisarza kozackieg
i do choraZzego koronnego, pelne skarg i biadan, aza-k
razem zakle¢ wiernosci dla Wiadyslawa IV i Rzplitej
Chcial-li zyskaé na czasie, czy tei przypuszczal, ie
jaki uklad mozZe jeszcze koniec zatargowi poloiyé!
T62ni réznie sadzili—dwéch tylko ludzi nie ludzilo sig
ani przez jedng godzine.

LudZzmi tymi byli Zaé¢wilichowski i stary Barabast.

Stary pulkownik odebral réwniez list od Chmie
nickiego. List byl szyderczy, groZny i pelen obelg
»Zaczniemy z calem wojskiem zaporozkiem — pis!
Chmielnicki — goraco prosié i apelowaé, by stalo si
zadoé onym przywilejom, ktére wasza milo§é u siebi
tailes. A Ze§ je tail dla wlasnych korzysei i pozytko¥




— 133 —

przeto cale wojsko zaporozkie czyni ciq godnym pul-
kownikowaé owcom, albo §winiom, nie ludziom. Ja
za8 prosze¢ o przebaczenie waszej milodei, jeili w czem
mu nie wygodzilem w ubogim domu moim w Czehry-
nie, na prazniku §w. Mikolaja — i Zem odjechal na
Zaporoze bez wiadomosci i pozwolenia.”

— Patrzcie waszmosciowie — méwil do Zaéwili-
chowskiego i Skrzetuskiego Barabasz—jak to naigra-
wa s§iQ ze mnie, a przeciez jam to go wojny uczyl
i prawie ojcem mu bylem.

— Zapowiada tedy, Ze z calem wojskiem zapo-
rozkiem upominaé si¢ o przywileje bedzie—rzekl Za-
¢wilichowski. — Wojna to jest poprostu domowa, od
wszystkich wojen straszniejsza.

Na to Skrzetuski:

— Widze, Ze mi si¢ trzeba Spieszyé; dajeie mi
waszmofciowie listy do tych, z ktérymi w komitywe
wejdé mi przyjdzie.

— Do atamana koszowego masz wasé?

— Mam od samego ksigcia.

— Dam ci tedy do jednego kurzeniowego, a imé
Barabasz ma tam tez krewniaka Barabasza; od nich
dowiesz si¢ wszystkiego. Ale kto wie, czy to juz nie
zapbZno na takows ekspedycya. Chce ksigZe¢ wiedzied,
co tam naprawde stychaé?—krétka odpowiedz: Zle sty-
chaé! a chee wiedzieé, czego sig¢ trzymaé?—krétka rada:
zebraé jaknajwiecej wojska i z hetmany sig¢ polaezyé.

— To pchnijeie do ksigeia gonea z odpowiedzig
i rada—rzekl pan Skrzetuski.—Ja muszg¢ jechaé, bom
tam poslan i decyzyi ksigZecej zmienia¢ nie moge.

— A czy wiesz wadé, Ze to okrutnie niebezpie-
czna wyprawa?—rzekl Zaéwilichowski. — Tu jui lud
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tak wzburzony, e osiedzieé sig¢ trudno. Gdyby nie
blizkosé koronnego wojska, czern rzucilaby sie na nas.
A co6% dopiero tam! Leziesz jakoby smokowi w gardlo.

— Mosei chorazy! Jonasz byl juz w brzuchn
wielorybim, nie w gardle, a za pomoca Boza wylazl
zdrowo.

— Jedz tedy. Chwale twoje rezolucya. Do Ku-
daku mozesz waé dojechaé bezpieczuie, tam sig roz-
patrzysz, co ci dalej czynié przystoi. Grodzicki stary
Zolnierz, on najlepsze da c¢i instrukcye. A do ksigeia
Jja sam pewnie rusze; jeSli si¢ mam bié na swoje sta-
re lata, to wole pod nim, niz pod kim innym. Tym-
czasem bajdak albo dombazg i przewoZnikéw dla
wasci przygotuje, ktérzy cig do Kudaku zawioza.

Skrzetuski wyszedl i udal sie prosto do swojej
kwatery na rynek, do domu ksigcia, by ostatnie po-
czyni¢ przygotowania. Mimo niebezpieczenstw tej po-
drézy, o ktérych mu prawil Zaéwilichowski, namiestnik
nie bez pewnege ukontentowania myslal o niej. Miat
zobaczy¢ Dniepr w calej niemal dlugosei, az do Niiu,
i porohy, a byla to dla 6wczesnego rycerstwa ziemis
jakby zaczarowana,K tajemnicza, do ktérej ciggnal
wszelki duch przygdd cheiwy. Niejeden cale Zycie na
Ukrainie strawil, a nie mogl sie pochwalié, by Sicz
widzial, — chyba Zeby chcial zapisaé si¢ do bractws,
a do tego mniej juz miedzy szlachta bylo ochotmkoéw.
Czasy Samka Zborowskiego przeszly i nie mialy wro-
ci¢ wigcej. Rozbrat miedzy Sicza a Rzeczapospolits,
ktéry powstal za czaséw Nalewajki i Pawluka, nie-
tylko nie ustawal, ale zwigkszal si¢ coraz bardziej
i naplyw na Sicz herbowego ludu, nietylko polskiego
ale i ruskiego, nieréZnigcego si¢ od niZoweéw ni mows
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b wiara, znacznie byl mniejszy. Tacy Bulyhowie Kur-
cewicze nie wielu znajdowali nasladoweoéw; w ogéle na
Niz, do bractwa, gnalo teraz szlacht¢ chyba nieszcze-
fcie, banicya, slowem winy do odpokutowania nie-
podobne.

To tez jaka$ tajemnica nieprzenikniona, jako mgly
dnieprowe, otoczyla drapieing nizows rzeczpospolita.
Opowiadano o niej cuda, ktére pan Skrzetuski wla-
snemi oczyma ciekaw byl ogladaé.

Nie spodziewal sig¢ tez, co prawda, ztamtad nie
wrécié. Co posel, to posel, zwlaszeza od ksiecia Je-
remiego.

Tak rozmy§lajac, wygladal przez okno ze swej
kwatery na rynek. Tymeczasem uplyneta jedna godzi-
na i druga, gdy nagle Skrzetuskiemu wydalo sig, Ze
spostrzega dwie jakied§ znane postacie, zmierzajace
ku Dzwonieckiemu katowi, gdzie byl sklep wolocha
Dopuly.”

Przypatrzy} sie pilniej: byl-to pan Zagloba z Bo-
hunem. )

Szli, trzymajac si¢ pod rece, i wkrétce znikli
w ciemnych drzwiach, nad ktéremi sterczala wiecha,
oznaczajaca szynk i winiarnie.

Namiestnika zdziwila i bytnos¢ Bohuna w Cze-
hrynie i przyjazh jego z panem Zagloba.

— Rzedzian! sam tu!—zawolal na pacholka.

Pacholek ukazal sig we drzwiach przyleglej izby.

— Stuchaj-no, Rzedzian, péjdziesz do winiarni,
ot tam pod wieche; znajdziesz tam grubego szlachei-
¢a z dziurg w czele i powiesz mu, Ze ktos, co ma pil-
u3 do niego sprawe, chee go widzied. A jesliby py-
tal kto, nie méw.
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Rzedzian skoczy! i po niejakim czasie namiestnik
ujrzal go wracajacego w towarzystwie pana Zagloby.
— Witaj waszmoéé — rzek! pan Skrzetuski, gdy

szlachcic ukazal si¢ we drzwiach izby—eczy mnie so-

bie przypominasz?

— Czy sobie przypominam? NiechZze mnie tata-
rzy na 16j przetopia i Swiece ze mnie do meczetéw
porobia, jeélim zapomnial. Wadé-to kilka miesigcy te-
mu otworzyle§ drzwi u Dopula Czaplingkim, co mnie
szezegllniej do smaku przypadlo, gdyz takim samym
sposobem uwolnilem si¢ raz z wigzienia w Stambule.
A co porabia pan Powsinoga herbu Zerwipludry, ra-
zem ze sWoja innocencya i mieczem? Czy zawsze mu
wréble na glowie siadaja, biorac go za uschle drzewo?

— Pan Podbipigta zdréw i kazal si¢ klaniaé
waszmosci. .

— Wielce to jest bogaty szlachcic, ale srodze
ghupi. Jefli zetnie takie trzy glowy, jak jego wlasna,
to mu to uczyni dopiero péitorej, bo zetnie trzech pél-
gléwkéw. Tfu! jakie goraco, choé to dopiero marzec.
Jezyk w gardle zasycha. )

— Mam ja trojniak bardzo przedni, moze wasé
kusztyczek pozwoli?

— Kiep odmawia, gdy nie kiep prosi. Wlasnie
mi cyrulik miéd pi¢ zalecil, Zeby mi melankolig od
glowy odciagnelo. Cigikie-bo to czasy na szlachte sig
zblizaja: dies irae et calamitatis. Czaplinski zdecht
ze strachu, do Dopula nie chodzi, bo tam starszyzns
kozacka pije. Ja jeden stawiam meinie czolo niebez
pieczenstwom i dotrzymuj¢ onym pulkownikom kom-
panii, choé ich pulkownictwo dziegciem smierdzi. De-
bry miéd! istotnie bardzo przedni! Zkad go wasé masz?

»
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— Z Lubniéw. To duZo starszyzny tu jest?

— Kogo tu niema? Fedor Jakubowicz jest, stary
Filon Dziedziala jest, Daniel Neczaj jest, a z nimi
ich oczko w glowie, Bohun, ktéry stal mi sig przyja-
cielem od czasu, jakem go przepil i obiecalem go ado-
ptowaé, Wszyscy oni Smierdza teraz w Czehrynie
i patrza, w ktérg strong si¢ obrdcié, bo nie &mig je-
szeze otwarcie przy Chmielnickim sig opowiedzieé. Ale
. jesli si¢ nie opowiedza, to bedzie moja zaslugs.

— A to jakim sposobem?

— Bo pijac z nimi, dla Rzeczypospolitej ich ka-
ptuje i’ do wiernosei namawiam. Jesli krél nie da mnie
za to sfarostwa, to wierzaj wacépan, niema justycyi wtej
Rzeczypospolitej, ani rekompensy dla zaslug, i lepiej
pono kury sadzaé, niz glowe pro publico beno narazaé.

- — Lepiejbys waépan narazal bijac si¢ z nimi,
ale widzi mi sig, Ze pienigdze tylko préino wyrzucasz
na traktamenty, bo ta droga ich nie skaptujesz.

— Ja pienigdze wyrzucam? Za kogo mnie wasz-
moéé masz? To niedosé, ze pospolituje si¢ z chamami,
iebym jeszcze za nich mial placi¢? Za fawor to uwa-
tam, Ze im pozwalam placié za siebie.

— A 6w-Ze Bohun, co tu porabia?

— On? Nadstawia ucha, co od Siezy slychaé, jak
i inni. Poto tu przybyl. To kochanek wszystkich koza-
kéw. Wdzieeza si¢ oni do niego naksztalt malpéw, bo
to jest pewna, Ze Perejaslawski pulk za nim, nie za
- Lobodg pojdzie. A kto wie takie, za kim regestrowi
* Krzeczowskiego pociggna? Brat Bohun nizowcom, jak
trzeba i8¢ na turka lub tatara, ale teraz bardzo kal-
kuluje, bo mi po pijanemu wyznal, iz sig w szlachciance
kocha i chce si¢ z nig Zenié, przeto nie wypada mu
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w wigilia §lubu z chlopy sig brataé. Toé on chee, bym

go adoptowal i do herbu przypuscil. Bardzo przedni

ten waszmodciéw trojniak!
— Wypij-ze wasé jeszcze.

— Wypije, wypije. Nie pod wiechami to taki

trojniak przedaja.

— Nie pytales sig tez wasze, jak si¢ nazywa owa
szlachcianka, z ktéra Bohun chee sig Zenié?

— Mospanie, a co mnie obchodzi jej nazwisko?
Wiem tylko, Ze jak Bohunowi rogi przyprawie, to si¢
bedzie nazywaé pani jeleniowa. )

Namiestnik mczul nagle wielka ochote trzepnaé
w ucho pana Zaglobe, ten za§, nie spostrzeglszy sig
na niczem, méwil dalej:

— Za mlodych lat byl ze mnie gladysz nielada.
Zebym tylko waci opowiedzial, za co palm¢ w Ga-
lacie otrzymalem! Widzisz te dziure na mojem czele?
Dosé gdy ci powiem, Ze mi ja rzezancy w seraju ta-
mecznego baszy wybili.

— A mowiles, Zze kula rozbéjnicka?

— Méwilem? Tom dobrze méwil! kazdy turczyn-

rozbéjnik—tak mnie panie Boze dopoméz!

Dalsza rozmowe przerwalo wejscie Zaéwilichow-
skiego. '

— No, mosci namiestniku—rzek! stary choraiy—
bajdaki gotowe, przewoZnikéw masz ludzi pewnych:
ruszaj-Ze w imie¢ BoZe, chofby i zaraz. A oto listy.

— To kaig ludziom zaraz ruszaé na brzeg.

— A gdzie wasé si¢ wybierasz — spytal pan
Zagloba.

— Do Kudaku.

— Goraco tam ci bedzie.

|
|

|

|
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Ale namiestnik nie slyszal juz przepowiedni, bo
wyszedt <z izby na podworzee, gdzie przy koniach
stali semenowie, prawie juz gotowi do podrézy.

— Na koh i na brzeg! —zakomenderowal p. Skrze-
tuski.—Konie wprowadzaé na statki i czekaé na mnie!

Tymezasem w izbie stary choraZy rzekl do Za-
globy:

— Slyszalem, e podobno wasé teraz pulkowni-
kom kozackim dworujesz i z nimi pijesz.

— Pro publico boro, mosei chorazy.

— Obrotny masz wasé dowcip i podobno od
wstydu wiekszy. Cheesz sobie kozakéw in poculis skon-
winkowaé¢, by przyjaciolmi ci byli w razie zwycieztwa.

— Choébym teZ, bedac meczennikiem tureckim,
ni¢ cheial zostaé i kozackim, nie byloby nic dziwnego,
bo dwa grzyby mogg najlepszy barszcz popsowaé. A co
do wstydu, nikogo nie zapraszam,.by go pil ze mng—
sam go wypije, i da Bog, Ze mi nie bedzie gorzej od
tego miodu smakowal. Zasluga, jako olej, musi na
wierzch wyplynaé.

W tej chwili wrécil Skrzetuski.

— Ludzie juZ ruszaja—rzekl.

Zaéwilichowski nalal miarke:

— Za szezesliwg podréz!

— I zdrowy powrét! —dodal pan Zagloba.

— Bedzie si¢ wam dobrze jechalo, bo woda
ogromna. ’

— Siadajcie waszmosciowie, wypijem resztg. Nie-
wielki to antalek.

Siedli i pili.

— Ciekawy kraj wa&é zobaczysz— méwil Zaéwi-
lichowski.— A klaniaj sig panu Grodzickiemu w Kuda.
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ku! Ej, Zolmierz-to, Zolnierz! Na kohcu swiata siedzi,
daleko od hetmanskich oczu, a porzadek u miego taki,
ie daj Boze w calej Rzeczypospolitej podobny. Znam
ja dobrze Kudak i porohy. Za dawnych lat czesciej
sig tam jezdzilo, i az duszy smutno, gdy sig pomyéli,
ie to przeszlo, minelo, a teraz...

Tu chorazy wsparl mleczng glowe na reku i za-
dumal si¢ gleboko. Nastala chwila ciszy, stychaé¢ bylo
tylko tupot kofski w bramie, bo ostatek lndzi pana
Skrzetuskiego wyjezdzal na brzeg ku bajdakom.

— Méj Boie—méwil, ocknawszy sig z zadumy,
Zacwilichowski —a jednak dawniej, choé i waréd roz-
terkéw, lepsze bywaly czasy. Ot pamigtam jak dzi#,
pod Chocimiem, dwadziecia siedem lat temn! Gdy hu-
sarya szla pod Lubomirskim do ataku na janczaréw,
to molojey w swoim okopie rzmcali czapki w gorg
i krzyczeli, aZ ziemia drZala, do Sahajdacznega: ,,pusksj
bat’ku z lachami umiraty!” A dzi§ co? Dzis§ Niz, kté-
ry winien byé przedmurzem chrzescianstwa, puszczia
tatarow w granice Rzeczypospolitej, by sig¢ na nich
rzucié dopiero wtedy, gdy z lupem beds wracaé. Daif
gorzej: bo oto Chmielnicki laczy sig¢ wprost z tatary,
z ktérymi chrzedcian bedzie do kompanii mordowal..

— Wypijmy na ten smutek! — przerwal Zagl-
ba.—Co to za trojniak!

— Dajze Boie jaknajpredzej mogite,” by na woj-
n¢ domows nie patrzeé—mowil dalej stary chorazy.—
Wspélne winy majg sig we krwi obmywaé, aleé nie
bedzie to krew odkupienia, bo¢ tu i brat brata bedsie
mordowal. Kto na Nizu? rusini, a kto w wojsku ksig
cia Jaremy? Kto w pocztach panskich? rusini. A malod
ich w obozie koronnym? A ja sam, kto taki? Hej, nie-
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szczesna Ukraino! krymscy poganie wloZza ci lancuch
na szyje i na galerach tureckich wiostowaé bedziesz!

— Nie biadajeiez tak, mosci choraiy! — rzecze
pan Skrzetuski—bo juz chyba fluzy z oczu nam pé6jda.
Moze tez jeszcze pogodne slonce nam zadwieci!

Ale slofice zachodzilo wladnie, a ostatnie jego
promienie padaly ezerwonym blaskiem na biate wlosy
chorgiego.

W miedcie dzwoniono naanio} panski i na po-
chwalnie.

Wyszli. Pan Skrzetuski poszedl do kosciola, pan
Zaéwilichowski do cerkwi, a pan Zagloba do Dopuly
w Dzwoniecki kat.

Ciemno juz bylo, gdy sie znowu zeszli nad brze-
giem taSminowej przystani. Ludzie pana Skrzetuskie-
go siedzieli juz w bajdakach. PrzewoZnicy wnosili je-
szeze ladunki. Zimny wiatr ciagnal od poblizkiego
mjScia do Dniepru i noc obiecywala byé nie zbyt po-
godna. Przy swietle ognia, palacego sie nad brzegiem,
woda rzeki polyskiwala krwawo i zdawala sie z nie-
zmierng chyZodcia uciekaé gdzie§ w nieznang ciemnosé.

— No, szczeSliwej drogi! —moéwil chorazy, &ci-
skajac serdecznie dlon mlodziehca.--A pilnuj sig wasé!

— Nie zaniecham niczego. Bég da, Ze niedlugo
si¢ zobaczymy.

~— Chyba w Lubniach, albo w obozie ksiazecym.

— To waszmosé juz koniecznie do ksigcia?

Zaéwilichowski podni6ést ramiona w gore.

— A c¢o mnie? kiedy wojna, to wojna!

— Zostawajie waszmosé¢ w dobrem zdrowiu, mo-
gci chorazy.

— Niechze cig Bég strzeie!
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— Vive, valeque!/— wolal Zagloba.— A jesli woda
az do Stambulu wadci zaniesie, to klaniaj si¢ sults-
nowi Albo tei: jechal go sek! Bardzo to zacny byl
trojniak! Brr! jak tu zimno!

— Do widziska!

— Do obaczyska!

— Niech Bég prowadzi!

Zaskrzypialy wiosta i plusnely o wode, bajdaki
poplynely. Ogien palacy sig na brzegu poczal odda-
la¢ sig szybko. Przez dlugi ezas Skrzetuski widzial
Jjeszcze sedziwa postaé choraZego, oSwiecong plomie-
niem stosu, i jaki§ smutek Scisngl mu nagle serce.
Niesie go ta woda, niesie, ale oddala od serc zyczli-
wych i od ukochanej, od krain znanych; niesie go
nieublaganie, jak przeznaczenie, ale w dzikie strony,
w ciemnosé...

Wyplyneli z ujicia taSminowego na Dniepr.

Wiatr Swistal, wiosla wydawaly plusk jednostaj-
ny a smutny. PrzewoZnicy poczegli Spiewac:

»0j to te pili, pilili,
Ne tumany ustawili.”

Skrzetuski obwinal si¢ w burke i poloZy! na po-
slaniu, ktére umoscili dla niego Zolnierze. Poczal my-
gleé o Helenie, o tem, Ze ona dotad nie w Lubniach,
ze Bohun zostal, a on odjezdia. Obawa, zle przeczu-
cia, troski obsiadly go, jak kruki. Poczal mocowaé
sig z niemi, az si¢ znuzyl, mysli mu si¢ maecily, zmie-
szaly jako§ dziwnie z poswistem wiatru, z pluskiem
wiosel, z pieSniami rybakéw—i usnal.




ROZDZIAL IX.

A

Nazajutrz zbudzil sie §wiezy, zdréw i z weselsza
mysla. Pogoda byla cudna. Szeroko rozlane wody
marszezyly sie w drobne zmarszezki od lekkiego i cie-
plego powiewu.

Brzegi byly w tumanie i zlewaly si¢ z plaszezy-
g woéd w jedne nieprzejrzana rdéwnine. Rzedzian,
zbudziwszy si¢ i przetarlszy oczy, aZ sig przestraszyl.
Spojrzal zdziwionemi oczyma dookola, a nie widzac
nigdzie brzegu, rzekl:

— O dla Boga! mé6j jegomodé, to my juz chyba
Da morzu jesteSmy..,

— Rzeka to tak poteZna, nie morze—odpowiedzial
Skrzetuski—a brzegi zobaczysz, gdy mgla opadnie.

— Mysle, Ze niedlugo juz nam i na tureczy-
zng wedrowaé przyjdzie.

— Powedrujemy, jesli nam kazg; widzisz zresats,
ze nie sami plyniemy.

Jakoz w promieniu oka widaé¢ bylo kilkanadcie
bajdakéw, dombaz czyli tumbaséw—i wazkich, czarnych
czélen kozackich, obszytych sitowiem, a zwanych po-
spolicie czajkami. Jedne z tych statkéw plynely z wo-
da, unoszone bystrym pradem, inne pigly sie pracowicie
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w gére rzeki, wspomagane wioslami i Zaglem. Wiozly
one rybe, wosk, s6l i suszone wisnie do miast brze-
gowych, lab tez wracaly zokolic zamieszkalych, obla-
dowane zapasami, Zywnosci dla Kudaku i towarem,
ktéry chetny znajdowal pokup na Kramnym bazarze
w Siczy. Brzegi dnieprowe byly juz od ujécia Pszoly
zupelng pustynia, na ktérej gdzieniegdzie tylko bielaty
kozackie zimowniki, ale rzeka stanowila gosciniec, 1a-
czaey Sicz z reszta Swiata, wiec tez i ruch bywal na
niej dosé znaczny, zwlaszeza, gdy przybér wody ula-
twial Zegluge i gdy nawet Porohy, précz Nienasytca,
stawaly sie dla statkéw idacych w dol rzeki mozliwe
do przebycia. ‘

Namiestnik przypatrywal si¢ z ciekawodcig temu
zyciu rzecznemu, a tymezasem bajdaki jego mknely
szybko ku Kudakowi. Mgla opadla, brzegi zarysowaly
sie wyraznie. Nad glowami plynacych ulatywaly mi-
liony ptactwa wodnego, pelikanéw, dzikich gesi, Zora-
wi, kaczek i czajek, kulonéw i rybitew; w oczeretach
przybrzeinych stychaé¢ bylo taki gwar, takie kottowa-
nie si¢ wody i szum skrzydel, Ze rzeklby$, iz odby-
waja si¢ tam sejmy lub wojny ptasie

Brzegi za Krzemiehczugiem staly sie niZsze
i otwarte.

— Patrz-po jegomo§é!—wykrzykng! nagle Rze-
dzian—dyé to niby to slonce piecze, a énieg lezy na
polach.

Skrzetuski spojrzal: istotnie, jak okiem siegnal,
Jjaki§ bialy poklad blyszczal w promieniach sloca po
obu stronach rzeki.

— Haej, starszy! a co to si¢ tam bieli? — spytal
rotmana.
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— Wiszni, pane! — odpowiedzial starszy.

Byly to istotnie lasy wikniowe, zloZzone z karlo-
watych drzew, ktéremi oba brzegi szeroko byly za uj-
fciem Pszoly poroniete. Owoc ich slodki i wielki
dostarczal jesienia poiywienia ptactwu, zwierzetom i lu-
dziom zblakanym w pustyni, a zarazem stanowil przed-
miot handlu, ktéry woZono bajdakami az do Kijowa
i dalej. Teraz lasy osypane byly kwieciem. Gdy zbli-
iyli sig do brzegu, by ludziom wiostujagcym daé wypo-
czynek, namiestnik z Rzedzianem wysiedli, chege sie
blizej owym gajom przypatrzeé. Ogarngl ich tak upa-
jajacy zapach, iz zaledwie mogli oddychaé. Mnéstwo
platkéw lezalo juz na ziemi. Miejscami drzewka sta-
nowily gaszez nieprzenikniony. Miedzy wisniami rosty
takze obficie dzikie karlowate migdaly, okryte kwieciem
réZowem, wydajacem jeszcze silniejszy zapach. Miliony
trzmieléw, pszezdl i barwnych motyléw unosily sie¢ nad
owem pstrem morzem kwiatéw, ktérego konca nie mo--
ina bylo dojrzeé.

— Cuda to, panie, cuda — moéwil Rzedzian. —
I czemn tu ludzie nie mieszkaja? Zwierza tu takie
widze dostatek.

Jakoz miedzy krzakami wisniowemi zmykaly za-
jace szare, biale i niezliczone sfada wielkich, biekitno-
nogich przepiérek, ktérych kilka Rzedzian z guldynki
ustrzelil, ale ku wielkiemn umartwieniu dowiedzial sig
potem od starszego, Ze migso ich jest trucizng.

Na miekkiej ziemi widaé tez bylo flady jeleni
i suhakéw, a zdala dochodzily odglosy podobne do
rechtania dzikich swin.

Podréznicy, napatrzywszy sig i odpoczawszy, ru-
szyli dalej. Brzegi, to wznosily sig, to stawaly sig

Ogniem i miecsem. T. I. 10
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plaskie, odkrywajac widok na §liczne dabrowy, lasy, uro-

~ezyska, mogily i rozlozyste stepy. Okolica wydawala

sig tak przepyszna, Ze Skrzetuski mimo woli powtarzal
sobie pytanie Rzedziana: czemu tu ludzie nie mieszkaja?
Ale na to trzeba bylo, by jaki drugi Jeremi Wisniowiecki
objal te pustynie, urzadzil i bronil od napadéw tataréw
i nizowyech. Miejscami rzeka tworzyla lachy, zakrety,
zalewala jary, bila spieniong fala o skaly brzeine i wy-
pelniala wodg ciemne jaskinie skalne. W takich to
jaskiniach i zakretach bywaly kryjéwki i schowania
kozacze. Ujseia rzek, pokryte lasem sitowia, oczeretéw
i szuwardéw, aZ czernily sie od mnogoéci ptactwa, slo-
wem: §wiat dziki, przepascisty, miejscami zapadly a pu-
sty i tajemniczy, roztoczyl sig przed oczyma naszych
wedroweow.

Zegluga stala sie przykra, boz powodu cieplego
dnia pokazywaly sig¢ roje zjadliwych komaréw i rozmai-
tych nieznanych na suchywm stepie insektéw, a niektére
z nich na palec grube, ciurkiem krew po ukaszeniu
puszezaly. '

Wieczorem przybyli do wyspy Roman6wki, ktérej
ognie zdaleka bylo widaé, i zatrzymali sig na nocleg.
Rybacy, ktérzy przybiegli popatrzeé na poczet namiestni-
ka, mieli koszule, twarz i rece calkiem pomazane dziegciem
dla obrony od ukaszen. Byli to ludzie grubych oby-
czajéw i dzicy: na wiosne zjeidZali si¢ tu tlumnie dla
polowu i wedzenia ryb, ktére potem rozwozili do Cze-
hryna, Czerkas, Perejaslawia i Kijowa. Rzemioslo ich
bylo trudne, ale zyskowne z powodu obfitosci ryb, ktére
latem stawaly si¢ nawet kleska tych okolic, zdychajac
howiem dla braku wody po achach i tak zwanych
scichyeh katach,” zarazaly zgnilizng powietrze.
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Dowiedzial sig od rybakéw namiestnik, ze wszyscy
nizowey, ktorzy réwniez zajmowali si¢ tu polowem, od
kilku dni opuscili wyspe i ndali sig¢ na NiZz, wezwani
przez atamana koszowego. Co noc tez widywano z wy-
spy ognie, ktére palili na stepie zbiegowie, na Sicz po-
dazajacy. Rybacy wiedzieli, Ze gotuje si¢g wyprawa
,na lachiw,” i weale nie ukrywali sig z tem przed na-
miestnikiem. Widzial tedy pan Skrzetuski, Ze jego
ekspedycya moze istotnie jest sp6éZnions, moze nim do-
jedzie do Siczy, pualki molojeéw rusza juz na péinoc,
ale kazano mu jechaé, wiec jako prawy Zolierz nie
rozumowal i postanowil dotrzeé¢ choéby w érodek za-
porozkiego obozu. ‘

Nazajutrz rano wyruszyli w dalszg droge. Po-
mingli cudny Tarehski rég, Suchg gére i Konski ostrég,
stawny ze swoich bagien i mnéstwa gadzin, ktére go
niezdatnym do mieszkania czynity. Wszystko tu juz,
i dziko&é okolicy, i zwigkszony ped wéd, zwiastowalo
blizko8¢ porohéw. Az wreszcie wieia kudacka zary-
sowala si¢ na widnokregu — pierwsza czes¢ podréiy
byla skonczona. ' ’

Namiestnik jednak nie dostal si¢ tego wieczora
do zamku, bo pan Grodzicki zaprowadzil taki porzadek,
ie gdy przed zachodem stofica wybito hasto, nie wpu-
szczano nikogo z zamku i do zamku, i gdyby nawet
sam krél przyjechal, musialby nocowaé w Slobddce,
stojacej pod walami fortecy.

Tak tez uczynil i namiestnik. Nocleg to by! nie-
zbyt wygodny, bo chaty w Slobédee, ktérych znaj-
dowalo sig ze szeSédziesiat, ulepione z gliny, tak byly
szezuple, iz do niektérych okrakiem trzeba bylo wla-
zi¢, Innych tez nie oplacilo si¢ budowaé, bo je forteca
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za kaidym napadem tatarskim w perzyne obracala, a to
dlatego, by nie dawaly napastnikom zaslony i bez-
piecznego do watdéw przystepu. Mieszkali w onej Sto-
bédce ludzie ,zachozi,” to jest przybledowie z Polski,
Rusi, Krymu i Woloszy. Kaidy ta byl niemal innej
wiary, ale tam o to nikt nie pytal. Gruntéw nie wy-
rabiali dla niebezpieczenstwa od Ordy, Zywili sie rybs
i zbozem dostawianem z Ukrainy, pili palanke z pro-
sa, a trudnili si¢ rzemiostami, dla ktérych w zamku
ich eeniono.

Namiestnik oka prawie zmruzyé nie mégt dla nie:
znosnego zapachu konskich skér, z ktéryeh rzemienie
w Slob6édce wyprawiano. Nazajutrz, switaniem, jak tylko
wydzwoniono i na trabach wygrano ,,rozbudzenie,”’ dal
znaé do zamku, iZ posetl ksiazecy przybyli prosi o przy-
jeeie. Grodzicki, ktéry &wiezo mial w pamieci wizyte
ksiaZeca, sam na jego spotkanie wyszedl Bykto czlo-
wiek pigédriesigeioletni, jednooki, jak cyklop, posepny,
bo siedzac w pustyni na kofica Swiata i nie widujge
ludzi, zdziczal, a sprawujac nieegraniezons wiadze,
nabral powagi i surowofci. Twarz mu przytem ze-
szpecila ospa, a ozdébily naciecia szabel i blizny od
strzal tatarskich, podobne do bialych pigtn na ciemnej
skérae. Byl-to jednak Zohierz szezery, czujny, jak #6-
raw, ktéry ustawieznie oczy mial w strone tataréw
i kozakéw wyteione. Pijal tylko wode, nie sypial jak
siedm godzin na dobe, czestokroé zrywal sie w nocy,
by obaezyé, csy straze dobrze waléw pilnuja, i za naj-
meiejsze niedbalstwo porywal na dmieré Zohnierzy. Dla
kozakéw wyrozumialy, choé groémy, zyskal sobie ich
szacunek. Gdy zimg glodno bywalo na Siesy, zboiem
ieh wspomagal. Byl-to rusin, pokroju tych, ktérzy swego

R
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ezasu z Przeclawem Lanckoroiiskim i Samkiem Zbo-
rowskim w stepy choduili.

— To tedy waszmo&é na Sicz jedziesz? — pytat
Skrzetuskiego, wprowadziwszy go poprzednio do zamku
i nczgstowawszy goscinnie.

— Na Sicz. Jakie waszmos¢, mosci komendancle,
‘masz ztamtad nowiny?

— Wojna! Ataman koszowy ze wszystkich tugéw,
rieczek i wysp Scigga kozakéw. Zbiegi z Ukrainy ids,
ktérym przeszkadzam, jak moge. Wojska tam juz jest
na trzydziedei tysiecy, albo i wiecej. Gdy na Ukraing
rszg, gdy sie z nimi grodowi kozacy i czerh polacza,
bedzie ich sto tysiecy.

— A Chmielnicki?

— Lada dzieh z Krymu z tatarami spodziewany.
Moie jui jest; prawde rzec, niepotrzebnie waszmosé do
Siczy checesz jechaé, bo wkrétce tu ich siq doczekasz;
ie za8 Kudaku nie ming, ani go za soba nie zostawig,
to pewno.

— A obronisz sie waszmos§¢?

Grodzicki popatrzyl na pamiestnika posgpnie
i odrzekl dobitnym, spokojnym glosem:

— A ja si¢ nie obronie...

— Jakto? .

— Bo prochéw nie mam. Malo dwadziedcia czdlen
poslatem, by mi choé troche przystano — i nie przysiano,
Nie wiem-li: przejgto goncéw — czy sami nie maja —
wiem, ze dotad nie przyslano. Mam na dwa tygodnie —
na dluZej nie. Gdybym mial dosyé, pierwejbym Kudak
i siebie w powietrze wysadzil, nimby tu noga kozacza
postala. Kazano mi tu lezeé — lezg, kazano czuwaé —
czuwam, kazano zeby wyszezerzaé—wyszczerzam, a gdy
zgina¢ przyjdzie — raz maty rodyla — i to potrafie.
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— A samie waszmoS¢ nie moZesz prochéw robié?

— Od dwéch juz miesigey zaporoicy saletry mi
nie puszezaja, ktérg od Czarnego morza przywozié
trzeba. Wszystko jedno. Zgine!

— Uczyé si¢ nam od was starych Zolierzéw.
A gdybys sam waszmo&é po prochy ruszyl?

— Mosanie, ja Kudaku nie zostawie i zostawié
nie moge; tu mi bylo Zycie, tu niech #mieré bedzie.
Wasé nie mysl takie, Ze na bankiety i wspaniale re-
cepcye jedziesz, jakiemi gdzieindziej postéw witajs,
albo Ze cig tam godno&é poselska osloni. Toz oni wia-
snych atamanéw mordujg, i od czasu, jak tu siedze,
nie pamigtam, by ktéry zczelz swoja Smiercia. Zgi-
niesz i ty.

Skrzetuski milczal.

— Widze, ze duch w waépanu gasnie. To lepiej
nie jedz. '

— Mo6j mosci komendancie — rzekl na to z gnie-
wem namiestnik — wymysl-Ze co lepszego, by mnie prze-
straszyé, bo to, co mi powiadasz, juzem styszal z dzie-
sieé razy, a kiedy mi radzisz nie jechaé, to widze,
samby$ na mojem miejscu nie jechal — zwaZ przeto,
ezy ci nietylko prochdw, ale i fantazyi do obrony Ku-
daku nie zbraknie.

Grodzicki, zamiast sig rozgniewaé, spojrzal jadniej
na namiestnika.

— Zubastaja szczuka! — mrukna} po rusinsku. —
Przebacz mi waszmo&é. Z odpowiedzi twojej miarkuje,
ie potrafisz dignitatem ksigcia i stanu szlacheckiego
utrzymaé. Dam ci tedy pare czajek, bo bajdakami po-
rohéw nie przejedziesz.

— O to tez przybylem prosié waszmosei.
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— Kolo Nienasytca kazesz je ladem ciagngé, bo
choé¢ woda duza, ale tam nigdy przejechaé nie moina.
Ledwie si¢ jakie male czélenko przemknie. A gdy jui
bedziesz na nizkich wodach, tedy sig pilnuj, by cie nie
zagkoczono, i pamietaj, Ze Zelazo a oléow od stéow wy-
mowniejsze. Tam tylko smialych ludzi cenig. Czajki
beda na jutro gotowe, kaZe tylko drugie rudle poprzy-
prawiaé, bo jednego na porohach malo.

To rzeklszy, Grodzicki wyprowadzil z izby na-
miestnika, by mu zamek i jego porzadki pokazaé.
Wszedy panowal wzorowy lad i karno8é. Straze dniem
i nocg gesto czuwaly na walach, ktére jency tatarscy
musieli bez przestanku wzmacniaé i poprawiaé.

— Corok na lokieé¢ wyzej walu sypie — rzekl
pan Grodzicki — to tez tak juz urdsl, Ze gdybym mial
proch6w dostatek, i we sto tysiecy nicby mi nie zro-
bili; ale bez strzelby nie obronig, gdy przemoc przyjdzie.

Forteca byla istotnie nie do zdobycia, bo précz
armat, bronily jej dnieprowe przepascie i niedostepne
skaly, pionowo zeskakujace w wode; nie potrzebowala
nawet wielkiej zalogi. To tez w zamku nie stalo wie-
cej nad szeféset ludzi, ale zato co najprzebrahszego
olnierza, uzbrojonego w muszkiety i samopaly. Dniepr,
plynac w tem miejscu Scisnigtem korytem, tak byt
wazki, Ze rzucona z waléw strzala przelatywala da-
leko na drugi brzeg. Dziala zamkowe panowaly nad
oboma brzegami i nad calg okolica. Précz tego o pét
mili od zamku stala wysoka wieza, z ktérej oSm mil
w okolo widaé bylo, a w niej stu Zoinierzy, do ktérych
pan Grodzicki kazdego dnia zaglagdal. Ci, spostrzeglszy
w okolicy lud jaki, dawali natychmiast znaé¢ do zamku,
a wowezas bito w dzwony i cala zaloga wnet stawala
pod bronig.
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— Prawie tygodnia niema—mowil p. Grodzicki —
bez jakowegos alarmu, bo tatarzy, jak wilki stadami,
czesto po kilka tysigey tu sig wloeza, ktérych z dzial
strychujemy jak moina, a czestokrcé tabuny dzikich
koni straze biora za tataréw.

— I nie przykrzy si¢ waszmosci siedzie¢ na ta-
kiem bezludziu? — pytal pan Skrzetuski.

— Choéby mi teZz na pokojach krélewskich miej-
sce dano, tobym tu wolal. Wigcej ja ztad Swiata wi-
dzg, nizeli krél ze swego okna w Warszawie.

Jakoz istotnie z waléw widaé bylo niezmierng
przestrzen stepéw, ktére teraz wydawaly si¢ jednem
morzem zielonosci; na péinoc ujscie Samary, a na po-
ludnie caly bieg dnieprowy, skaly, przepascie, lasy,
az do pian drugiego porohu, Surskiego.

Pod wieczér zwiedzili jeszcze wieie, gdyZz Skrze-
tuski, pierwszy raz widzac te zaginiona w stepach
fortece, wszystkiego byl ciekawy. Tymeczasem przygo-
towywano dla niego w Slobédce czajki, ktére opatrzone
rudlami po obu koficach, stawaly sig zwrotniejsze. Na-
zajutrz rankiem mial wyruszyé. Ale przez noc nie
kladl si¢ prawie wcale spaé, rozmyslajae, co mu czy-
ni¢ przystoi w obec niechybmej zguby, ktéra mu gro-
zilo poslowanie do straszliwej Siczy. Zycie usmiechalo
mu si¢ wprawdzie, bo byl mlody, ikochal, i mial Zyé
obok ukochanej: wszelako od Zycia wigcej honor i stawg
kochal. Ale przyszlo mu do glowy, Zze wojna blizka,
e Helena, czekajac na niego w Rozlogach, moze byé
ogarnieta najokropniejszym poZarem, wystawiona na
zapedy, nietylko Bohuna, ale rozpetanej i dzikiej czerni,
wige dusze porywala mu trwoga o nig i bol. Stepy
musialy juz podeschngé, moznaby jui pewno do Lu-
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bniéw z Rozlogéw jechaé, a tymczasem on sam kazal
Helenie i kniahini na swéj powrét czekaé, bo nie spo-
dziewal sie, by burza mogla wybuchnaé tak predko,
nie wiedzial, czem grozi jazda do Siczy. Chodzit wige
teraz szybkiemi kroki po zamkowej izbie, brode targal
i rece lamal. Co mial poczaé, jak postapi? W mysli
widzial juz Rozlogi w ogniu, otoczone wyjacs czernig,
wigeej do szatanéw, niz do ludzi podobng. Wlasne jego
kroki odbijaly si¢ posgpnem echem pod sklepieniem
zamkowem, a jemu wydalo sig, ze to juZz zle moce po
Heleng ida. Na walach trabiono gaszenie §wiatla, a jemu
udalo sig, Ze to odglos Bohunowego rogu, i zebami
agrzytal i za glownie szabli imal. Ach! czemui-to on
naparl sig tej ekspedyeyi i Bychowea jej pozbawil!

Zauwazyl te alteracya pana Rzedzian, &pigcy
W progu, wigc wstal, oczy przetarl, objasnil pochodnie
palace si¢ w zelaznych obreczach i poczal krecié sie
po komnacie, cheac zwréci¢ uwage pana.

Ale namiestnik utonal calkowicie w swoich bo-
lesnych my#lach i chodzit dalej, budzac krokami uspione
echa.

- Jegomosé! hej jegomosél... — rzekl Rzedzian.

Skrzetuski popatrzyl na niego szklanym wzro-
kiem. Nagle zbudzit si¢ z zamyslenia.

— Razedzian, boisz ty- si¢ émierci? — spytal.

— Kogo? jakto Smierci? co jegomos¢ moéwi?

— Bo kto na Sicz jedzie, ten nie wraca.

— A to czemu jegomosé jedzie?

— Moja wola, ty sie w to nie wtracaj, ale ciebie
mi zal, bos dzieciuch, a chociaZes frant, tam si¢ fran-
towstwem nie wyquclsz Wracaj do Czebryna, a po-
tem do Lubniéw.
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Rzedzian zaczal si¢ drapaé w glowe. .

— M6j jegomosé, jusci Smierci sig boje, bo ktoby
si¢ jej nie bal, toby sig Boga nie bal, gdyz Jego-to
wola zywié kogo$, albo umorzyé; ale skoro jegomosé
dobrowolnie na Smieré leziesz, to jui jegomoscin bedzie
grzech, jako pana, nie méj, jako slugi, przeto ja jego-
mosci nie opuszezg, bom tez nie chlop Zaden, jeno szla-
cheie, choé ubogi, ale tez nie bez ambicyjej.

— Wiedzialem, Ze§ dobry pacholek, powiem ci
jednak: nie chcesz po dobrej woli jechaé, pojedzies:
z rozkazu, bo juz inaczej nie moze byé.

— Choéby mnie jegomo$é zabil, nie pojadeg. Co
fo jegomos¢ sobie mysli, Zem jest Judasz jaki, czy co,
tebym jegomofci mial na Smieré wydawaé?

Tu Rzedzian podniést rece do oczu i poczat bu-
cze¢ glodno, widzial wiec pan Skrzetuski, Ze ta drogs
do niego nie trafi, a rozkazywaé groinie nie cheial,
bo mu bylo chlopea zal.

— Stuchaj — rzekt do niego — pomocy mi Zadnej
nie dasz, ja przecie takze dobrowolnie glowy pod miec:
klaé nie bede, a do Rozlogéw listy zawieziesz, né
ktérych mnie wigeej, niz na samym Zywocie zaleiy.
Powiesz tam jejmoSei i kniaziom, by-zaraz, bez nsj-
mniejszej zwloki, panienke do Lubniow odwiezli, bo ich
inaczej rebelia zaskoczy — sam teZ dopilnujesz, by.SIQ
to stalo. Waing ci funkcya powierzam, przyjaciels
godna, nie shugi. .

— To niech jegomo&é kogo innego wyszle; z I
stem kazdy pojedzie. .

— A kogo ja tu mam zaufanego? czy§ zghupial
To ci powtarzam: uratuj mi podwakroé Zycie, a jest”
mi takowej przystugi nie oddasz, gdy% w meee #7)%

L
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. myblae, co moze sig staé, i od boledci skéra na mnie
| potnigje.

‘ — O dla Boga! widzg, Ze musze jechaé, ale mi
tak jegomodei Zal, Ze choéby$ mi jegomosé ten kropia-
sty pas darowal, zgolabym sig nie pocleszyl

- Bqdz:esz pas mial, jeno spraw si¢ dobrze.

— Nie cheg i pasa, byleé mi jegomosé jechaé
% sohg dozwolil. -

— Jutro wrécisz czajka, ktéra pan Grodzicki do
Czebryna wysyla, dalej bez zwloki ni odpoczynku ru-
tzysz prosto do Rozlogéw. Tam kniabini nic nie méw,
¢y mi co grozi, ani panience, pro§ tylko, by zaraz
thoéby konno do Lubniéw jechaly, choéby bez toboléw
iadnych. Oto masz trzos na droge, listy zaraz ci
napisze.

Rzedzian padl do nég namiestnika.

— Panie mé6j, zali nie mam cig ujrzeé¢ wiccej?

— Jak Bég da, jak Bég dal—odpart, podnoszac
g0, namiestnik — ale w Rozlogach wesoly twarz po-
kazuj. Teraz id% spaé.

Reszta nocy zeszla Skrzetuskiemu na pisaniu li-
stow i Zarliwej modlitwie, po ktérej zaraz przyleciat
do niego aniol uspokojenia. Tymezasem noc zbladla
i dwit ubielil wazkie okienka od wschodu. Dniato —
ai i r6zowe blaski wkradly si¢ do komnaty. Na wieiy
i zamku poczeto graé poranne ,wstawaj.”” WKkrétce
potem Grodzicki pojawil si¢ w komnacie.

— MoAci namiestniku, czajki gotowe.

— I jam tez gotéw — rzekl spokojnie Skrzetuski.



ROZDZIAL X.

AAAAAA,

Lotne czajki mknely z woda jak jaskolki, niosac
mlodego rycerza i jego losy. Z powodu wysokich wéd, |
porohy nie przedstawialy wielkiego niebezpieczenstwa. §
Mineli Surski, Lochanny, szczeSliwa fala przerzucils
ich przez Woronowa zapore, zgrzytnely troche czohma
na Kniazym i Strzelezym, ale jeno si¢ otarly, nie roz- |
bily, ai wreszcie w oddali ujrzeli piany i wiry stra-
sznego Nienasytca. Tu juz trzeba bylo wysiadaé i ezdl
na ladem ciagnaé. Praca dluga i ciezka, zwykle 23
bierajaca dzien caly. Na szczefeie widocznie po da |
wnych przeprawach na calym brzegu lezalo mnédstwo |
klocow, ktére podkladano pod czéma, dla latwiejszego |
toczenia ich po ziemi. W calej okolicy i na stepach u
nie bylo widaé Zywego ducha, na rzece ani jedne
czajki, bo juz nie .mogly plynaé¢ do Siczy inne, jakte
jedynie, ktére pan Grodzicki przez Kudak przepuseil,
a pan Grodzicki umyslnie odcial ZaporoZe od reszty
twiata. Cisze przerywal wiec tylko huk fali o skaly
Nienasytca. Przez czas, gdy ludzie toczyli czéina, pan
Skrzetuski przypatrywal sie temu dziwowisku natury.
Straszny widok uderzy!l jego oczy. Przez caly szero-
kosé rzeki bieglo w poprzek siedm grobel skalistych,

_
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stereczacych nad woda, czarnych, poszarpanych przez
| fale, ktére powylamywaly w nich jakoby bramy i przej-
foia. Rzeka: calym cieZarem wad tlukla o owe groble
'1 odbijata sig o nie, wige rozszalala, wsciekla, zbita
18 hiala, spieniong miazge, usilowala je przeskoczy¢,
' jak rumak rozhukany. Ale odparta raz jeszcze, nim
' mogta lunaé przez otwory, rzeklbys, gryzla z¢bem skaty,
sktecala si¢ w bezsilnym gniewie w potworne wiry,
wybuchala stupami w gére, wrzala jak ukrop, ziala ze
ameczenia, jak dziki zwierz. A potem znéw huk, jakby
‘stu dzial, wycie calych stad wilkéw, chrapanie, wysi-
lenia i przy kazdej grobli taz sama walka, tenZe sam
zamet. Nad otchlania wrzask ptactwa, jakby przerazo-
1620 tym widokiem, miedzy groblami posgpne cienie skal,
drgajace na kolbani, naksztalt zlych duchéw.

Ludzie ciagnacy czéina, lubo przyzwyczajeni, Ze-
gnali si¢ poboinie, przestrzegajac namiestnika, by sie
zbyt nie zblizal do brzegu. Byly bowiem podania, Ze
kto zbyt dlugo patrzyl na Nienasytec, ten w koficu
tjrzal co$ takiego, od czego rozum mu sig mieszal;
twierdzono réwnieZ, Ze czasem z wirdw wynurzaly sie
czarne, dlugie rece i chwytaly nieostroinych, ktérzy
zanadto sig zblizyli, a wtedy straszme smiechy rozle-
galy sie w przepasciach. Nocami nawet zaporoicy nie
fmieli czéten przeciggad.

Do bractwa na Nizu nikt nie mégl byé jako to-
warzysz przyjety, kto porohéw samotnie czémem nie
przebyl, ale dla Nienasytca czyniono wyjatek, gdyZ
skaly jego nigdy nie bywaly zalewane. O jednym Bo-
hunie élepey Spiewali, jakoby i przez Nienasytec sig
praekradl, wszelako nie dawano temu wiary.
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Przeciagganie czélen zajelo blizko dzief czasu i ston-
ce poczelo zachodzié, gdy namiestnik wsiadl znéw do
fodzi. Zato nastepne porohy przebyli z latwoscia, bo
calkiem byly pokryte, i wreszcie wplyneli na ,ciche
wody nizowe.”

Po drodze widzial p. Skrzetuski na uroczyszezu
kuczkasow olbrzymig mogile z bialych kamieni, ktéra
ksiaZe na pamiatke swego pobytu kazal usypaé, a o kté-
rej pan Boguslaw Maszkiewicz w Lubniach mu opo-
wiadal. Do Siczy ztad nie bylo juz daleko, ale ie
namiestnik nie chcial nocg wjeidzaé w czartomelicki
labirynt, postanowil wiec zanocowaé na Chortyey.

Chcial takie spotkaé jaka Zywa dusze zaporozks
i da¢ uprzednio znaé o sobie, by wiedziano, iz posel,
a nie kto inny przyjezdia. Chortyca jednak zdawals
sig byé pusta, co niemalo zdziwilo namiestnika, wie-
dzial bowiem od Grodzickiego, ze tam zawsze stawals
zaloga kozacka od inkursyi tatarskiej. Puscil sie nawet
sam z kilkoma ludZmi do&é daleko od brzegu na zwiady,
ale calej wyspy przejé¢ nie mogl, miala bowiem prze-
szlo mile dlugosei, a noc zapadala juz ciemna i niezbyt
pogodna, wrécil wigc do czajek, ktére tymezasem po-
wyciagano na piasek i porozpalano ognie na nocleg
od komaroéw.

Wieksza czeéé nocy zeszla spokojnie. Semenowie
i przewodnicy pospili si¢ przy ogniach — czuwaly tylko
straZe, & z nimi i namiestnik, ktérego od wyjazdu z Kuv-
daku dreczyla straszna bezsennodé, Czul takie, i
trawi go gorgczka. Chwilami zdawalo mu sig, Ze sly-
szy zblizajace si¢ kroki z glebi wyspy, to znéw jakied
dziwne odglosy, podobne do odleglego beczenia kéz. Ale
myslal, ze ucho go zwodzi.
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Nagle, dobrze juz ku switanin, staneta przed nim
, jakas ciemna postaé.
’ Byl-to czeladnik ze strazy.
| — Panie, ida! — rzekl poépiesznie.
| — Kto taki?
| — Pewnie NiZowi: idzie ich ze czterdziestu.
' — Dobrze. To nie wiel. Zbuds ludzi! Oguia
podpalié! ,
‘ Semenowie wnet porwali sig¢ na nogi. Podsycony
plomien buchnal w gére i oéwiecil czajki i garéé zol-
' nierzy namiestnika. Inni strainicy przybiegli réwniez
' do kola.

Tymeczasem nieregularne kroki gromady ludzi da-
waly sig juz rozréZni¢ wyraZnie, kroki te zatrzymaly
tie w pewnem oddaleniu; natomiast jaki§ glos spytal
2 skeentem grozby:

— A kto na brzegu?

— A wy kto? — odparl wachmistrz.

— Odpowiadaj, wrazy synu, a nie, to z samopatu
zapytam!

— Jego wysokos§¢ pan posel od J. O. ksiecia Jere-
miego Wisniowieckiego do atamana koszowego — wy-
glosit donoénie wachmistrz.

Glosy w gromadzie umilkly; widocznie trwala
tam krétka narada.

— A chodz jeno sam tu! — zawolal wachmistrz; —
nie b6j sie. Posléw nie bija, ale i posty nie bija!

Kroki znéw ozwaly sig i po chwili kilkadziesiat
postaci wynurzylo si¢ z cienia. Po Sniadej cerze, niz-
kim wzrodcie i koiuchach welng do géry, namiestnik
od pierwszego wejrzenia poznal, ie po wigkszej czesei
byli to tatarzy; kozak6w znajdowalo siq tylkokilkunastu.
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Przez glowe pana Skrzetuskiego przeleciala jak bly-
skawica mysl, e skoro tatarzy sa na Chortycy, wige
Chmielnicki musial juz wrécié z Krymu.

Na czele gromady stal stary zaporozec olbrzy-
miego wzrostu, o twarzy dzikiej i okrutnej. Ten, zbli-
tywszy sig do ogniska, spytal:

— A ktéry tu posel?

Silny zapach gorzalki rozszed! sie¢ dookola — za-
porozec byl widocznie pijany.

— Ktéry tu posel? — powtérzyl.

— Jam jest — rzekl dumnie pan Skrzetuski.

— Ty?

— A cbiem ci brat, e mnie ,ty” méwisz?

— Znaj grubijanie polityke — poderwal wach-
mistrz — moéwi sig: Jaénie wielmozny pan posel!

— Na pohybel-Ze wam, czortowy syny! szezob
was Sierpiahowa smert! jasno wielmozny syny. A Wy
poco do atamana?

— Nie twoja sprawa! wiedz jeno, Ze szyja twojs
w tem, bym sig do atamana najpredzej dostal.

W tej chwili drugi zaporozec wysunal si¢ z gro-
mady.

— My tu z woli atamana — rzekl — pilnujem, by
sig nikt od ,lachiw” nie zblizal, a kto sig zblizy, mamy
wigzaé i dostawiaé, co tez uczynim.

— Kto dobrowolnie jedzie, tego nie bedzies:
wiazal.

— Budu, bo takij nakaz.

— A wiesz, chlopie, co to osoba posta? 4 wiess,
kogo tu przedstawiam?

Wtem stary olbrzym przerwal:

— Zawedem posia, ale za borodu — ot tak! 1
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To rzeklszy, siegnal rgkg do brody namiestnika.

Ale w tej chwili jeknat i, jakby gromem razo-
ny, zwalil si¢ na ziemie.

Namiestnik roztrzaskat mu glowe czekanem.

— Koli, koli!l—zawyly wsciekle glosy w groma-
dzie. Semenowie ksiaigcy sypneli sig na ratunek
swego wodza, huknely samopaly, wrzaski: ,koli! koli!”
ialy sig ze szczgkiem Zelaza. Wszczela sig bitwa bez-
ladna. Zdeptane w zamieszaniu ogniska zgasly i cie-
mnosé ogarnela walezacych. Wkrétce jedni i drudzy
| wwarli si¢ tak, Ze zbraklo miejsca do cigeia, a noie,
pigdei i zeby zastapily szable.

Nagle z glebi wyspy ozwaly sig liczne, nowe na-
wolywania i krzyki; napastnikom nadchodzila pomoe.

Chwila jeszcze, a bylaby przyszla zapézno, gdyz
- karni semenowie brali juz gérg nad cizba.

— Do czélen!—krzykngl grzmiacym glosem na-

 miestnik.

Pocztowi wykonali rozkaz w mgnieniu oka. Na
nieszezgdcie czajki, zbyt silnie weiagniete na piasek,
nie dawaly sie teraz zepchnaé w wode.

' Tymeczasem nieprzyjaciel skoczyt z furya ku
brzegowi.

— Ognia!—skomenderowat pan Skrzetuski.

Salwa z muszkietéw wnet powstrzymala napa-
stnik6w, ktérzy zmieszali sig, sklebili i cofneli w nie-
ladzie, zostawiajac kilkanaécie cial rozciagnigtych na
piasku; niektére z tych cial rzucaly sie konwulsyjnie,
naksztalt ryb wylowionych z wody i porzuconych na
brzegu.

Jednoczednie przewoZnicy, wspomagani przez kil-

kunastu semenéw, wsparlszy wiosla o ziemig, doby-
Ogniem i mieczem T, I. . 11
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wali ostatnich sil, by zepchnaé statki na wode — ale
napréino. :
Nieprzyjaciel rozpoczal atak zdaleka. Plusksnie

kul po wodzie zmieszalo sig ze &wistem strzal i jeka- |

mi rannych.
Tatarzy, allachujgc coraz przeratliwiej, zachecali

si¢ wzajemnie; odpowiadaly im krzyki kozakéw: ,koli! -

koli!” i spokojny glos pana Skrzetuskiego, powtarza-
jacy coraz czeSciej komende:

— Ognia!

Pierwszy brzask oSwiecil bladem §wiatlem walke,
Od strony ladu wida¢ bylo cizbg kozackg i tataréw,
jednych z twarzami przy kolbach piszczeli, drugich
przegigtych w tyl i ciagnacych cigciwy lukéw — od
strony wody dwie czajki dymiace i &wiecace ustawi-
cznemi salwami wystrzaléw. W srodku lezaly cials,
spokojnie juz porozciagane po piasku.

W jednem z czélen stal pan Skrzetuski, wyzszy
nad innych, dumny, spokojny, z porucznikowskim bu-
zdyganem w rgku i z gols glowa, bo mu strzala ta-
tarska zerwala czapke.

Wachmistrz zblizy! si¢ ku niemu i szepnak:

— Panie, nie wytrzymamy—kupa zawielka!

Ale namiestnikowi chodzilo juz o to tylko, by
poselstwo swoje krwig przypieczetowaé, pohanbienis
godnosei nie dopuseié i zgingé nie bez slawy. Dlatego
tez, podeczas gdy semenowie poczynili sobie z woréw
z lywnoScig rodzaj zaston, z poza ktérych razili mie-
przyjaciela, on stal widny i na pociski wystawiony.

— Dobrze!—rzekl— wyginiem do ostatniego.

— Wyginiem, bat’ku!—krzykneli semenowie.

~— Ognia!

-
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Czajki znéw zadymily. Z glebi wyspy poczely
naplywaé¢ nowe tlumy zbrojne w spisy i kosy. Na-
pastnicy rozdzielili si¢ na dwie kupy. Jedna podtrzy-
mywala ogieh, druga, zlozona z dwustu przeszlo mo-
lojeow i tatarow czekala tylko chwili stosownej do
recznego ataku. JednoczeSnie z szuwaréw wyspy wy-
sunely sig cztery czbina, ktére miaty wderzyé na na-
miestnika z tylu i z obu bokéw.

Zrobilo si¢ juz widno zupelie. Dymy tylko po-
rozciagaly si¢ dlugiemi pasmami w spokojnem powie-
trzu i przeslanialy pobojowisko.

Namiestnik kazal zwrécié sig¢ dwudziestu seme-
nom ku atakujacym statkom, ktére, gnane wiostami,
pedzily z chyZodcia ptactwa po spokojnej wodzie rze-
cznej. Ogien, kierowany ku tatarom i kozakom, ida-
cym z glebi wyspy, oslabl przez to znacznie.

Tego tez zdawali si¢ czekaé.

Wachmistrz znéw zblizy! si¢ ku namiestnikowi.

-— Panie! tatarzy biorg handiary w zeby; zaraz
rzucs si¢ na nas.

Jakoz trzystu blizko ordyncéw z szablami w reku,
z nozami w zgbach, gotowalo si¢ do ataku. Towarzy-
szylo im kilkudziesigciu zaporozcéw zbrojnych w kosy.

Atak mial si¢ rozpoczaé ze wszystkich stron, bo
napastnicze czéla przyplynely juz na strzal. Boki
ich zakwitly dymami. Kule jak grad poczely si¢ sypaé
na ludzi namiestnika. Obie czajki napeknily si¢ jekami.
Po uplywie kilkunastu minut, polowa semenéw polegla,
reszta bronila sig jeszcze rozpaczliwie. Twarze ich
byly zczerniale od dymu, rece ustawaly, wzrok macil
sie, krew zalewala oczy, rury muszkietéw poczynaly
parzyé dlonie. Wicksza czesé byla rannych.
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W tej chwili wrzask straszny i wycie rozdarlo
powietrze. To ordyney ruszyli do ataku.

Dymy, spedzone ruchem masy cial, rozproszyly
si¢ nagle i odslonily oczom dwie czajki namiestnika,
pokryte czarniawym tlumem tataréw, niby dwa trupy
konskie, rozdzierane przez stada wilkéw. Tlum ten
" parl, kotlowal sig, wyl, wspinal, zdawal si¢ walezyé
sam ze soba i ginal. Kilkunastu semenéw dawalo je-
szcze odpdr, a pod masztem stal pan Skrzetuski, z za-
krwawiona twarza, ze strzala utkwiona az po brze-
chwe w lewem ramieniu, i bronit si¢ z wéciekloscia.
Postaé¢ jego wydawala sig olbrzymia wéréd otaczaja-
cego go tlumu, szabla migotala, jak blyskawica. Ude-
rzeniom odpowiadaly jeki i wycie. Wachmistrz z dru-
" gim semenem pilnowali mu obu bokéw i tlum cofal
si¢ chwilami z przeraZeniem przed ta tr6jka, ale pcha-
ny z tylun, pchal sie¢ sam i marl pod ciosami szabel.

— Zywych bra¢ do atamana — wrzeszczaly glosy
w tlumie.—Poddaj sig!

Ale pan Skrzetuski poddawal sig¢ juz tylko Bogu,
bo oto poblad! nagle, zachwial sie i runat na dno statku.

— Proszezaj bat'ku!—ryknal z rozpacza wach-
mistrz. :
Ale po chwili padl takze. Ruchliwa masa na-
pastnikéw pokryla czajki zupelnie.
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W chacie kantarzeja !) wojskowego, na przedmie-
sciu Hassan Basza w Siczy, siedzialo przy stole dwéch
zaporoZeéw, pokrzepiajac sie palanks z prosa, ktérs
czerpali ustawicznie z drewnianego szaflika, stojacego
na srodku stolu. Jeden, stary, juz prawie zgrzybialy,
byl to Fylyp Zachar, sam kantarzej, drugi Anton Ta-
tarczuk, ataman czehryinskiego kurzenia, czlowiek okoto
lat czterdziestu, wysoki, silny, z dzikim wyrazem twarzy
i skofnemi tatarskiemi oczyma. Obaj méwili z sobsg
z cicha, jakby w obawie, zeby ich kto nie podstuchal.

— Wiec to dzi§?—spytal kantarzej.

— Ledwie nie zaraz— odpowiedzial Tatarczuk.—
Czekaja tylko na koszowego i Tuhaj-beja, ktory z sa-
mym Chmielem pojechal na Bazawluk, bo tam stoi orda.
Towarzystwo zebralo si¢ juz na majdanie, a kurzenio-
wi jeszcze przed wieczorem zbiorg sig na rade. Nim
noc nastanie, bedzie wszystko wiadomo.

) Urzednik wojskowy na Zaporozu, czuwajacy nad mia-
rami i wagami w kramach, znajdujacych si¢ na tak zwanym Kra-
mnym Bazarze w S8iczy.
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— Hm! moze byé¢ zle! — mruknst stary Fylyp
Zachar.

— Slysz, kantarzeju, a ty widzial, ze bylo pi-
smo i do mnie?

— Judei widzialem, ‘bom sam listy odnosil do
koszowego, & jam czlowiek piSmienny. ZnaleZli przy
lachu trzy pisma; jedno do samego koszowego, drugie
do ciebie, trzecie do mlodego Barabasza. Wszyscy jui
w Siczy wiedza o tem.

— A kto pisal? nie wiesz?

— Do koszowego pisal ksigZe, bo na lidcie byla
piecze¢é; kto do was, niewiadomo.

— Sochroni Bih!

— Jetlié cig tam jawnie przyjacielem lach6w nie
nazywaja, to nic nie bedzie.

— Sochroni Bih!—powtérzyl Tatarczuk.

— Widaé si¢ poczuwasz.

— Tfu! Do niczego si¢ nie poczawam.

— Moie tei koszowy wszystkie listy skreci, bo
mu i o wlasny leb chodzi. Bylo tak dobrze do niege
pismo, jak do was.

— A mote.

— Ale jeili sig poczuwasz, to...

Tu stary kantarzej znizyl glos jeszeze bardziej:

— Uchod%!

— Ale jak? i gdzie?—pytal niespokojnie Tatar-
czuk.—Koszowy na wszystkich ostrowach straz posta-
wil, iZeby si¢ nikt do lachéw nie wymknal i nie dat
znaé, co si¢ dzieje. Na Bazawluku pilnuja tatarzy.
Byba sie nie przecifnie, ptak nie przeleci.

— To sig skryj w samej Siczy, gdzie mozesz.
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— Znajda. Chyba ty mnie schowasz miedzy be-
czkami w bazarze? ty méj krewniak!

— T brata rodzonego nie schowalbym. Boisz sie
Smierci, to sig upij; pijany ani poczujesz.

— A moze w listach nic niema?

— Moze...

— Ot bieda! ot bieda! — rzekl Tatarczuk.—Nie
poczuwam si@ do niczego. Ja dobry molojec, lachom
wrég. Ale choéby i nic w liscie nie bylo, czort wie,
co lach powie przed rada? Moze mnie zgubié.

— To serdyty lach; on nic nie powie!

— Byles§ dzié u niego?

— Bylem. Pomazalem mu rany dziegciem; nala-
lem gorzalki z popiolem w gardlo. Bedzie zdréw. To
serdyty lach! Méwia, Ze tataréw narznal na Chortyey,
nim go wzieli, jak éwin. Ty o lacha badZ spokojny.

Ponury odglos kotléw, w ktére bito na koszo-
wym majdanie, przerwal dalszg rozmowe. Tatarczuk,
uslyszawszy ten odglos, drgnal i zerwal si¢ na réwne
nogi. Nadzwyczajny niepokdj malowal -si¢ w jego
twarzy i ruchach.

— Bija wezwanie na rade—rzekl, lowigc ustami
oddech.—Sochroni Bih! Ty, Fylyp, nie méw, o czem
ja z tobg tu gadal. Sochroni Bih!

"To rzeklszy, Tatarczuk chwyecil szaflik z palan-
ka, przechylil go obiema rekami do ust i pil, pil, jak-
by chcial si¢ na Smieré zapié.

— ChodZmy!—rzek} kantarzej.

Odglos kotléw huczal coraz donosniej.

Wyszli. Przedmiescie Hassan Basza oddzielone
bylo od majdanu tylko walem, opasujacym kosz wia-
Sciwy i bramg z wysoka baszts, na ktérej widaé by-
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lo paszeze zatoczonych dzial. W Srodku przedmiefcia
stal! dom kantarzeja i chaty atamanéw kramnych, na-
okol za§ doS¢ obszernego placu szopy, w ktérych mie-
gcily sie kramy. Byly-to w ogdle nedzne budowy, kle-
cone z bierwion debowych, ktérych w obfitosci dostar-
czala Chortyca, a poszyte galeziami i oczeretem. Sa-
me chaty, nie wylaczajae kantarzejowej, podobniejaze
byly do szalaséw, bo tylko dachy ich wznosily sie nad
ziemig. Dachy te byly czarne i zakopcone, gdyz _wh
w chacie palono ogiefi, dym wydobywal si¢ nietylko
gornym otworem dachu, ale i przez cale poszycie,
a wéwezas moZna bylo mniemaé, Ze to nie chata, jeno
kupa galezi i oczeretéw, w ktorej wytapiaja smole.
W chatach panowala wieczna ciemnosé, dlatego pod-
trzymywano w nich ustawicznie ogieh z luczywa ize
skarp debowych. Szop kramnych bylo kilkadziesigt
i dzielily sie na kurzeniowe, to jest stanowigce wla-
8nos¢ pojedynczych kurzeniéw, i godcinne, w ktirych
w chwilach spokoju bandlowali niekiedy tatarzy i wo-
losi, jedni' skérami, tkaninami wschodniemi, bronia
i wszelkiego rodzaju zdobyeza, inni przewaznie winem.
Ale goscinne kramy rzadko byly zajete, gdyz kupno
zmienialo si¢ najczefciej w tem dzikiem gniezdzie na
rabunek, od ktérego kantarzej, ani kramni atamanowie,
nie mogh tlaméw powstrzymaé. Miedzy szopami stalo
takie trzydzieSei oSm szynkéw kurzeniowych, a przed
niemi lezeli zawsze Srod $mieci, wiéréw, ktéd debowych
i kup konskiego nawozu, pélmartwi z przepicia sie za-
poroZzecy, jedni w kamiennym 8nie pograiZeni, drudzy
z piang na ustach, w konwulsyach lub atakach delirynm.
Inni polpijani, wyjac kozackie piesni, spluwajac, bijac
sig lub calujae, przeklinajac kozaczy los, lub placzse
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na kozacza biede, deptali po glowach i piersiach leig-
cych. Dopiero z chwila, gdy wyruszala jaka wyprawa
na tatar6w lub Rus, nakazywano trzezwosé i wowezas
nalezacych do wyprawy fmiercig karano za pijanstwo.
Ale wzwyklych czasach, zwlaszcza na Kramnym ba-
1arze, prawie wszyscy byli pijani: kantarzej i atama-
nowie kramni, sprzedajacy i kupujacy. Kwasény zapach
nieszumowanej wodki, w polaczeniu z zapachem smoly,
ryb, dymu i kohskich skér, nasycal wiecznie powietrze
na calem przedmiesciu, ktére w ogéle pstrocizng kra-
méw przypominalo jakas mieScine turecka lub tatarska.
Sprzedawano w nich wszystko, co sie gdziekolwiek
w Krymie, na WoloszczyZnie lub wybrzeiach anatol-
skich dalo zrabowa¢. Wige jaskrawe tkaniny wscho-
dnie, lamy, altembasy, zlotoglowia, sukno, cye, drelich
i plétno, potrzaskane dziala spizowe i Zelazne, skory,
futra, suszong rybe, wiénie i bakalie tureckie, naczy-
nia kosocielne, mosigine pélksigiyce zlupione z minare-
téw i pozlacane krzyie, zdarte z cerkwi *), proch i broh
sieczng, kije do spis i siodla. A miedzy tg mieszaning
przedmiotéw i barw krecili sig ludzie, poprzebierani
w szezatki najrozmaitszej odziezy, latem pélnadzy, za-
wsze poldzicy, okopeeni od dymu, czarni, uwalani w blo-
cie, pelni ciekacych ran od ukaszen olbrzymich koma-
r6w, ktérych miryady unosily si¢ nad Czertomelikiem,
i jako si¢ rzeklo wyiej: wiecznie pijani!

1) Zaporozcy w czasie swych napadéw nie oszeze¢dzali ni-
kogo i niczego. Do czaséw Chmielnickiego nie bylo weale cerkwi
w Siczy. Pierwsza wlasnie Chmielnicki wystawil; nie pytano tam
réwniez nikogo o wyznanie i to, co opowiadaja o religijnym na-
stroju Nizowcoéw, jest bajksg.
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W tej chwili cale Hassan Basza jeszcze pelmiej-
sze bylo ludzi, niz zwykle; zamykano kramy i szynki,
wezyscy za$ Spieszyli na majdan siczowy, na ktérym

miala si¢ odbywaé rada. Fylyp Zachar i Anton Ta-
tarczuk szli z innymi, ale ten ostatni ociagal sie, szed!
leniwo i pozwalal si¢ wyprzedzaé ttumom. Coraz Zyw-
szy niepokdj malowal si¢ w jego twarzy.Tymczasem prze-
8zli przez most na fosie, nastgpnie przez brame i znalezli
sig na obszernym obronnym majdanie, otoczonym przez
trzydziedei ofm wielkich drewnianych budynkéw. Byly
to kurzenie, a raczej domy kurzeniowe, rodzaj koszar
wojskowych, w ktérych mieszkali kozacy. Kurzenie
owe, jednej wielkodci i miary, niczem nie réZnily sig
od siebie, chyba nazwami, przybranemi od rozmaitych
miast ukrainskich, od ktérych braly nazwe takze i pulki.
W jednym kacie majdanu wznosil si¢ dom radny; za-
siadali w nim atamani pod wodzg koszowego, tlumy
zad, czyli tak zwane ,towarzystwo“ obradowalo pod
golem niebem, wysylajac co chwila deputacye do star-
- 8zyzny, a czasem wdzierajac si¢ gwaltem do radnego
domu i terroryzujac obrady.

Na majdanie cizba juz byla ogromna, poprzeduio
bowiem ataman koszowy posciagal do Siczy wszystkie
wojska rozproszone po wyspach, rzeczkach i ,tugach,”
towar.ystwo zatem bylo liczniejsze, niz zwykle. Slonce
klonilo si¢ ka zachodowi, wige wezedpie zapalono kil
kanadcie beczek ze smola; tu i owdzie staly takie be-
czki z wodka, ktére kazdy kurzeh dla siebie wytaczal,
a ktére niemalo dodawatly energii obradom. Porzgdku
migdzy kurzeniami pilnowali esaulowie, zbrojni w tegie
kije debowe, dla hamowania obradujacych, i w pisto-

o d
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lety, dla obrony wlasnego zycia, ktére czgsto bywalo
w niebezpieczenstwie.

Fylyp Zachar i Tatarczuk weszli prosto do domu
obrad, gdyz jeden jako kantarzej, drugi jako ataman
kurzeniowy, mieli prawo zasiadaé migdzy starszyzna.
W izbie radnej byl tylko jeden maly stél, przed kté-
rym siedzial pisarz wojskowy. Atamanowie i koszowy
mieli swoje miejsca na skérach pod Scianami. Ale
w tej chwili miejsca nie byly jeszcze zajete. Koszowy
chodzil wielkiemi krokami po izbie, kurzeniowi za$, ze-
brani w male gromadki, rozmawiali z cicha, przery-
wajac sobie kiedy niekiedy gloéniejszemi klatwami.
Tatarczuk zauwazyl, Ze znajomi nawet i przyjaciele
udaja, iz go nie widza, zblizyl si¢ przeto zaraz do mio-
dego Barabasza, ktéry mniejwiecej w takiem samem
byl poloZzenim. Inni spogladali na nich z podetbéw,
z czego mlody Barabasz niewiele sobie robil, nie ro-
mmiejac dobrze, o co idzie. Byl-to czlowiek wielkiej
pieknosci. i nadzwyczajnej sily, ktérej jedynie zawdzie-
czal swéj stopieh kurzeniowego atamana, bo zresztg sty-
nal w calej Siczy ze swej glupoty. Zjednala mu ona
przydomek Durnego atamana i przywilej budzenia Smie-
chéw kaidem slowem miedzy starszyzna,.

— Poczekawszy troche, taj moze i péjdziem z ka-
mieniem u 8zyi w wode! — szepnal mu Tatarczuk.

— A poco? — spytal Barabasz.

— A to nie wiesz o listach?

— Trastia joho maty mordowala! Czy to ja pi-
salem jakie listy?

— Obacz, jak spogladaje na nas z podetbéw.

— Kotlyb ja kotroho w lob, toby nie patrzyl, boby
mu Slepie wyplynely. '
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Tymezasem krzyki z zewnatrz daly znaé, Ze cos
zaszlo. Jakoiz drzwi izby radnej otwarly si¢ szeroko
i wszedl Chmielnicki z Tuhaj-bejem. Ich-to witano tak
radosnie. Kilka miesigey temu, Tuhaj-bej, jako naj-
waleczniejszy z murzéw i postrach nizoweéw, byt przed-
miotem strasznej nienawisei w Siczy — teraz ,towa-
rzystwo’”’ rzucalo czapki w gére na jego widok, uwa-
zajac go jako dobrego przyjaciela Chmielnickiego i za-
poroicow.

Tuhaj-bej wszedl naprzéd, a za nim Chmielnicki
z bulawa w reku, jako hetman wojsk zaporozkich.
Godnosé te piastowal od czasu, jak wréeil z Krymy,
z wyjednanemi od chana positkami. Tlumy porwaly go
wowczas na rece i odbiwszy skarbnice wojskowa, przy-
niosty mu bulawe, choragiew i pieczgé, ktére zwykle
przed hetmanem noszono. To tez zmienil si¢ niemalo.
Widaé bylo, Ze nosit w sobie straszliwa sile calego
Zaporoza. Nie bylto juz Chmielnicki pokrzywdzony,
uciekajacy na Siez przez Dzikie pola, ale Chmielnicki
hetman, krwawy duch, olbrzym, msciciel wtasnej krzy-
wdy na milionach.

A jednak nie zerwal lancuchéw, wlozyt tylko nowe,
cigzsze. Widaé to bylo z jego stosunku 7 Tuhaj-bejem.
Ten betman Zaporoia w sercu Zaporoza bral drugie
miejsce za tatarem, znosil w pokorze jego dume i pogar-
dliwe nad wszelki wyraz obejécie. Byl-to stosunek lenniks
do zwierzchniego pana. Ale tak musialo byé. Chmielnr
cki caly swéj kredyt u kozak6w zawdzieezal tatarom ils-
sce chanowej, ktérej przedstawicielem byt dziki i wicie-
kly Tuhaj-bej. Ale Chmielnicki umial godzié dume rox
sadzajaca mu piers z pokora, tak dobrze jak odwagy
z chytroscia. Byl to lew i lis, orzel i was. Pierwsy
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to raz od poczatku kozaczyzny tatar poczynal sobie

jak pan w sérodku Siczy — ale takie czasy przyszly.

pTowarzystwo” rzucalo przecie czapki w gérg na wi-

' dok pohanca. Takie czasy nadeszly.

‘ Narada sig rozpoczela. Tuhaj-bej zasiadl w srod-
ku, na grubszym peku skér, i podwinawszy nogi, pe-
czal gryzé suszone ziarnka sloneeznikéw i wypluwaé
siute skorupki przed siebie na Srodek izby. Po prawej

~jego stronie zasiad! Chmielnicki z bulawsg, po lewej

koszowy, a ataman i deputacya od ,towarzystwa’
dalej, pod scianami. Uciszyly si¢ rozmowy, z zewnatrz
tylko przychodzil gwar i gluchy szum tluszezy, obra-
dujacej pod golem niebem, podobny do szumu fal.
Chmielnicki poczal mawié: 1)

— Modcie panowie! Z taski, przychylnosei, i ,,dysz-
krecyi’”” najjaéniejszego carza krymskiego, pana wielu
ludéw, pokrewnego cialom niebieskim, z pozwolenia
miloSeiwego krola polsikiego Wiadystawa, naszego pana,
i dobrej ochoty odwainych wojsk zaporozkich, ufni
W nasz¢ niewinnosé i sprawiedliwodé Boza, idziemy
pom&cié strasznych i okrutnych krzywd naszych, ktore
po chrzesciansku cierpieliSmy, pékismy mogli, od nie-
szezerych lachéw, komisarzy, starostow i ekonomow,
calej szlachty i zydéw. Nad ktéremi krzywdami ju-
iefcie moscie-panowie i cale wojsko zaporozkie wiele
lez wyleli i mnie dlatego bulawe dali, abym sig za
niewinnodé naszg i calych wojsk snadniej mogt upomi-
naé, Co ja uwazajac za wielkg laske mokcie-pandéw

1) 8poséb obradowania na Siczy opisany jest w dyaryu-
&u Eryka Lassoty, poslta cesarskiego na Zaporoie w r. 1594.
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dobrodziei moich, najjaéniejszego carza o pomoc prosié
jechalem, ktéra nam ofiarowal. Ale bedac w gotowo-
gei i ochocie, niemalom si¢ zasmucil, styszae, iz mogy
byé¢ miedzy nami zdrajey, ktérzy z nieszezerymi lacha-
mi w komitywg wchodzg i o naszej gotowosei im do-
noszg — co jesliby tak bylo, tedy ukarani byé maja,
wedle woli i dyszkrecyi modcie-panéw. A my prosim,
abyfcie listbw wystuchali, ktére tu posel od niedruga
naszego, ksigeia Wisniowieckiego przywiozl, nie po-
slem, ale szpiegiem bedac i gotowos¢ nasze i dobry
ochote Tuhaj-beja, naszego przyjaciela, chegae podpa-
trze¢ i przed lachami zdradzié. Co abyécie takie osy
dzili, jesli ma byé ukarany, jak i ci, do ktérych listy
przywidzl, a o ktérych koszowy, jako wierny przyjs-
ciel mdj, Tuhaj-beja i calego wojska, zaraz nas uwis-
domil.

Chmielnicki umilkl; gwar za oknami powiekszal
sig coraz bardziej, wiec pisarz wojskowy wstal i za-
czal czytaé naprzéd pismno ksiaigece do koszowego
atamana, zaczynajace si¢ od sléw: ,My po BoZej my-
toSei, kniaz i hospodyn na Lubniach, Chorolu, Przy-
luce, Hadziaczu etc., wojewoda ruski ete., starosta ete.”
Pismo bylo czysto urzedowe. Ksiaze, zastyszawszy, it
wojska z ,Lugéw” sg &ciggane, pytal atamana, czyby
to byla prawda, i wzywal go zarazem, aby tego dia
spokojnodci krajéw chrzescianskich zaniechal. Chmiel
nickiego za$, jesliby Sicz podburzal, aby komisarzom
wydal, ktérzy sami si¢ o to upomng. Drugi list by}
pana Grodzickiego, réwniez do wielkiego atamans,
trzeci i czwarty Zacéwilichowskiego i starego pulke-
wnika czerkaskiego do Tatarczuka i Barabasza. We
wezystkich nie znajdowalo sig nic, coby moglo pods
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waé w podejrzenie osoby, do ktérych byly adresowa-
ne. Zaéwilichowski prosil jedynie Tatarczuka, aby
zaopiekowal si¢ oddawcg listu i aby ulatwil mu wszy-
stko, czegoby posel zazadal.

Tatarczuk odetchnal.

— Co méwicie, moscie panowie, o tych pismach?—
spytal Chmielnicki.

Kozacy milezeli. Wszelkie obrady, dopéki wédka
nie rozgrzala glow, zaczynaly sig zawsze w ten spo-
86b, iz Zaden z atamanéw nie chcial pierwszy glosu
zabraé. Jako ludzie prosci a chytrzy, czynili to glié-
wnie z obawy wyrwania si¢ z glupstwem, ktéreby
moglo wnioskodaweg na Smiech narazié, lub zjednaé
mu na cale Zycie szyderczy przydomek. Bo tak i by-
walo w Siczy, gdzie wsréd najwiekszego prostactwa,
zmyst do przedrwiwania nieslychanie byl rozwinigty,
réwniez jak obawa przed szyderstwem.

Kozacy tedy milczeli. Chmielnicki znowu glos
zabral:

— Ataman koszowy brat nasz i szczery przy-
Jaciel. Ja atamanowi tak wierze¢, jak duszy wlasnej,
a ktoby co innego powiadal, tenby sam zdrade zamy-
slal. Ataman stary druh i Zolierz.

To rzeklszy, wstal i ucalowal koszowego.

— Moscie panowie!— rzekl na to koszowy — ja
wojska Sciggam, a hetman niech prowadzi; co do po-
sta, kiedy go do mnie przyslali, to on méj, a kiedy
méj, to wam go daruje.

— Wy, moscie panowie deputacya, pokloncie sig
atamanowi — rzekl Chmielnicki—bo on sprawiedliwy
czlowiek, i idzcie powiedzie¢ ,towarzystwu,” Ze jeSli
to jest zdrajca, to nie on zdrajea; on pierwszy straie
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postawil, un sam kazal lapaé zdrajeéw, coby do la-
chow szli. Wy, panowie deputacya, powiedzcie, Ze nie
on zdrajea, Ze on najlepszy z nas wszystkich.

Panowie-deputacya poklonili sic w pas mnaprzéd
Tubaj-bejowi, ktéry przez caly czas z najwieksz
obojetnodeia Zul swoje ziarnka slonecznikéw, naste-
pnie Chmielnickiemu, koszowemu—i wyszli z izby.

Po chwili wrzaski radosne za oknami daly znat,
te deputacya spelnila polecenie.

— Niech Zyje nasz koszowy! niech Zyje koszo-
wy!l—wolaly chrapliwe glosy z taka sila, Ze ai scia-
ny izby zdawaly sie ‘drie¢ w posadach.

JednoczeSnie huknely wystrzaly z samopaléw
i piszezeli.

Deputacya wroécila i znowu zasiadla w kacie izby.

— Moscie panowie!—rzekl Chmielnicki, gdy uci-
szylo si¢ cokolwiek za oknami. Juz wy madrze oss
dzili, Ze koszowy ataman czlowiek sprawiedliwy. Ale
jedli ataman nie zdrajea, to kto zdrajea? Kto ma
przyjacié! miedzy lachami, z kim oni w konszachty
wchodza, do kogo listy pisuja? komu osobe posta zle-
caja? kto zdrajca?

To méwiac, Chmielnicki podnosil glos coraz wy-
iej ,i strzygl zlowrogo oczyma w strong Tatarczuks
i mlodego Barabasza, jakby cheial ich wskazaé wy-
raznie. W izbie powstal szmer, kilka gloséw poczelo
woltaé: ,Barabasz i Tatarczuk!” Niektorzy kurzeniowi
powstali z miejsc, miedzy deputacys daly sig slyszet
wolania: ,na pohybel!”

Tatarczuk zbladl, a mlody Barabasz poczal spo-
glada¢ zdumionemi oczyma po obecnych. Leniwa mysl

|
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Jego silila si¢ przez niejaki czas odgadungé, za co go
oskarZaja, nakoniec rzekl:

-~— Ne bude sobaka miasa isty!

To rzekisey, wybuchnal smiechem idyoty, a za
nim i inni. I nagle wieksza czg8¢ kurzeniowych po-
czela sig Smiaé dziko, sama nie wiedzgce dlaczego.

Z 1za okna dochodzﬂy krzyki coraz glosniejsze:
widaé tam wodka poczela rozgrzewaé jui glowy. Szum
fali ludzkiej poteznial z kaidg chwila.

Ale Anton Tatarczuk wstal i zwréeciwszy sig do
Chmielnickiego, poczgl méwié:

— Co ja wam zrobit, mosci hetmanie zaporozki,
7e na Smier¢ moje nastajecie? W czem ja wam winien?
Pisal do mnie komisar Zaéwilichowski list —- taj co?
To i kniaz pisal do koszowego. A czy ja odebral list?
Nie! A jakby odebral, tak coby zrobil? Ot poszediby
do pysera i kazalby sobie przeczytac, bo ni pysaty, ni
caytaty ne umiju. I wyby zawsze wiedsieli, co w liScie.
A lacha ja i na oczy nie widzial. Tak ezy ja zdrajea?
Hej, bracia zaporvezey, Tatarczuk chodzil z wami do
Krymu, a jak chodzili na Woleszg, to ehodzil na Wo-
losze; jak ¢hodzili pod Smolensk, to ehodwil pod Smo-
lefisk, bil sig z wami, dobrymi molojeami, £yl & wami,
dobrymi molojoami—i krew przelewat z wami, dobry-
mi molojecami — i glodem warl z wami, debrymi mo-
lojeami, tak on mie lach, nie zdrajea, ale kozak, wasz
brat, a jesli pan hetman na émieré jego nastaje, to
niech powie, ozemu nastaje! Co ja mu #robil, w czem -
nieszcaeros¢ okazal?—a wy, bracia, pomHujcie i sadé-
cie sprawiedliwie!

-+ Tatarczuk dobry melojec! Tatarezuk spua-
wiedliwy cztowiek!—ozwalo si¢ kilka glosdw.

Ogniem i mieczem. T. I. 12
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— Ty Tatarczuk dobry molojec—rzekl Chmiel-
nicki — i ja na ciebie nie nastaje, bos ty méj drub
i nie lach, ale kozak, nasz brat. Bo gdyby lach byl
zdrajca, to jabym si¢ nie smuecil i nie plakal, ale je-
gli dobry molojec zdrajea, mdj druh zdrajea, to mnie
cieZko na sercu i Zal dobrego molojca. A skoros
w.Krymie, i na Woloszy, i pod Smolenskiem bywal,
to jeszoze wigkszy twoj grzech, Ze§ teraz nieszezerze
chcial gotowosé i ochote wojsk zaporozkich przed la-
chem zdradzié! Tobie pisali, by§ ty mu ulatwil, cze-
goby zaZgdal, a powiedzcie, mofcie panowie atamani,
czegoby lach mégl iadacé? Czy nie Smierci mojej i mo-
jego iZyeczliwego przyjaciela Tuhaj-beja? Czy nie zgu-
by wojsk zaporozkich? Tak ty Tatarczuk winien i jui
niczego innego nie dokaZesz. A do Barabasza pisal
stryj jego, pulkownik czerkaski, Czaplinskiemu druh
i lachom druh, ktéry przywileje u siebie chowal, by
ich wojsko zaporozkie nie dostalo, co gdy tak jest,
a kine si¢ Bogiem, Ze nie inaczej jest, wiec wy oba
winni i proScie pomilowania atamanéw, a ja z wami
prosi¢ bede, chociaz cigtka wasza wina i zdrada jawna.

Tymezasem z za okna dochodzil juz nie szum
i gwar, ale jakby loskot jaki burzy. Towarzystwo
cheialo wiedzieé, co sig-dzieje w izbie radmej i wy-
slalo nowa deputacys.

Tatarczuk poczol, Ze jest zgubiony. Teraz przy-
pomnial sobie, Ze tydzieh temu przemawial wéréd ata-
manéw przeciw oddaniu bulawy Chmielnickiemu i przy-
mierzu z tatarami. Zimune krople potu wystapily mu
na czolo: zrozumial, Ze juz niema ratunku. Co do mio-
dego Barabasza, jasnem bylo, iz gubige go, Chmiel-
nicki cheial zems$cié si¢ nad starym pulkownikiem
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czerkaskim, ktéry synowca swego kochal gleboko.
Jednakie Tatarczuk nie chcial umieraé. Nie bladiby
on przed szabla, przed kula, nawet przed palem— ale
Smier¢ taka, jaka go czekala, przeraiala go do szpiku
kodei, wige korzystajac z chwili ciszy, ktéra zapano-
wala po stowach Chmielnickiego, krzyknat przerazliwie:

— Na imig¢ Chrysta! bracia atamany, druby ser-
deczne, nie gubcie niewinnego, toz ja lacha nie widziat,
nie gadal z nim! Pomilujcie, bracia! Nie wiem, czegoby
lach odemnie cheial, spytajcie go sami! Ja klng sie
Chrystem, Spasem, Swu}tq Przeczysta, Swigtym Miko-
lajem cudotwérea, swietym Michalem Archaniolem, Ze
dusz¢ niewinng zgubicie!

— Przyprowadzi¢ lacha! — zawolal starszy kan-
tarzej.

— Lacha tu, lacha!—wolali kurzeniowi.

Whszczelo sig zamieszanie; jedni rzucili sig do
przyleglej izby, w ktérej wigzien byl zamkniety, by
przywies¢ go przed rade, inni zblizali sig groZnie
do Tatarczuka i Barabasza. Pierwszy Hladki, ataman
mirgorodzkiego kurzenia, krzyknal: ,na pohybel!” De-
putacya powtérzyla okrzyk, Czarnota za§ skoczyl ku
drzwiom i otworzywszy je, wolal do zgromadzonego
tlumu:

— Moécie panowie towarzystwo, Tatarczuk zdraj-
ca i Barabasz zdrajca—na pohybel im!

Thiszeza odpowiedziala wyciem straszliwem.
W izbie wszczelo sig zamieszanie. Wszyscy kurzeniowi
powstali ze swych miejsc. Jedni wolali: ,lacha! lacha!“
inni starali sig@ rozruch uciszyé, a wtem drzwi pod
naciskiem tlumu roztworzyly sie na osciez i do érodka
wpadla tluszeza, obradujaca na dworze. Straszliwe
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postacie, upejone wscieklogcia, napelnily izbe, wree-
szozge, wywijajge rekoma, zgrzytajac zebami i zionae
gapach gorzalki: ,Smert Tatarczuku! i Barabaszu na
pohybel! Dawajoie zdrajeéw! na majdan z nimil“
krzyczaly pijane glosy. ,Bij! ubij!” i setki ragk wyecia-
goely sie w tej chwili po nieszczgsne ofiary. Tatarczuk
nie stawial oporn, jeczal tylko przerailiwie, ale mlody
Barabasz pocsal broni¢ sie ze straszng sila. Zrozu-
. mial nakoniee, e go chea zamordowad; strach, rozpac:
i whcieklos¢ odbily sie na jego twarzy; piana okryla
mu wargi, z piersi wydoby! sie ryk zwierzecy. Podwa-
kroé¢ wyrywal sig z ragk opraweéw i po dwakroé rqce
ich chwytaly go za ramiona, za piersi, za brodg i ese-
{edec; on szamotal sie, kasal, ryczal, upadal na ziemig
i znéw podnosil sie okrwawiony, straszny. Podarto na
nim ubranie, wyrwano mu oseledec z glowy, wybito
oko, nakoniec przygniecionemu do Sciany zlamano reke.
Wowezas padl. Oprawcy porwali go za nogi i wraz
2 Tatarczukiem wywlekli na majdan. Tam dopiero,
przy blasku smolistych beczek i stoséw ogmia, rozpo-
orgla si¢ doraZna egzekucya. Kilka tysiecy ludzi rzuci-
lo si¢ na skazanych i darlo ich w sztuki, wyjac i wal-
cz30 ze sobg o przystep do ofiar. Deptano ich nogami,
wyrywano kawaly ciala; cizba tloczyla si¢ kolo mich
{ym strasenym, konwulsyjaym rachem rozszalalych mas.
Chwilowo krwawe rece podnosily w gére dwie bez-
ksztaltne, miepodobne jué do ludzkich postaei bryly, to
snowu ciskanoe je na ziemi¢. Dalej stojacy wrzeszezeli
w nieboglosy, jedni, Zehy wrzucié¢ ofiary w wods, dru-
dzy, by je wtleczyé w becski palacej si¢ smely. Pi-
Jjani rozpoczeli béjkg ve sobs. Z semledstwa zapalono
dwie kufy z wodka, ktére oswiecily t¢ piekielny sce-
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n¢ drgajacem blekitnem Swiatlem. Z nieba patrzyh
na nig takie ksigiye cichy, jasny, pogodny,

Tak ,towarzystwo“* karalo swoich zdrajobw.

A w izbie radnej, z chwilg jak kozactwo wywle-
klo za drzwi Tatarczuka i miodego Barabasza, ueiszylo
8iq snowu i atamani zajeli dawne miejsca pod fcianami,
bo z przyleglego alkierza prayprowadzono wigznia.

Cienn padal na jego twarz, gdyz i ogieh na ko-
minie praygasl—i w pol-swietle widaé bylo tylko wy-
nioslg pestaé, trzymajgcs si¢ prosto i dumnmie, choé
rece jej zwigzane byly lykiem. Ale Hladki dorzucid
wigzke luczywa, po chwili bujny plomien strzelit w gé-
rg i oblal jasnem sSwiatlem oblicze wigznia, ktéry
zwréeil si¢ ku Chmielniekiemu.

Ujrzawszy go, Chmielnicki drgnal.

Wiezien — byl to pan Skrzetuski.

Tubaj-bej wyplul luskwiny slonecznikéw i mru-
kngl po rusinsku:

— Ja toho lacha znaju—cn buw u Krymu.

— Na pohybel mu!—zawolal Hladki. .

-~ Na pohybel!—powtérzyl Czarnota.

Chmielnicki opanowal juz wraZenie. Powiddl
tylko oczyma po Hladkim i Czarnocie, ktérzy pod
wplywem ‘tego wzroku umilkli, nastgpnie, zwrbciwszy
sig do koszowego, rzekl:

— 1 ja jeho znaju.

— Ty zkad?—spytal koszowy Skrzetuskiego.

— W poselstwiem jechal do ciebie, atamanie ko~
szowy, gdy mnie zbdjey na Chortycy napadli i whrew
obycaajom, obserwowanym u najdzikszych narodéw,
ludzi mi wybili, a mnie, nie baczge na godnoéé mg po-
selskg i urodzenie, zranili, zniewazyli i jako jehca tu
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przywiedli, o co pan méj J..O. ksigze Jeremi Wisnio-
wiecki bedzie si¢ umial u ciebie, atamanie koszowy,
upomnieé.

— A czego ty nieszezerosé swojg okazal? czemu
ty dobrego molojca obuchem rozszezepil? czemu ty lu-
dzi nabil, we czworo tyle, ile was wszystkich.bylo?
A tu z listem do mnfe jechal, by na gotowosé naszg
spogladaé i lachom o niej donosié? Wiemy takze, Ze
ty i do zdrajeéw wojska zaporozkiego mial listy, aby
z nimi zgube wszystkiego wojska knowaé, zaczem nie
Jjako posel, ale jako zdrajca bedziesz przyjety i spra-
wiedliwie ukarany.

— Mylisz sig, atamanie koszowy, i ty, mo&ci het-
manie samozwahczy—irzek! namiestnik, zwracajac sig
do Chmielnickiego. — Jeflim listy mial, to czyni tak
kazdy posel, ktéry w obce strony jedzie, Ze od zna-
jomyeh do znajomych listy bierze, by i sam mial
przez to komitywe. A jam tu jechal z pismem ksis-
tecem, nie zgube wasze knowaé, ale od takowych
was : postgpk6w powstrzymaé, ktére nieznosny paro-
ksyzm na Rzeczpospolita, a na was i na cale woj-
sko zaporozkie ostatnia zaglade sciagna. Na kogéz to
bowiem bezboing reke podnosicie? Przeciw komu, wy,
co si¢ obrofcami chrzescianstwa nazywacie, z pogany
przymierze czynicie? Przeciw krélowi, przeciw stanowi
szlacheckiemu i calej Rzeczypospolitej. Wy przeto, nie
ja, zdrajeami jestescie i to wam powiadam, iZ jesli po-
korg i posluszenstwem nie zgladzicie win waszych,
tedy biada wam! Zaliz dawne to czasy Pawluka i Na-
lewajki? Zali wyszla jui wam z pamieci ich kara?
Pomnijcie tedy, ze patientia Rzeczypospolitej juz wy-
czerpana i miecz wisi nad glowami waszemi.
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— Lajesz, wraiy synu, by si¢ wykreeié¢ i émier-
ci ujsé! — zawolal koszowy — aleé ci nie pomoZe ni
grozba, ni wasza lacina lacka.

Inni tez atamanowie poczeli zgbami zgrzytaé
i trzaskaé w szable, a pan Skrzetuski podniést glowe
Jjeszeze wyiej i tak méwil:

— Nie my$l, atamanie koszowy, bym sie Smierci
obawial, albo Zywota bronil, albo si¢ z mej niewinnosei
wywodzil. Szlachcicem bedae, od réwnych tylko sobie
sadzon byé moge i nie przed sedziami tu stoje, jemo
przed zbdjcami; nie przed szlachta, jemo przed chlop-
stwem; nie przed rycerstwem, jeno przed barbarzyn-
stwem, i wiem dobrze, Ze si¢ od Smierci nie wybiegam,
ktorg wy teZz dopelnicie miary swej nieprawosci. Prze-
demng jest Smieré i meka, ale za mna moc i zemsta
calej Rzeczypospolitej, przed ktora driyjeie wszysey.

! JakoZ wyniosla postawa, wznioslodé mowy i imie

Rzeczypospolitej, silne zrobily wrazenie. Atamanowie
spogladali na siebie, milezac. Przez chwile wydato
im sie, e przed nimi stoi nie jeniec, ale groZny
posel poteznego narodu; Tuhaj-bej za§ mruknal:

— Serdytyj lach!

— Serdytyj lach'—powtorql Chmielnicki.

Gwaltowne dobijanie si¢ do drzwi przerwalo
dalsza ich rozmowe. Na majdanie egzekucya szcza-
tkéw Tatarczuka i Barabasza byla wlasdnie skonczona;
towarzystwo wysylalo nowa deputacya.

Kilkunastu kozakéw okrwawionych, zziajanych,
okrytych potem, pijanych, weszlo do izby. Staneli przy
drzwiach i wyciagajac rece, jeszeze dymiace od krwi,
poczeli méwié:
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— Towarzystwo klania sig panom starszyznie—
ta poklonili si¢ wszyscy w pas—i prosi, Zeby im wy-
daé tego lacha, szczot z mym poikraly, jak z Baraba-
s2om ¢t Tatarczukom.

— Wydaé im lacha!—krzyknst Czarnota.

— Nie wydawaé — wolal inny.—Niech czekaja!
On posel!

— Na pohybel mul—ozwaly si¢ réine glosy.

Nastqpme ucichli wszyscy, czekajqc, co powiedzg
koszowy i Chmielnicki.

— Towarzystwo prosi; a nie, to samo weimie—
powtérzyli deputaci.

Zdawalo sig, ie pan Skrzetuski zgubiony jest
bez ratunku, gdy wtem Chmielnicki pochyli} sie do
ucha Tubaj-beja.

— To twéj jeniec—szepnal—jego tatarzy wzigli,
on twoj. Dasz li go sobie zabraé? To bogaty szlachcic,
a i bez tego kniaZ Jerema zlotem za niego zdplaci.

— Dawajcie lacha!— wolali coraz grozniej kozacy.

Tuhaj-bej przeciagngl si¢ na swojem siedzeniu
i wstal. Twarz zmienila mu sig w jednej chwili, oczy
rozszerzyly sie, jak u zbika, zeby poczely blyskaé.
Nagle skoczyl jak tygrys przed molojedéw, dopomina-
jacych sie o jenca.

— Precz, capy, psy niewierne! niewolnicy! swy-
nojady!—ryknal, chwytajac za brody dwéch zaporoi-
céw i targajac nimi z wécieklodcia — precz, pijanice,
bydleta nieczyste! gady plugawe! wy mnie jasyr za-
bieraé przyszli, a ot, ja wam tak! capy!—To méwige,
targal za brody coraz innych molojecéw, nakonieo zwa-
liwszy jeduego, poczal go deptaé nogami.—Na twarz,.
niewolnicy! bo was w jasyr zapedze, bo Sicz calg no
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gami tak zdepczg, jak was! z dymami puszczq, Scicr-
wem waszem pokryje!

Deputaci cofali si¢ przeraZeni— straszliwy pray-
jaciel pokazal, co umie.

! I dziwna rzecz: na Bazawluku stalo tylko szesé
tysigcy Ordy! Prawda, Ze za nimi stal jeszeze chan
z caly potega krymsks, ale w samej Siczy bylo kil-
kanascie tysigey molojeéw, préez tych, ktérych Chmiel-
nicki wyslal byl juz na Tomakéwke—a jednakze, ani
jeden glos protestacyi nie podnidst sig przeciw Tuhaj-
bejowi. Zdawacby sie moglo, Ze sposob, w jaki gro-
iny murza obronil jenca, byl jedynie skuteczny, Ze
trafil odrazu do przekonania zaporoZcéw, ktérym ta-
tarska pomoc byla w tej chwili niezbedna. Deputacya
wypadla na majdan, krzyczac do ttumoéw, Ze nie beda
z lachem igraly, bo to jeniec Tuhaj-beja, a Tuhaj-bej,
kaze, rozserdywsia! ,Brody nam powyrywal® wolali.
Na majdanie tez poczeto zaraz powtarzaé: ,Tuhaj-bej
rozserdywsia! —,Rozserdywsia!“—wolaly Zalosnie tlu-
my—,rozserdywsia! rozserdywsia!“—a w kilka chwil

jaki§ przerazliwy glos jal Spiewaé kolo ogniska:

Hej, hejt
Tuhaj-bej
Rozserdywsia duze,
Hej, hej,
Tuhaj-bej
Ne serdysia druze!

Wnet tysigce gloséw powtérzylo: ,Hej-bej! Ta-
haj-bej“—i oto powstawala jedna z tych pieéni, ktére
potem, rzeklbys, wicher roznosit po calej Ukrainie
i tracal niemi o struny lir i teorbanéw.
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Ale nagle i piesh zostala przerwana, bo przez
brame, od strony Hassan-Basza, wpadlo kilkunastu lu-
dzi i przedzierajac sig przez tlum, krzyczac: ,z drogi!
z drogi!® dazylo co sil w strong radnego domu. Ata-
maui zabierali sig juz do wyjécia, gdy nowi ci goscie |
wpadli do izby. ' \

— Pysémo do hetmana!—wolal stary kozak.

— Zkad wy?

— My czehryficy. Dzien i noc z pyémom jidem.
Oto jest.

Chmielnicki wzial list z rak kozaka i poczatl czy-
ta¢. Nagle twarz zmienila mu sie, przerwal czytanie
i rzekl donosnym glosem:

— Moscie panowie atamani! Hetman wielki wy-
syla syna Stefana z wojskiem na nas. Wojna!

W izbie powstal dziwny szmer; niewiadomo, czy
szmer radosci, czy przeraienia. Chmielnicki wystapil
na §rodek izby, wsparl sie pod boki, oczy jego mio-
taly blyskawice, a glos brzmial groznie i rozkazujgco:

— Kurzeniowi do kurzeniéw! Uderzyé z dzial
na wiezy! Rozbi¢ beczki z wiédka! Jutro Switaniem
ruszamy!

Od tej chwili konezyly sig na Siczy obrady zbio-
rowe, rzady atamanéw, sejmy i przewaga towarzystwa.
Chmielnicki bral w rece nieograniczona wladze. Oto
przed chwila, z obawy aby glos jego nie zostal nie-
wystuchany przez burzliwe towarzystwo, musial jenca
podstepem bronié i podstepem gubié niechetnych; teraz
byl panem Zycia i Smierci wszystkich. Tak zawsze
bywalo. Przed i po wyprawie, choéby hetman juz byt
obrany, tlum narzucal jeszcze atamanom i koszowemtu
swoje wolg, ktérej niebezpiecznie bylo sig opieral,
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Ale gdy tylko wyprawa zostala otrabiona, towarzystwo
stawalo sig wojskiem, podleglem wojskowej dyscyplinie,
kurzeniowi oficerami, a hetman wodzem-dyktatorem.

Dlatego tei ustyszawszy rozkazy Chmielnickiego,
atamanowie wypadli natychmiast do swoich kurzenidw.
Narada byla skonczona.

Po chwili huk dzial z bramy, prowadzgcej z Has-
san-Basza do siczowego majdanu, zatrzgsl Scianami
izby i rozlegl si¢ posepnem echem po calym Czerto-
meliku, zwiastujac wojne.

Rozpoczynal on takie epoke w dziejach dwoch
narodéw, ale o tem nie wiedzieli, ni pijani siczowey,
ni sam hetman zaporozki.



ROZDZIAL XII.

S~~~

Chmielnicki ze Skrzetuskim poszli na noeleg dv
koszowego, a z nimi i Tuhaj-bej, ktéremu zapéamo
bylo wracaé¢ na Bazawluk. Dziki bej traktowal na-
miestnika jako jefica, ktéry mial byé za wysoka ceng
wykupiony, zatem nie jak niewolnika i z respektem,
wigkszym nawet moze niz kezakéw, bo go w swoim
czasie, jako ksiaZecego posla na dworze chanowym
widywal. Co widzae, koszowy zaprosil go do swej
chaty i réwniez zmienil z nim postgpowanie. Stary
ataman byl-to czlowiek duszg i cialem oddany Chmiel-
nickiemu, ktéry go zawojowal i owladngl—owdi zau-
waiyl, e Chmielnickiemu chodzilo widocznie podczas
narad o ocalenie jenca. Ale zdziwil sie jeszeze bar-
dziej, gdy, zaledwie zasiedli w chacie,- Chmielnicki
zwrécit si¢ do Tuhaj-beja.

— Tuhbaj-beju! — rzekl — ile myslisz wziaé wy-
kupna za tego jefica?

Tuhaj-bej popatrzyl na Skrzetuskiego i rzekk

— Tys méwil, Ze to znaczny czlowiek, a ja wiem,
ze to posel strasznego kniazia, a straszny kniai ke-
cha swoich. Bismillach! jeden zaplaci i drugi zaplaci—
razem...
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Tu Tubaj-bej zamyslit sig:
— Dwa tysiace taleréw.
| Chmielnicki na to:
«~ Dam ci dwa tysiaoce taleréw.
| Tatar milezal przez chwile. Jego sko$ne oczy

sdawaly sig nawskréé przemikaé Chmielnickiego.

— Ty dasz trzy—rzekl.

— Dlaczego mam daé trzy, gdy$ sam dwa Zadal?

— Bo jesli go chcesz mieé, to tobie na tem za-
lezy, a jeSli ci zaleiy, to dasz trzy.

— On mnie zycie ocalil. -

— AHa! to warte tysigc wigeej.

Tu Skrzetuski wtracit sig do targu.

— Tuhaj-bejul—rzekl z gniewem—z ksiazecego
skarbca nie moge ci nic obiecywad, ale ehodbym mial
fortung wlasna podszarpaé, to sam dam trzy. Mam tei
blizko tyle u ksigcia na prowizyi i wioske dobra, co
starczy. A temu hetmanowi nie cheg welnobei i zdro-
wia zawdzigezad.

— A zkgd ty wiesz, co ja z toby uwezynig? —
roekl Chmielnicki. A potem, zwréciwszy sig do Tubaj-
beja, mowil:

w Wojna sig rozpouznie. Poflesz do kniazia,
ale nim posel wréci, duzo wody w Dnieprze uplynie,
2 ja ci jutro na Bazawluk odwiozg sam pienigdze.

— Daj cztery, to i nie bede z luchem gadat —
odparl niecierpliwie Tuhaj.

— Dam cztery, na twoje slowo.

— Mosei hetroanie — rzeki kosrowy—chcesz, to
¢i zarax wylicag. Mam tu pod scians, moZs i wigcej.

— Jutro powieeiesz na Bazawluk —rzeki Chmiel-
nicki,
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Tuhaj-bej przeciagnal sig i ziewngl.

— Spaé mi sig chece — rzekl.—Jutro teiz przede-
dniem na Bazawluk muszg ruszyé. Gdzie mam spaé?

Koszowy ukazal mu pegk skér owczych pod
fciang, \

Tatar rzucil si¢ na peslanie. Po niejakim czasie
poczal chrapaé, jak kon.

Chmielnicki przeszedt sig kilkakrotnie po wazkiej |
izbie i rzekk:

— Sen ucieka mnie od powiek. Nie usng. Daj
sig czego napié, mosei koszowy.

— Gorzalki, czy wina?

— Gorzalki. Nie usne.

— Na niebie juz kurki—rzek! koszowy.

— Péimno! Idé i ty spaé, stary druhu. Napij si¢
i idz.

— Na slawe i szezescie!

— Na szczedeie!

Koszowy obtarl gebe rekawem, nastepnie podal
regke Chmielnickiemu i odszedlszy w drugi koniec izby,
zakopal si¢ niemal w oweze skéry, krew bowiem mial
juz przez wiek ostudzong.

Wkrétce chrapanie jego zawtérowalo chrapanit
Tuhaj-beja.

Chmielnicki siedzial za stolem, pograzony w mil
czeniu,

Nagle rozbudzil sig, spojrzal na Skrzetuskiego
i rzekk

— Mosci namiestniku, jestes wolny.

+ — Wdzigeznym ci, moéei hetmanie zaporozki, In-
boé nie ukrywam, ze wolalbym komu innemu za wok
no&é dzigkowaé.
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— Tedy nie dzigkmj. Ocalile$ mi zycie, jam ci
tez dobrem odplacil, teraz kwita. A i to ci muszg je-
szeze powiedzie¢, % cig zaraz nie puszezg, chyba mi
slowo rycerskie dasz, iz wréciwszy, nie powiesz ni
slowa ani o naszej gotowodci, ani o silach, ani o ni-
czem, co8 tu w Siezy widzial.

— Widze jedno to, Zes mi niepotrzebnie fructum
wolnosci dal posmakowaé, bo ci takiego stowa nie dam,
gdyz dajac je, takbym wtladnie postqpll Jjak ci, ktérzy
do nieprzyjaciela przechodzq

— Gardlo moje i zdrowie calego wojska zapo-
rozkiego w tem, aby si¢ na nas hetman wielki ze
wszystkiemi silami nie ruszyl, czegoby nie omieszkal,
gdyby$ go o potedze naszej powiadomil, nie dziw sig
wige, ze jesli slowa nie cheesz daé, to cig nie puszeze,
péki o siebie bezpiecznym nie bedg. Wiem, na com
si¢ porwal; wiem, jako straszna jest sila przeciw
mnie: obaj hetmani, twoj straszny kniaZz, ktéry sam
za cale wojsko stanie, a Zaslawscy, a Koniecpolscy,
a wszystkie owe krélewigta, ktére na szyi kozackiej
noge trzymaja! Zaprawde, niemalom ja musial napra-
cowaé sig i listéw rozpisaé, nim zdolalem ich czujnosé
uspié—toé nie moge teraz dozwolié, by§ ja rozbudzil.
Gdy i czern, i kozacy grodowi, i wszysey ucinieni
w wierze i wolnoéci, tak si¢ po mojej opowiedzg stro-
nie, jako wojsko zaporozkie i milosciwy chan krymski,
tusze, Ze nieprzyjaciolom sprostam, bo i moja sila zna-
czng bedzie, ale najwigcej ufam Bogu, ktéry widzial
krzywdy, a patrzyl na niewinno$é¢ moje.

Tu Chmielnicki wyechylil szklanke wédki i zaczal
chodzi¢ niespokojnie kolo stolu, pan Skrzetuski zaé
zmierzyl go oczyma i rzekl z moca:
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— Nie bluZnij-fe, hetmanie zaporozki, na Boga
i Jego najwyiszy opieke sig powolujge, bo zaiste gniew
tylko Bozy i prgdsze karanie na siebie Sciagniesz. To-
biez to godzi si¢ NajwyZszego na swg obrong wzywat,
tobie, ktéry dla swych krzywd i prywatnych zatargow,
taky straszliwg burze¢ podnosisz, i plomiea wojny do-
mowej rozpalasz, i z pogany przeciw chrzedeianom sig
laczysz? Cbi si¢ bowiem stanie? ZwycigZyszli, czy
bedziesz zwycigiony, morze ludzkiej krwi i lez wyle-
jesz, gorzej szaraficzy kraj spustoszysr, krew wiasn
poganom w jasyr oddasz, Rzeczpospolita wstrzasnies:
na majestat rekqg podniesiesz, oltarze pafskie pohai.
bisz, a wszystko dlatego, ze Czaplinski futor ci =
bral, Ze ci po pijanemu wygraial! Na c6z sig wige
nie targmeu? czego dla prywaty nie poéwigeisz? Bogs
wzywasz?—a ja zaprawdeg, choé jestem w twojej mo
ey, chociaz mnie Zywota i wolnosci pozbawié moesi—
powiadam ci: szatana ty, nie Boga na pomoc wzywsj,
bo tylko jedmo pieklo sekundowaé ci moze!

Chmielnicki sponsowial—za rekojesé sig porwal
i patrzyl tak na namiestnika, jak lew, ktéry waet ms
ryknaé i rzucié sig na swg ofiarg—ale si¢ pobamowal
Szczgsciem nie byl jeszeze pijany. Moze tei .ogarnal
go jakis niepokéj, moze jakie§ glosy zawolaly mu
w duszy: zawr6é z drogi! Bo nagle, jakby sie cheisl
przed wilasnemi myslami bronié, lub samego siebie
przekonywaé, tak moéwié poczal:

— Od innego nie &cierpialbym takiej mowy, ale
i ty bacz, aby twa Smialosé mej cierpliwodci nie po
iarla. Pieklem mnie straszysz, o prywatq i zdradg
mnie pomawiasz, a zkadie wiesz, jesli wlasne tylko
krzywdy mécié ide? Gdziez-tobym znalazl pomecnikéw,
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gdzie owe tysigce, ktére sig¢ juz za mng opowiedzialy
i opowiedza, gdybym jeno wiasnych uciskéw chciat do-
chodgié? Spéjrz, eo sig¢ dzieje na Ukrainie? Hej! ziemia
bujna, ziemia matka, ziemia rodzona, a kto w niej jutra
pewien? kto w niej szezesliw? kto wiary nie pozbawion,
z walnofei nie obran, kto w niej nie placze i nie wzdy-
cha? Sami jeno Wisniowieccy, a Potoccy, a Zaslawscy,
a Kalinowscy, a Koniecpolscy i szlachty garsé! Dla
nich starostwa, dostojefistwa, ziemia i ludzie, dla nich
szezedicie i zlota wolnosé, a reszta narodu rece we izach
do nieba wyciaga, czekajac Boiego zmilowania, bo -
i krolewskie nie pomoze! Ilez to szlachty nawet, nie-
znoSnego ich ucisku wytrzymaé nie mogac, na Sicz ucie-
ka, jako ja sam ucieklem? Nie chce tez wojny z krélem,
nie cheg z Rzeczgpospolita! Ona maé, on ojciec! Krol
miloSciwy pan, ale kréfewigta! Z nimi nam nie zyé;
ich to zdzierstwa, ich to arendy, stawszozyzny, pojem-
szezyzny, suchomielszezyzny, oczkowe i rogowe; ich to
tyrania i ueiski przez 2ydow czynione o zemste do nieba
wolaja. Jakiejze to wdzigeznosci doznalo wojsko za-
porozkie za tak wielkie zaslugi, w licznych wojnach
oddane? Gdzie przywileje kozackie? Krél dal, kréle-
wigta odjeli. Nalewajko po¢wiertowan! Pawluk w mie-
dzianym wole spalon! Krew nie obeschla po ranach,
ktére nam szabla Zélkiewskiego i Koniecpolskiego za-
dalal Zzy nie obeschly po pobitych, Scigtych, na pal
wsadzonych, — a teraz — patrz! co Swieci na nie-
bie — tu Chmielnicki wskazal przez okienko na plo-
nacg kometg — gniew Bozy! bicz BoZy! — Wige jeli
ja mam nim byé na ziemi — to, dziej si¢ wola Boza!
wezme ten cigiar na barki.
Ogniem i miecsem. T. 1. 13
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To rzcklszy, rece ku gérze wyciagnal i zdawal
sig plongé caly, jak wielka pochodnia zemsty, i driet
poczal, a potem padl na lawe, jakby ciezarem swych
przeznaczeh przygnieciony.

" Nastalo milezenie, przerywane tylko chrapaniem
Tuhaj-beja i koszowego — a w jednym kacie chaty
Swierszcz éwirkal Zalodnie.

Namiestnik siedzial ze spuszczona glowa. Rzekl
byé szukal odpowiedzi na slowa Chmielnickiego, tak
cigzkie, jak bryly granitu; nakoniec tak méwié poczal,
-glosem cichym i smutnym:

— Ach! choéby to byla i prawda, kto$ ty hetma-
nie jest, abys sig sedzig i katem kreowal? Jakiet cig
okrucienstwo, jaka pycha unosi? Czemu ty Bogu sadu
i kary nie zostawisz? Jaé zlych nie bronig, krzywd
nie pochwalam, uciskéw praw®m nie mianujg, ale wej-
rzyj-ze i ty w siebie, hetmanie! Na ucisk od krolewiat
narzekasz, mowisz, Ze kréla ni prawa sluchaé nie ches,
dume ich ganisz, a czy sam jej préZen jested? Czy sam
nie &ciagasz reki na Rzeczpospolita, prawo i majestat?
Tyranig paniat i szlachty widzisz, ale tego nie widzisz,
e gdyby nie ich piersi, nie ich pancerze, nie ich moc, nie
ich zamki, nie ich dziala i hufce, tedy-by ta ziemia, mle-
kiem i miodem plynaca, pod stokroé cigZzszem jarzmem
tureckiem albo tatarskiem jeczala! Kto bowiem-by jej
bronil? Czyja to opieka i moca dzieci wasze w janczs-
rach nie sluig, a niewiasty do sprosnych hareméw nie
83 porywane? Kto osadza pustynie, zaklada wsie i mis-
sta, wznosi swiatynie boze?...

Tu glos pana Skrzetuskiego poteinial coraz bar- |
dziej, a Chmielnicki utkwil ponuro cczy we flaszkg
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z woédka, zacisnigte pieScie na stole polozyl i milezal,
jakby sig sam ze sobg pasowal.

— I kté% sg oni? — méwil dalej pan Skrzetuski—
czy to tu z Niemiec przyszli, albo od Turczech? Nie
krew-Zze to z krwi, nie kosé z kosei waszej? Nie wa-
sza-ze to sziachta, nie wasi ksigieta? Co, gdy tak jest,
tedy ci biada, hetmanie, bo ty mlodszych braci na star-
szych uzbrajasz i parricidéw z nich czynisz. O, dla
Boga! choéby tez i Zli byli, choéby wszyscy, co prze-
cie nie jest, deptali prawa, gwaleili przywileje—niechze
ich Bég sadzi w niebie, a .sejmy na ziemi, ale nie ty,
hetmanie! MozZesz-li bowiem rzec, Ze migdzy wami sa
tylko sprawiedliwi? zaliécie nigdy nie przewinili, zali
macie prawo rzuci¢ kamieniem na cudzg zmazg? A Zes
mig pytal, gdzie sa przywileje kozackie, tedy ci od-
powiem: nie krélewieta je zdradzili, ale zaporoicy, ale
Loboda, Sasko, Nalewajko i Pawluk, o ktérym zmy-
§lasz, ze byt w wole miedzianym usmaZon, bo wiesz
dobrze, Ze tak nie bylo! Zdarly je bunty wasze, zdarty
niespokojnofei i napady, naksatalt tatarskich czynione.
Kto tatar6w w granice Rzeczypospolitej puszezal, by
dopiero na powracajacych i lupem obciazonych dla zy-
sku napadaé?—wy! Kto - przeb6g! —lud chrzescianski
wlasny, w jasyr oddawal? Kto najwigksze warcholy
czynil?—wy! Przed kim ni szlacheic, ni kupiec, ni kmieé
pie jest bezpieczny?—przed wami! Kto wojny domowe
rozpalal, z dymem puszezal wsic i miasta ukrainne,
lupil éwiatynie Boze, gwalcil niewiasty — wy i wy!
Czego tedy chcesz? Czy aby wam przywileje na wojneg
domowsa, rozb6j i lupieztwo zostaly wydane? Zaiste
wiecej wam przebaczono, nizli odjeto! Cheiano membra
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putrida leczyé, nie wycinaé!) i nie wiem — jest-li na
swiecie potencya, précz Rzeczypospolitej, ktoraby taki
wrzdd we wlasnem lonie tolerujge, tyle cierpliwosci
i klemencyi znalazla! A w odwet za to, jaka wdzigez-
nosé? Ot, tu &pi twéj sprzymierzeniec ale Rzeczy-
pospolitej wrég zaciekly; twdj przyjaciel, ale nieprzy-
jaciel krzyia i chrzescianstwa — nie krélewiatko ukra-
inne, ale murza krymski — z nim-to péjdziesz pali¢
wlasne gniazdo — z nim sgdzié braci! Ale on tei e
odtad panowaé hedzie, jemu strzemig podawaé musisy!

Chmielnicki wychylit nowa szklanke wodki.

— Gdysmy z Barabaszem czasu swego u kréla
miloSciwego byli—odparl ponuro—i gdy$my na krzywdy
i uciski nasze plakali, pan nasz rzekl: a to nie macie
samopaléw i szabli przy boku?

— Gdybys przed krélem kréléw stanal, tenby
rzekl: aza przebaczyles mieprzyjaciolom swoim, jakom
ja swoim przebaczyl?

— Z Razeczapospolita wojny nie chee!

— Jeno jej miecz do gardla przykladasz!

— Ide kozakéw z waszych okowéw uwolnié.

— By ich w tatarskie lyka skrepowaé!

— Wiary chee bronié.

— Z pohancem w parze.

— Precz-ze ty, bo§ nie jest glosem sumienia
mego! Precz! méwig ei!

— Krew przelana ci zacigzy, lzy ludzkie oskaris,
smier¢ cie czeka, sad czeka!

— Puszezyk!—zawolal z wéciekloéeia Chmielnicki
i notem przed piersia namiestnikows blysnal.

1) Stowa historyczne Zélkiewskiego.
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— Zabij! — rzekl pan Skrzetuski.

I znowu nastala chwila ciszy, znowu stychaé bylo
tylko chrapanie Spiacych i Zalosne skrzypienie §wierszcza.

Chmielnicki stal przez chwile, z nozem przy piersi
Skrzetuskiego; nagle si¢ wstrzasnal, opamietal, noz
upuseil, a natomiast porwawszy gasiorek z wodka, pié
| poczalt. Wypil az do dna i siadl ciezko na lawie.
‘ — Nie moge go pchnad! — mruczal — nie moge!
Pézno juz... czy to juz wit?... Ale i z drogizawracaé
péino... Co ty mnie o sgdzie i krwi méwisz?

Poprzednio wypil juz wiele, teraz wédka uderzala
mu do glowy; stopniowo coraz bardziej tracil przy-
. tomno&é.
‘ — Jaki tam sad? co? Chan ebiecal mi posilki,
Tahaj-bej tu 8pi! Jutro molojey rusza... Z nami§wigty
Michal-zwyciezcal... A jekby... jeSliby.. to.. Ja
cig wykupit u Tuhaj-beja — ty to pamietaj i powiedz...
Ot! boli cos... bolit Z drogi zawracaé... pbézno! sad...
Nalew